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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 161 — COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés. :

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager P'unification internationale, la CEI exprime le vceeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Groupe de Travail 161 du Comité d’Etudes n° 1 de la
CEI: Terminologie, en liaison avec le Comité d’Etudes n° 77 de la CEI: Compatibilité
électromagnétique entre les matériels électriques y compris les réseaux, et le CISPR: Comité
international spécial des perturbations radioélectriques, sous la responsabilité du CE 1.

La présente norme remplace la Publication 50(902) (1973) de la CEI. Elle constitue le chapitre
161 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Regle des Six Mois Rapport de vote Procédure des Deux Mois Rapport de vote
1 1254 1 1275 1 1276 I 1284
77 (VEL 161)BC), 23 77 (VEL 161)(BC), 24 77 (VEI 161}BC), 25 77 (VEL 161)}BC); 29
CISPR 360 CISPR 361 CISPR 362 CISPR 364

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote
ayant abouti a ’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 161 — ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Working Group 161 of IEC Technical Committee No. 1 :
Terminology, jointly with IEC Technical Committee No. 77: Electromagnetic compatibility
between electrical equipment including networks, and by the CISPR: International Special
Committee on Radio Interference, under the responsibility of TC 1.

This standard supersedes IEC Publication 50(902) (1973). It forms Chapter 161 of the
International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Voting Report Two Months’ Procedure Voting Report
1 1254 1 1275 1 1276 1 1284
77 (IEV 161)(CO)p 23 77 (IEV 161)(CO), 24 77 (IEV 161X(CO); 25 77 (IEV 161)}(CO); 29
CISPR 360 CISPR 361 CISPR 362 CISPR 364

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Reports indicated in the above table.
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MEXIAYHAPOJAHAS DJIEKTPOTEXHUUECKA S KOMUCCU A1

MEXJIYHAPOAHBIN DJIEKTPOTEXWUUYECKUI CJIOBAPD
I'VIABA 161 — DJIEKTPOMATHUTHASA COBMECTUMOCTD

I[MPEAVCJIOBHE

1) Oduunanpublie perteHus uau cornamenuss MOK no TexHH4YeCKHM BONPOCaM, TOArOTOBIEHHbIE TeXHU4YECKU MU KOMUTE-
TaMH, B KOTOPbIX DPEICTaBlieHbl BCE 3aHHTEpecOBaHHble HalMoHaNbHbIE KOMHTETHI, BbIPAXalOT, MO BO3MOXHOCTHU
TOYHO, MEXIYHAPOIHYIO TOYKY 3pEHHsl B laHHON obnacTu.

2) Hannble pemieHust NpeacTaBisioT coOOH pekoMeHAaluK Ui MEXIYHApOIHOrO MOJb30BaHUs ¥ B 3TOM BHIE NMPUHU-
MalTCAd HalMOHAJIbHBIMKY KOMHTETaMH.

3) B uensx coaencTsus MexayHaponHon yeudukamun MOK BripakaeT moxenanue, yToobl Bce HaunonanbHble KOMUTEThI
TIPHMHSAT 32 OCHOBY CBOMX TOCYJapCTBEHHBIX CTaHAApTOB pekomeHaauuu MOK, HaCKONBKO 3TO OONYCKAOT |, CIOBUS
JaHHOH CTpaHbl. JI1obble pacXokneHHus, KOTOPbie MOTYT MMETh MECTO Mex1y pexomvenmauusimu MOK n cooTseTcT-
BYIOLUMMH HaUMOHaNbHBIMU CT@HXApTaMH, JOJKHBI ObITh HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO YINOMSIHYTBHI B [TOCHETHHX.

BBEJEHUE

Hacrosmuit cranaapt noaroTosjieH pabouest rpynmnon 161 Texuudueckoro xomutera MOK
No 1 : Tepmunonorus, 1oBMecTHO ¢ TexaudeckuMm komuterom MOK 77 : DnexTpomarHuTHAs
HOBMECTUMOCTh MIXKIY DJEKTpUUeckuM obopymoBanueM BxJirodas meru u uunnp (MIKP):
MexayHapoaHsIl LIEYHaTHbI KOMHTET IO siaguonoMexamu noa orsecHoctu TK 1.

Hacrosamun cragaapt 3amensier myonukauuro 50(902) (1973). On sBnsercsa 161-oH rinason
MexayHapOIHOTO 3JIEKTpOTexXHHYeckoro cioaps (MOK).

TexkcT macTosIIETO CTaHJapTa OCHOBAaH Ha LWJICAYHOIUX NJOKYMEHTAX :

HpaBMno 1HIECTH MECIALEB OT‘{BT O FOJ10COBAHUHU ]'lpouenypa ﬂByX MECSALUEB OTueT 0 roJIOCOBAHUM
1 1254 1 1275 | 1276 1 1284
77 (M3C 161)(UB)y 23 77 (MIC 161)UB); 24 77 (M3C 161)(LIB); 25 77 (M3C 161)(LIB); 29
MCKP 360 | MCKP 361 || MCKp 362 | MCKP 364

TononauTenbHas UHGOPMAIIUS CONEPKUTCS B OTUETAX rOJIOCOBAHMSI, YKA3aHHBIX B IPUBE-
IeHHOM BbIllIe TabJHLe.

‘NY3dNg A1ddNsS Y004 A9 d311ddNs 'A"INO NOILVOOTSIHL 1V 3SN TVYNIILNI HO4

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT



LICENSED TO MECON Limited. - RANCHI/BANGALORE
FOR INTERNAL USE AT THISLOCATION ONLY, SUPPLIED BY BOOK SUPPLY BUREAU.



50(161) © IEC 1990 S

161-01-01
(702-08-65)

161-01-02

161-01-03
(702-08-02)

161-01-04
(702-08-30)

CHAPITRE 161 : COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE
CHAPTER 161 : ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
TJIABA 161 : DJIEKTPOMATHUTHASI COBMECTUMOCThH

SECTION 161-01 - NOTIONS FONDAMENTALES

SECTION 161-01 - BASIC CONCEPTS

PA3JEJ 161-01 - OCHOBHBIE INOHATUA

environnement électromagnétique
Ensemble des phénomeénes électromagnétiques existant & un endroit donné.

electromagnetic environment
The totality of electromagnetic phenomena existing at a given location.

JJCKTpOMArHHTHasA o0cTaHoBKa

COBOKyHHOCTL 3JICKTPOMArHUTHBIX SIBJICHUH, CYHIECTBYHOILIUMX B NaHHOM
MeECTE.

bruit électromagnétique

Phénoméne électromagnétique variable ne portant apparemment pas d’in-
formations et susceptible de se superposer ou de se combiner a un signal utile.

electromagnetic noise

A time-varying electromagnetic phenomenon apparently not conveying in-
formation and which may be superimposed on or combined with a wanted
signal.

3JeKTPOMATHHTHBLIA WYyM

HNamensromeecss BO BpPEMCHHM JJICKTPOMArHUTHOE SBJICHUE, KOTOPOE HE
COOCPXUT HHQ)OpMaIII{H ¥ MOXET HajaraThbCIHa WM OObEOUHATHCA C
TMOJIC3HbIM CHTHAJIOM.

signal non désiré
Signal susceptible d’amener des troubles dans la réception d’un signal utile.

unwanted signal
undesired signal

A signal that may impair the reception of a wanted signal.

He)KeNaTeJbHbIA CUrHaJ
Cursan, KOTOPBIH MOXET YXyXUHMTh NPUEM II0JIE3HOTO CHIHalia.

signal brouilleur
Signal qui améne des troubles dans la réception dun signal utile.

interfering signal
A signal that impairs the reception of a wanted signal.

MeIIAWMA CUTHAN

Curuaaji, KOTOPbIH yXy[IilaeT NpuéM NOJIE3HOTO CUrHaja.

elektromagnetische Umgebung
ambiente electromagnético
ambiente elettromagnetico
elektromagnetische omgeving
srodowisko elektromagnetyczne
elektromagnetisk miljo

elektromagnetisches Rauschen
ruido electromagnético
rumore elettromagnetico
elektromagnetische ruis

szum elektromagnetyczny
elektromagnetiskt brus

Storsignal ; unerwiinschtes Signal

seiial no deseada
segnale indesiderato
ongewenst signaal
sygnal niepozadany
odnskad signal

Beeinflussungssignal
senal interferente
segnale interferente
stoorsignaal

sygnal zaklocajacy
storande signal
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(702-08-04)

161-01-06
(702-08-29)

perturbation électromagnétique
parasite (électromagnétique)

Phénomene électromagnétique susceptible de créer des troubles de fonction-
nement d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme, ou d’affecter défavo-
rablement la matiére vivante ou inerte.

Note. — Une perturbation électromagnétique peut étre un bruit électroma-
gnétique, un signal non désiré ou une modification du milieu de propagation
lui-méme.

electromagnetic disturbance
Any electromagnetic phenomenon which may degrade the performance of a
device, equipment or system, or adversely affect living or inert matter.

Note. — An electromagnetic disturbance may be an electromagnetic noise, an
unwanted signal or a change in the propagation medium itself.

JAEKTPOMArHUTHOE BO3MYyUleHHe

Jro6oe 3IEKTPOMATHWTHOE $BJIEHHE, KOTOPOE MOXET yXyIIHTb paboTy
yCTPONCTBA, 00OPYIOBAHNUS MIIM CUCTEMBl MIIM HeOJIAaronpusTHO MOBIHATHL
Ha XKUBYIO HJIM HEXHUBYIO MaTEpUIO.

lel.\le‘{c’iaHPIC. — 3.TICKTpO.VIaI‘HHTHOC BO3MYILEHUE MOXET ObITH WYyMOM,
HEXEJ1aTCAbHBIM CATHAJIONM UM U3MEHEHMEM B CpEAC pacnpOCTpaHEeHUs.

brouillage électromagnétique

Trouble apporté au fonctionnement d’un appareil, d’une voie de transmission
ou d’un systéme par une perturbation électromagnétique.

Notes.

I — En anglais les mots “interference” et ”disturbance” sont souvent utilisés
indifféremment.

2 — En frangais on emploie aussi le terme ”perturbation électromagnétique”
dans le sens de "brouillage électromagnétique”.

3 — En russe, les termes “vozmuscenie” et “pomeha” sont souvent utilisés
dans le méme sens.

electromagnetic interference
EMI (abbreviation)

Degradation of the performance of an equipment, transmission channel or
system caused by an electromagnetic disturbance.

Notes.

I — The English words “interference” and “disturbance” are often used
indiscriminately.

2 — In French, the term “perturbation électromagnétique” is also used with
the meaning of “brouillage électromagnétique”.

3 — In Russian, the terms “vozmuscenie” and “pomeha” are often used with
the same meaning.

JJIEKTPOMATrHUTHAA nOoMexa

DIeKTPOMAarHHTHOE BO3MYLUECHHe, yXymuarwollee paboTy o6opyaoBaHus,
KaHaja nepenayyl uiu CUCTEMBL.

Tlpumevanns.

1 — Aurnunckue cnosa "interference” u ”disturbance” yacTo ucnonb3yrorcs
6e3 pasnu4usi.

2 — Bo odpaHinysckoM si3pike TepMuH “perturbation électromagnétique”
4acTO UCIMONB3yeTcs B cMbicie “brouillage électromagnétique”.

3— B CCKOM sI3bIKE TepMubl ”“Bo3Mmyllenne” M “momexa” 4acTo
y
UCHOJIB3YIOTCS B OHOM K TOM K€ CMBICIIE.

50(161) © CEI 1990

elektromagnetische Storung
perturbacion electromagnética ; parasito
disturbo elettromagnetico
elektromagnetische storing

zaburzenie elektromagnetyczne
elektromagnetisk stérning

elektromagnetische Beeinflussung ; EMB
(Abkiirzung)

interferencia electromagnética

interferenza elettromagnetica

elektromagnetische storing ; EMI

zaklocenie elektromagnetyczne

elektromagnetisk stérning
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161-01-07
(702-08-66)

161-01-08

161-01-09
(702-02-05)

compatibilité électromagnétique

CEM (abréviation)

Aptitude d’un appareil ou d’un systéme a fonctionner dans son environne-
ment électromagnétique de facon satisfaisante et sans produire lui-méme des
perturbations électromagnétiques intolérables pour tout ce qui se trouve dans
cet environnement.

electromagnetic compatibility
EMC (abbreviation)

The ability of an equipment or system to function satisfactorily in its electro-
magnetic environment without introducing intolerable electromagnetic dis-
turbances to anything in that environment.

J1EKTPOMATHUTHAS] COBMECTHMOCTD
3MC (abbpeBuaTtypa)

Crnoco6HOCTE obopynosanusi WU CHCTEMBI (HYyHKIMOHMPOBATH
YIOBJIETBOPUTENLHO B OKPYXQIOIIEH 3J6KTPOMArHHTHOH OOCTaHOBKE, HE
co3naBasi HeNONMYCTHMBIX 3JIEKTPOMArHHTHEIX MOoMeX ueMy Jmbo B 3TOR
obcTaHoBKe.

émission (électromagnétique)
Processus par lequel une source fournit de ’énergie électromagnétique vers
I’extérieur.

(electromagnetic) emission
The phenomenon by which electromagnetic energy emanates from a source.

(3/71eKTPOMArHHTHOE) M3JIy4eHne
SIBneHue, Np¥ KOTOPOM 3JIEKTPOMATHUTHASI S3HEPTHUSA HCXOIUT OT UCTOYHUKA.

émission (en radiocommunication)

Signaux ou ondes radioélectriques produits par une station d’émission radio-
électrique.

Notes.

I — En radiocommunication, on ne doit pas employer le terme “émission”
dans le sens plus général d’”émission radioélectrique”. Par exemple, la partie
de I’énergie électromagnétique produite par oscillateur local d’un récepteur
radioélectrique qui est transférée vers I’espace extérieur ne constitue pas une
émission mais un rayonnement.

2 — En radiocommunication, le terme frangais “émission” s’applique seule-
ment aux rayonnements intentionnels.

emission (in radiocommunication)
Radio waves or signals produced by a radio transmitting station.

Notes.

I — In radiocommunication the term “emission” should not be used in the
more general sense of “radio frequency emission”. For example that part of
electromagnetic energy from the local oscillator of a radio receiver transferred
to external space, is a radiation and not an emission.

wr

2 — In radiocommunication, the French term “&mission” applies only to

intentional radiation.

u3ay4enne (B paaroCcBs3u)
PanuoBOJIHBI MJIM CHUTHAJIBI, CO3aBacMble HepeNalollel paaioCTaHueH.

Ilpumeyvanns.

I — B paguoceasu TepMmuH “emission” (“M3nydeHue”) He HOJKEH
npuMeHsiThCd B Oonee oOmem cmbicne “radio frequency emission”
("pamuouacraTHoC u3iyvenue”). Hanmpumep, 4YacTp 31E€KTPOMArHUTHON
SHepruW, BbIpabaThIBAEMOM IeTEPOAMHOM paXMONpPHEMHHUKA, KOTOpas
NOCTyNaeT BO BHEIHee NPOCTPAHCTBO, SIBISIETCS pagxauHeH, HO He
U3JlyYeHHEM.

2 — B pannocssi3u panny3ckui TepMuH ”émission” npuMeHseTCS TONbKO B
OTHONIEHNH MPEIHAMEPEHHOTO U3JIyYEeHHUSsI.

elektromagnetische Vertriaglichkeit ; EMV
(Abkiirzung)

compatibilidad electromagnética ; CEM
(abreviatura)

compatibilita elettromagnetica

elektromagnetische compatibiliteit ; EMC

kompatybilnos¢ elektromagnetyczna ;
zgodliwos¢ elektromagnetyczna

elektromagnetisk kompatibilitet ; EMC

(elektromagnetische) Aussendung
emision (electromagnética)
emissione elettromagnetica
(elektromagnetische) emissie
emisja elektromagnetyczna
emission

Aussendung (im Funk)

emision (en radiocomunicaciones)
emissione (nelle radiocomunicazioni)
uitzending

emisja (radiowa)

radioutsindning
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161-01-10
(702-02-07)

161-01-11

161-01-12
(702-08-05)

161-01-13
(702-08-06)

rayonnement (électromagnétique)

1. Processus par lequel une source fournit de I’énergie vers I’espace extérieur
sous forme d’ondes électromagnétiques.

2. Energie transportée dans I’espace sous forme d’ondes électromagnétiques.

Note. — Le sens du terme "rayonnement électromagnétique” est quelquefois
étendu aux phénoménes d’induction.

(electromagnetic) radiation

1. The phenomenon by which energy in the form of electromagnetic waves
emanates from a source into space.

2. Energy transferred through space in the form of electromagnetic waves.

Note. — By extension, the term “electromagnetic radiation” sometimes also
covers induction phenomena.

(3/1eKTpOMArHATHAA) paauanMs

1. SABnenue, IPH KOTOPOM 3HEPTrust NOCTYNACT OT UICTOYHHUKA B IIPOCTPAHCTBO
B BHOC 3JIEKTPOMArHATHBIX BOJIH.

2. 3Hepl‘lflﬂ, nepenaBaeMasi B IpOCTPAHCTBE B BUIC 3JICKTPOMArHuTHBIX BOJIH.

IIpumevanne. — B Oonee POKOM CMbICTIE TEPMUH “3JIEKTPOMarHUTHas
panuanus” MHOTAAa OXBaThIBAET TAKXKE SIBJICHHE MHIYKLHH.

environnement radioélectrique
1. Environnement électromagnétique dans la bande des radiofréquences.

2. Ensemble des champs électromagnétiques produits en un point donné par
des émetteurs radioélectriques en fonctionnement.

radio environment
1. The electromagnetic environment in the radio frequency range.

2. The totality of electromagnetic fields created at a given location by
operating radio transmitters.

paanooOGCcTaHOBKa
1. DnexTpoMarHuTHad 0OCTAHOBKA B TOJIOCE PAaAMO4acToT.

2. COBOKYIMHOCTh 3JIEKTPOMAarHUTHBIX MONEH, CO3NaBaeMbIX B [AHHOU
0obnacTu NpoCTpaHCcTBa paboTaroMMK PalUuoONepeaaTIMKAMHU.

bruit radioélectrique
Bruit électromagnétique se manifestant aux radiofréquences.

radio (frequency) noise
Electromagnetic noise having components in the radio frequency range.

paxne (4acTOTHBINH) MyM

DIeKTpOMArHHTHBIH  LUYM, COEKTPAlbHblE COCTaBISIOIINE KOTOPOro
HAXOASTCS B MOJIOCE PANHOYacToOT.

perturbation radioélectrique
parasite (radioélectrique)

Perturbation électromagnétique se manifestant aux radiofréquences.

radio (frequency) disturbance

Electromagnetic disturbance having components in the radio frequency
range.

ParMO4aCTOTHOE BO3MYyHICHHE

SHCKTPOMZFHI/XTHOC BO3MYIICHHE, CIEKTPalibHbIe COCTABJIAIOLIIHE KOTOPOro
HaXOOsaTCs B I10JI0CE pannuov4acroT.
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(elektromagnetische) Strahlung

radiacion electromagnética
radiazione elettromagnetica
(elektromagnetische) straling

promieniowanie (elektromagnetyczne)

elektromagnetisk stralning

Funkumwelt

ambiente radioeléctrico
ambiente radioelettrico
radiostralingsomgeving
Srodowisko radioelektryczne
radiomiljo

Hochfrequentes Rauschen
ruido radioeléctrico
rumore radioelettrico
radiofrequente ruis

szum radioelektryczny
radiofrekvent brus

Hochfrequente Stérung
perturbacion radioeléctrica
disturbo radioelettrico
radio(frequente) storing
zaburzenie radioelektryczne
radiostorning
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161-01-14

161-01-15

161-01-16

161-01-17
(702-08-11)

brouillage (radioélectrique)
Trouble apporté a la réception d’un signal utile par une perturbation radio-
électrique.

Note. — En anglais les mots "interference” et “disturbance” sont souvent
utilisés indifféremment. L’expression “radio frequency interference” est
employée aussi communément pour désigner une perturbation radioélectri-
que ou un signal non désiré.

radio frequency interference
RFI (abbreviation)

Degradation of the reception of a wanted signal caused by radio frequency
disturbance.

Note. — The English words “interference” and “disturbance” are often used
indiscriminately. The expression “radio frequency interference” is also com-
monly applied to a radio frequency disturbance or an unwanted signal.

paauno4yacrorHasl noMexa
paanonoMexa

PagroqacToTHOe BO3MYILIEHHE, YXylIaiolllee IIPUEM MOJIE3HOrO CHrHama.
Hpumevanne. — Aurnmiickue ciosa “interference” u “disturbance” wacto
HCnoNB3yIoTCa 6e3 pasnuyma. Boipaxenue “radio frequency interference”

TaKxe OOBIYHO NPpUMEHSAETCAd K PpanuodaCTOTHOMY BO3MYIICHHUIO HIIH
HEeMe1aTCIbHOMY CHITHAJIY.

brouillage inter-systémes
brouillage d’origine externe

Brouillage électromagnétique se manifestant dans un systéme et di & une
perturbation électromagnétique produite par un autre systeéme.

inter-system interference

Electromagnetic interference in one system due to an electromagnetic dis-
turbance produced by another system.

MeXKCHCTeMHas noMexa

HSJ’ICKTPOM&FHPITH&HHOMCX& B OHOH CUCTEME, 06yCJ'lOB.I]CHHa$[
SJEKTPOMArdHTHBIM BO3MYILIEHHEM, CO30aBACMbIM ﬂpyl‘Oﬁ CUCTEMOH.

brouillage intra-systéme
brouillage d’origine interne

Brouillage électromagnétique se manifestant dans un systéme donné et di &
une perturbation électromagnétique produite dans le méme systeme.

intra-system interference

Electromagnetic interference occuring in a system due to an electromagnetic
disturbance produced within the same system.

BHYTPHCHCTEMHAsi IOMeXa

aﬂeKTpOMarHI'ITHaH IoMexa B CUCTEME, o6ycnosne1—n—xas 3JIeKTPOMArHUTHEIM
BO3MYLICHHEM, CO3JaBAEMBIM B TOM € CHCTEME.

bruit naturel

Bruit électromagnétique ayant son origine dans des phénomeénes de la nature
et non produit par des appareils ou installations de fabrication humaine.

natural noise

Electromagnetic noise having its source in natural phenomena and not
generated by man-made devices.

ecrecTBEeHbIN 1IYyM

3JI€KTp0M3FHHTHbII§' HIyM, MCTOYHHKOM KOTOPOro SBJAETCS NPUPOIHOE
SIBJICHUE, a4 HE ycrpoﬁcnaa, CO3JaHHbIE YEJIOBECKOM.

Hochfrequente Beeinflussung
interferencia (radioeléctrica)
interferenza radioelettrica
radio(frequente) storing
zaklocenie radioelektryczne
radiostorning

externe Systembeeinflussung
interferencia entre sistemas
interferenza di origine esterna
storing tussen systemen
zaklocenie miedzysystemowe
storning mellan system

interne Systembeeinflussung
interferencia de origen interno
interferenza di origine interna
storing binnen een systeem
zaklocenie wewnatrzsystemowe
storning inom system

natiirliches Rauschen
ruido natural
rumore naturale
natuurlijke ruis
szum naturalny

naturlig stérning ; naturligt brus

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



161-01-18
(702-08-12)

161-01-19

161-01-20

161-01-21

bruit artificiel
parasite artificiel
parasite industriel (terme déconseilié)

Bruit électromagnétique ayant son origine dans des appareils ou installations
de fabrication humaine.

man-made noise

Electromagnetic noise having its source in man-made devices.

HHAYCTPMANbLHBIA LIYM

DA1eKTpOMAarHHTHBIH LIyM, UCTOMHHKOM KOTOPOTO SIBIISIFOTCS YCTPOHCTBA,
CO3/1aHHbIC YEJIOBEKOM.

dégradation (de fonctionnement)
Ecart non désiré des caractéristiques de fonctionnement d’un dispositif, d’un
appareil ou d’un systéme par rapport-aux caractéristiques attendues.

Note. — Une dégradation peut étre un défaut de fonctionnement temporaire
ou permanent.

degradation (of performance)
An undesired departure in the operational performance of any device,
equipment or system from its intended performance.

Note. — The term “degradation” can apply to temporary or permanent
failure.

yxXyamenue (kadecTsa paboThl)
HexenartenbHoe OTKIOHeHME pabouux yCTpOJNCTBa,

06OpYIOBaHUs MJIM CUCTEMBI OT TpeGyeMbIX.

XapaKTepPHCTHK

Iprmedanne. — Arrnuiickui TepMuH " degradation” MOXeT NPUMEHATHCSA K
BPEMEHHOMY MJIM NOCTOSSHHOMY HAapyHIEHHIO paboThl.

immunité (3 une perturbation)

Aptitude d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme & fonctionner sans
dégradation en présence d’une perturbation électromagnétique.

immunity (to a disturbance)

The ability of a device, equipment or system to perform without degradation
in the presence of an electromagnetic disturbance.

HEBOCHPUHMYHBOCTH (K BO3MYIIEHUIO)

CrocobHoCTh  yCTpOiicTBa, OBOpYHOBaHMS WM CUCTEMBI paboTaTth Oe3
YXyOQIleHHs ~ XapaKTepuCTHK  [pH  HANUYMM  SJEKTPOMATHHTHOIO
BO3MYILIEHHS.

susceptibilité (électromagnétique)

Inaptitude d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme a fonctionner sans
dégradation en présence d’une perturbation électromagnétique.

Note. — La susceptibilité est un manque d’immunité.

(electromagnetic) susceptibility
The inability of a device, equipment or system to perform without degradation
in the presence of an electromagnetic disturbance.

Note. — Susceptibility is a lack of immunity.

(371eKTPOMArHATHAS) BOCHPHHMMHBOCTL

Hecnoco6uocts ycrporcrsa, o60opyRoBaHusl WM CHCTeMbl pabotaTh Ge3
YXYALUEHUS Ka4eCTBA [PH HATUYUK JIEKTPOMATHHTHOIO BO3MYIIEHHS.

Ilpumeyanne. — BoCnpuuMUYNBOCTL-3TO HEAOCTATOYHAS
HEBOCIPHHMYHBOCTb.
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kiinstliches Rauschen

ruido artificial

rumore artificiale

kunstmatige ruis

zaklocenie powodowane dzialalnoscia
ludzka

artificiell storning

Funktionsminderung

degradacion (de funcionamiento) ; pérdida
de calidad funcional

degradazione (di prestazione)

verslechtering (van een prestatie)

degradacja jakosci

forsimring

Storfestigkeit (gegeniiber einer Stérung)
inmunidad (2 una perturbacion)
immunita (a un disturbo)

immuniteit (voor een storing)

odpornosc na zaburzenia

talighet ; immunitet

(elektromagnetische) Storempfindlichkeit
susceptibilidad (electromagnética)
suscettibilita (elettromagnetica)
(elektromagnetische) storingsgevoeligheid
podatnosc (elektromagnetyczna)
(stornings)kénslighet
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161-01-22

161-02-01
(702-07-78)

161-02-02
(702-03-01)

161-02-03

161-02-04

décharge électrostatique

Transfert de charges électriques entre des corps ayant des potentiels électri-
ques différents lorsqu’ils sont proches ou mis en contact direct.

electrostatic discharge
ESD (abbreviation)

A transfer of electric charge between bodies of different electrostatic potential
in proximity or through direct contact.

IJEKTPOCTATH YecKHn pa3span

TlepeHOC 3MEKTPUHYECKOTO 3apsaa Mexay TellaMM, 3JIeKTPOCTaTHYEeCKHe
FOTEHIIHAIB! KOTOPBIX OTJAMYAIOTCS OPYr OT APYra, NpH UX COIMKEHHN NN
HENOCPENCTBEHHOM KOHTAKTe.

elektrostatische Entladung ; ESD
(Abkiirzung)

descarga electrostatica

scarica elettrostatica

elektrostatische ontlading ; ESD

wyladowanie elektrostatyczne

elektrostatisk urladdning

SECTION 161-02 - FORMES DE PERTURBATIONS
SECTION 161-02 - DISTURBANCE WAVEFORMS
PA3JIEJI 161-02 - BPEMEHHBIE XAPAKTEPUCTUKU ITIOMEX

transitoire (adjectif et nom)

Se dit d’'un phénomene ou d’une grandeur qui varie entre deux régimes établis
consécutifs dans un intervalle de temps relativement court a I’échelle des
temps considérée.

transient (adjective and noun)

Pertaining to or designating a phenomenon or a quantity which varies
between two consecutive steady states during a time interval short compared
with the time-scale of interest.

nepexonHblii (mpouecc)

TepMuH 0603Ha4aeT SIBJICHUE WIIK BEJINUMHY, H3MEHSIOIYIOCS MEXKIY JABYMS
COCEeIHUMH CTALMOHAPHBIMH COCTOSIHMSIMH 32 MHTEPBaJl BDEMEHH, KOPOTKMH
IO CPaBHEHHIO C TIOJHOM paccMaTpuBaeMOH LIKAJION BPEMEHH.

impulsion
Variation brusque et de courte durée d’une grandeur physique suivie d’un
retour rapide a sa valeur initiale.

pulse

An abrupt variation of short duration of a physical quantity followed by a
rapid return to the initial value.

HMAYJIbC

Pe3koe  KparkoBpeMEHHOE  H3MeHeHHe  (QU3MYECKOM  BEAMYHMHBI  C
NOCAEAYOUIMM OBICTPBIM BO3BpALLiEHHEM K MCXOIHOMY 3Ha4Y€HMIO.

impulsion quasi-Dirac

Impulsion qui, dans une application donnée, peut étre considérée comme une
bonne approximation d’une distribution de Dirac ou impulsion-unité.

impulse

A pulse that, for a given application, approximates a unit pulse or a Dirac
function.

eAMHUYMHBIA UMIYJIbLC
VimnyJibc, KOTOPBIN annpokcumMupyercs ¢pyskuuen Jupaxa.

impulsion bréve

Impulsion unidirectionnelle de durée relativement courte.

spike
A unidirectional pulse of relatively short duration.

transient ; Transient (Adjektiv und
Substantiv)

transitorio

transitorio (aggetivo e nome)

overgangsverschijnsel ; transient

przejsciowy

transient

Impuls

impulso ; pulso
impulso

puls

impuls

puls

Quasi-Dirac-Impuls
impulso quasi-Dirac
impulso quasi-Dirac
impuls

impuls quasi-Diraca
diracpuls

Nadelimpuls
impulso breve
impulso breve
naald

impuls szpilkowy
spik(puls)
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161-02-05
(702-03-05)

161-02-06

161-02-07

161-02-08
(702-08-07)
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BBIOpOC

OnHOCTOPOHHHMI HMITYJIBC CPAaBHUTENBHO KOPOTKOH JIHTENLHOCTH.

temps de montée (d’'une impulsion)
durée d’établissement (terme déconseillé dans ce sens)

Durée de I'intervalle de temps entre les instants auxquels 1a valeur instantanée
d’une impulsion atteint pour la premiére fois une valeur inférieure puis une
valeur supérieure donnée.

Note. — Sauf spécification contraire, les valeurs inférieure et supérieure sont
fixées a 10 % et 90 % de la hauteur de I'impulsion.

rise time (of a pulse)

The interval of time between the instants at which the instantaneous value of
a pulse first reaches a specified lower value and then a specified upper value.

Note. — Unless otherwise specified, the lower and upper values are fixed at
10 % and 90 % of the pulse magnitude.

Bpemsi HapacTaHusa (EMuyJibca)

I/IHTCpBaH BpEMCHH MEXAY MOMEHTAMH, KOrjga MTIHOBCHHOEC 3HA4YE€HUC
HMITYyJ1bCa BIICPBBIC DOCTUTaCT 3aJaHHBIX HUXHEFO U BEPXHEIO YPOBHS.

Ipumevanne. — Ecnu HeT Opyrux ykasaHuid, HIOKHMH M BEPXHMH YPOBHH
ycranasauparoTcs Ha 10 % u 90 % nmukoBoro 3HaueHus.

vitesse de montée

Vitesse moyenne de variation d’une grandeur en fonction du temps dans un
intervalle défini des valeurs de cette grandeur, par exemple entre 10 % et 90 %
de sa valeur de créte.

rate of rise

The average rate of change with time over a defined interval of values of a
quantity, e.g., between 10 % and 90 % of its peak value.

CKOpOCTb HapacTaHuAa
Cpezmsm CKOpPOCTh HM3MCHCHHUSI BO BPEMCHHU BCIIMYMHBI B ONPEOCICHHOM

MHTEepBaJie 3HAYEHMH, HanpuMep, mexny 10 % u 90 % €€ nukoBOTO 3HaYEHus.

salve
Suite d’un nombre fini d’impulsions distinctes ou oscillation de durée limitée.

burst (of pulses or oscillations)

A sequence of a limited number of distinct pulses or an oscillation of limited
duration.

nayka (MMIIyJIbCOB MJIH KOJIeGaHu¥)

IocnenoBaTenbHOCTL OFPAHUYCHHOTO YMCHA OTRENLHBIX HMIIYJI5COB WA
K0JIeOaHUH OTPAHHUYEHHON IPONOJDKUTEILHOCTH.

bruit impulsif

Bruit qui, agissant sur un appareil donné, apparait comme une suite d’impul-
sions ou de transitoires distincts.

impulsive noise

Noise which, when incident on a particular equipment, manifests itself as a
succession of distinct pulses or transients.

HMDYJBCHBIH WIYM

Illym, XOTOpbIA INpPOSBISIETCS B TPAaKT€ KOHKPETHOrO YCTPOHCTBA Kak
[IOCNEN0BATEILHOCTL OTACNBHBIX HMIYJI5COB U MEPEXOAHBIX IPOLECCOB.
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Anstiegszeit (eines Impulses)
tiempo de subida

tempo di salita (di un impulso)
stijgtijd

czas narastania (impulsu)
stigtid

Anstiegsgeschwindigkeit

velocidad de subida

velocita di salita
gemiddelde stijgtijd
szybko$¢ narastania
stighastighet

schnelle transiente Storgrofie (Impuls- oder
Schwingung)

rafaga de impulsos

treno (di impulsi o di oscillazioni)

lawine (van pulsen of trillingen)

wigzka (impulsow lub drgan)

pulsskur

Impulsrauschen
ruido impulsivo
rumore impulsivo
impulsruis

szum impulsowy
impulsstorning
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161-02-09

161-02-10
(702-08-09)

161-02-11

161-02-12
(702-08-10)

161-02-13

161-02-14
(702-08-38)

perturbation impulsive

Perturbation électromagnétique qui, agissant sur un dispositif ou un appareil
donné, apparait comme une suite d’impulsions ou de transitoires distincts.

impulsive disturbance

Electromagnetic disturbance which, when incident on a particular device or
equipment, manifests itself as a succession of distinct pulses or transients.

HMNYJbCHAR NOoMexa

3J7€KTPOM31‘HHTH&H noMexa, KoOTopasi IposiBJISETC B TPAKTE KOHKPETHOIO
yCTpoﬁcha Kax IDoCIenoBaTe/IbHOCTb OTACHIBbHLIX HMIIY/JI5COB UIIH
HepexoOHbIX NpoLecCoB.

bruit continu

Bruit dont 'effet sur un appareil donné ne peut étre décomposé en une suite
d’effets distincts.

continuous noise

Noise the effects of which on a particular equipment cannot be resolved into
a succession of distinct effects.

HenpepbIBHBHI [Faagkmii) mym

Ily», BO3MEHCTBHE KOTOPOTO Ha KOHKPETHOE YCTPOWCTBO HE MOXET ObITh
ApPEACTaBIEHO KaK MOCIENOBATEILHOCTL OTAEIbHBIX BO3AEHCTBUH.

perturbation continue

Perturbation électromagnétique dont I’effet sur un dispositif ou un appareil
donné ne peut étre décomposé en une suite d’effets distincts.

continuous disturbance

Electromagnetic disturbance the effects of which on a particular device or
equipment cannot be resolved into a succession of distinct effects.

HenpepbIBHAA (r1ajKas) nomexa

DJrekTpOMarHHTHAas INOMeEXa, BO3JEHCTBHE KOTOPOH HAa KOHKDPETHOE
YCTPOMCTBO HE MOXeT OBITh NPEACTaBJe€HO KaK IIOCIEeNOBaTENbHOCTH
OTHEJIbHBIX BO3ACHCTBUI.

bruit quasi impulsif
perturbation quasi impulsive
Bruit équivalent a la superposition d’un bruit impulsif et d’un bruit continu.

quasi-impulsive noise
Noise equivalent to a superposition of impulsive noise and continuous noise.

KBa3H-UMIYJIbCHBH IYM

Hlym, KOTOpBIA 3KBUBAJEHTEH CIOXEHHIO HMIIYJIBCHOIO IIymMa ¥
elpepHIBHOIO LIYMa.

brouillage intermittent

Brouillage électromagnétique se produisant au cours de certains intervalles de
temps séparés par des intervalles dépourvus de brouillage.

discontinuous interference

Electromagnetic interference occuring during certain time intervals separated
by interference-free intervals.

npepbLIBHCTas NIOMeXa

3JI€KTPOM8FHHTHQH nomexa, nnsiiasicsi B TCHCHUE onpenenénﬂux nepuoaoB
BpEMEHH, paBLlCIIéHHbIX UHTEpBaJIaMH, CBOOOZHBIMM OT IOMEX.

bruit aléatoire
Bruit dont les valeurs a des instants donnés sont imprévisibles.

random noise

Noise the values of which at given instants are not predictable.

Impulsstorung
perturbacion impulsiva
disturbo impulsive
impulsstoring
zaburzenie impulsowe
impulsstorning

Dauerrauschen
ruido continuo
rumore continuo
continue ruis
szum ciagly
ihallande storning

Dauerstorung
perturbacion continua
disturbo continuo
continue storing
zaburzenie ciagle
ihallande storning

Quasi-Impulsrauschen

ruido quasi impulsivo

rumore quasi-impulsive ; disturbo
quasi-impulsivo

quasi-impulsruis

szum quasi-impulsowy

kvasiimpulsstorning

diskontinuierliche Beeinflussung
interferencia intermitente
interferenza intermittente
intermitterende storing
zaklocenie nieciagle
intermittent storning

Zufallsrauschen

ruido aleatorio ; ruido erratico
rumore aleatorio

willekeurige ruis

szum przypadkowy
slumpmassigt brus
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161-02-18
(MOD 101-04-39)

161-02-19
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CAYyYaRHbIA IYM

m_YM, 3Ha4YCHUst KOTOPOro B NaHHBIE MOMECHTBHI BpEMEHU HEINPEACKA3yEMBI.

claguement

Perturbation électomagnétique dont la durée mesurée dans des conditions
définies est inférieure 4 une valeur spécifiée.

click

An electromagnetic disturbance which, when measured in a specified way, has
a duration not exceeding a specified value.

KpaTKOBpeMEHHan NoMexa

3JICKTPOM3FHHTH3}I oMexa, NponoOJIKUTEIILHOCTE KOTOpOﬁ, U3MEPEHHAA B
PEriIaMEenTHPOBAHHbBIX YCIIOBUAX, HE NPEBLIILIACT OINPEACTICBHOC 3HAYCHHUE.

cadence des claguements

Nombre de claquements par unité de temps, généralement par minute, dont
la valeur dépasse un niveau spécifié.

click rate

The number of clicks per unit of time, generally per minute, that exceed a
specified level.

HacroTa CJIEAOBAHHA KPAaTKOBPEMEHHBLIX NOMEX

Yncno kpaTkOBPEMEHHBIX TOMEX 32 €AUHHIY BPEMEHHU, OOBIYHO 33 MHUHYTY,
KOTOPbi€ NPEBBILAIOT ONPENEICHHbIA YPOBEHb.

fondamental (nom et adjectif)
composante fondamentale

Se ditdela compoéante de rang 1 du développement en série de Fourier d’une
grandeur périodique.

fundamental (component)
The component of order 1 of the Fourier series of a periodic quantity.

OCHOBHast COCTaBJIAIOINAR

CocTtasnsrolas nepBoro nopsiaka psina Pypbe NepuOIMIECKON BEIMUYMHBIL.

harmonique (nom masculin et adjectif)
composante harmonique

Se dit d’une composante d’un rang supérieur a 1 du développement en série
de Fourier d’une grandeur périodique.

harmonic (component)

A component of order greater than 1 of the Fourier series of a periodic
quantity.

rapMoHuKa
rapMOHUYECKas COCTABIAIOAT

CocTaBJisitolasl NOPsiika, Bbllle YeM I1epBbli, psina Pypbe MepuoamyecKon
BEJIMUMHBI.

rang (d’'un harmonique)

Nombre entier égal au rapport de la fréquence d’un harmonique a la fré-
quence du fondamental.

harmonic number
harmonic order

The integral number given by the ratio of the frequency of a harmonic to the
fundamental frequency.

HOMEP rapMOHHKM

Ilenoe yucno, npencrapisiioinee coOO0OH OTHOUIEHHWE 4aCTOThl IT'@pMOHHKH K
YaCTOTe OCHOBHOH COCTABJISFOLUEH.
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Knacken ; Knackstorung
chasquido

click

klikstoring

trzask

klick

Knackrate

cadencia de chasquido
frequenza di click
klikstoringgetal
czestosc trzaskow
klickfrekvens

Grundschwingung

(componente) fundamental

fondamentale ; componente fondamentale
grondfrequentie

podstawowa (skladowa)

grundton

Oberschwingung

(componente) armonico

armonica (nome) ; componente armonica
harmonische (component)

harmoniczna (skladowa)

(harmonisk) éverton

Ordnungszahl (der Teilschwingung) (der
Harmonischen)

rango (de un armoénico)

ordine (di un’armonica)

rangorde van de harmonische

rzad harmonicznej

deltonsnummer
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161-02-20

161-02-21
(MOD 101-04-42)

161-02-22
(MOD 131-03-03)

161-02-23
(MOD 131-03-04)

161-02-24
(101-04-34)

.

taux de I’harmonique (de rang) n
taux du niéme harmonique

Rapport de la valeur efficace de I’ harmonique de rang n a la valeur efficace
du fondamental.

nth harmonic ratio

The ratio of the r.m.s. value of the nth harmonic to that of the fundamental
component.

OTHOWIEeHNE -0f FAPMOHHKHU

OTHOLIEHNE CPENHEKBAAPATHUHBIX 3HAYEHUN 1-ON T'aPMOHHKH W OCHOBHOH
COCTaBJIAFOILEH.

résidn harmonique
Grandeur obtenue en retranchant d’une grandeur alternative le fondamental.

harmonic content

The quantity obtained by subtracting the fundamental component from an
alternating quantity.

coaepRanne rapMoHIK
CyMMa BLICIHHX FapMOHHK

BenvuuHa, nonyyaemasi NpH BbIYNTAHHH OCHOBHOH COCTaBJSIOMIEH, W3
3HAKONEPEMEHHOW BEIIMYHHBI.

taux de fondamental

Rapport de la valeur efficace du fondamental d’une grandeur alternative a la
valeur efficace de cette grandeur.

fundamental factor

The ratio of the r.m.s. value of the fundamental componentto the r.m.s. value
of an alternating quantity.

OCHOBHOM Kod(pPunuent
K03 punKeHT OCHOBHOIN rapMOHHKH

OTHolIeRNe CPENHEKBAAPATUYHOTO 3HAYCHUS OCHOBHOH COCTaBJIAFOLICH K
CpeaHEKBaAPATUIHOMY 3HAYCHUIO 3HaKonepemeHHoﬂ BEJINYMHBI.

taux d’harmoniques
distorsion harmonique (terme déconseillé dans ce sens)
facteur de distorsion (terme déconseillé)

Rapport de la valeur efficace du résidu harmonique d’une grandeur alterna-
tive a la valeur efficace de cette grandeur.

(total) harmonic factor

The ratio of the r.m.s. value of harmonic content to the r.m.s. value of an
alternating quantity.

(oOmmit) ko3 PpuumnenT rapMonuK

OTHOMIEHNE CPEeXHeKBALPATUYHOIO 3HAYEHMs] COXEPKAHHS TIapMOHHK X
CpeIHeKBaAPATUYHOMY 3HAUYEHHIO 3HAKONIEPEMEHHON BEINYMHBI.

pulsatoire
Qualifie une grandeur périodique de valeur moyenne non nulle.

pulsating
Applies to a periodic quantity of non-zero mean value.

Ny JIbCHPYIOIMMA

OTHOCHTCA K HCpHOHH‘{CCKOﬁ BEJIMYUHE C HEHYJIEBBIM CPEIAHUM 3HAYCHUEM.

n-tes Oberschwingungsverhiiltnis
tasa del arménico (derango) n

tasso del’armonica (di otdine) n ; tasso

dell’nesima armonica
verhouding van de n-de harmonische
wspélczynnik n-tej harmonicznej
n:te dvertonsforhallande

Oberschwingungsanteile

residuo arménico

residuo armonico

som van de hogere harmonischen
zawartos$¢ harmonicznych
overtonsinnehéll

Grundschwingungsgehalt
tasa fundamental

tasso della fondamentale
grondgolffactor
wspolczynnik podstawowej
grundtonshalt

Oberschwingungsgehalt ; Klirrfaktor
tasa armonica

tasso di distorsione armonica
vervormingsfactor

wspolczynnik (ogolny) harmonicznych
overtonshalt

pulsierend ; wellig
pulsante

pulsante

pulserend
pulsujacy
pulserande
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(MOD 131-03-09)

161-02-26
(MOD 131-03-14)

161-02-27
(MOD 131-03-13)
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ondulation
composante alternative

Grandeur obtenue en retranchant d’une grandeur pulsatoire sa composante
continue.

ripple content
alternating component

The quantity derived by removing the direct component from a pulsating
quantity.

niepeMeHHasg CoCraBjigiomias

Bennuuna, IIOJIyY€HHass NyTeM YyAaJICHUs MIOCTOSIHHOM COCTaBJISIIOILEH U3
H3MEHSIOLIENCsT BEINYMHBL

taux d’ondulation de créte

Rapport de la valeur de créte a creux de I'ondulation d’une grandeur
pulsatoire a la valeur absolue de la composante continue.

peak-ripple factor

The ratio of the peak-to-valley value of the ripple content to the absolute value
of the direct component of a pulsating quantity.

NUKOBLIN KOIPPUUNEHT Nyabcanuu
k03¢ punMeHT NyALCANNY N0 AMIVTHTYAHOMY 3HAYEHHIO

OTHonleHNe [MKOBOTO  3HAYeHWs] ITEPEMEHHOH  COCTaBJISIOIIEH K
abCONIIOTHOMY 3HAYEeHHMIO MOCTOSHHON COCTaBISIIOLIEN H3MEHSOLIEHCs
BEJTMYHHBI.

taux d’ondulation efficace

Rapport de la valeur efficace de 1’ondulation d’une grandeur pulsatoire a la
valeur absolue de la composante continue.

r.m.s.-ripple factor

The ratio of the r.m.s. value of the ripple content to the absolute value of the
direct component of a pulsating quantity.

CpeAHEeKBaRpATHUHbI Kod(hduunenT nyabcanyi
K0 puUHEHT NYALCALNHN N0 CPeAHEMY 3HAYEHMIO

OTHOLIEHNE CPENHEKBANPATHUHOTO 3HAUCHUS IEPEMEHHON COCTAB/IAIOILICH K
abCONMIOTHOMY 3HAYE€HWIO MOCTOSHHOW COCT2BJSIONIEH H3MEHSIOMICHCS
BEJIUYMHBI.
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Wechselanteil

ondulacion ; componente alterna

ondulazione ; componente alternata

wisselspanningcomponent ;
wisselstroomcomponent

falowanie ; skladowa zmienna

vixelkomponent

Spitzenwelligkeitsgehalt

tasa de ondulacion de cresta

tasso di ondulazione di picco
top-rimpelfactor

warto$¢ szczytowa wspolczynnika falowania
topp-pulsationsfaktor

effektiver Welligkeitsgehalt

tasa de ondulacion efectiva

tasso di ondulazione efficace

effectieve rimpelfactor

warto$¢ skuteczna wspolczynnika falowania
pulsationsfaktor

SECTION 161-03 - TERMES RELATIFS A LA PROTECTION CONTRE LES PERTURBATIONS
SECTION 161-03 - INTERFERENCE CONTROL RELATED TERMS

161-03-01
(702-02-09)

niveau (d’une grandeur variable)

Valeur moyenne ou autre valeur pondérée d’une grandeur variable dans le
temps, telle qu’une puissance ou une grandeur de champ, évaluée d’une fagon
déterminée dans un intervalle de temps spécifié.

Note. — Le niveau d’une grandeur peut étre exprimé en unités logarithmi-
ques, par exemple en décibels par rapport & une valeur de référence.

level (of a time varying quantity)

A mean or otherwise weighted value of a time varying quantity, such as a
power or a field quantity, evaluated in a specified manner during a specified
time interval.

Note. — The level of a quantity may be expressed in logarithmic units, for
example in decibels with respect to a reference value.

PA3JEJI 161-03 - TEPMUWHBI, OTHOCAIMECS K KOHTPOJIIO IIOMEX

Pegel (einer zeitlich sich andernden
GréBe)

nivel (de una magnitud)

livello (di una grandezza variabile)

niveau (van een tijdafhankelijke variabele)

poziom (wielko§ci zmiennej w czasie)

niva
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(702-02-09)

161-03-02

161-03-03

161-03-04

161-03-05
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yposBetsh (U3MEHSIOUICHCsST BO BpEMEHU BEJIHYMHBI)

Cpennee WM IPYroe B3BELIEHHOE 3HaYeHHE BEIHYMHLI, M3MEHSIOLEACH BO
BpEMEHY, HAnpuMep, MOIIHOCTH WM HANpsKEHHOCTH IOJsl, KOTOpoe
OIIEHMBAETCS PerIaMeHTHPOBaHHBIM CIOCOGOM 32 ONPENENEeHHbIH HHTEPBA
BpPEMCHHU.

Hpumevanne. — VYpoBeHb  BeJIMYHHBI MOXET ObITh  BLIDAXEH B
JIorapupMuuecKuX eQVHULAX, HanpuMep, B JENUOenax MO OTHOUICHHIO K
yKa3aHHOMY 3TaJIOHHOMY 3HAa4CHHIO.

perturbation transmise par I’alimentation

Perturbation électromagnétique transmise 4 un appareil par les conducteurs
de son alimentation en énergie électrique.

mains-borne disturbance

Electromagnetic disturbance conducted to a device via the lead connecting it
to a power supply.

ceTeBasg nomMexa

DIeKTPOMAarHHTHAS MOMEXa, Tiepefiapaemasl 1yBCTBUTEILHOMY YCTPOHMCTBY
M0 IPOBONAM, COENMHSIIOIUUM €0 C CEThbIO NUTAHUS.

immunité par rapport a Palimentation
Immunité aux perturbations transmises par I’alimentation.

mains immunity

Immunity from mains-borne disturbance.

HEeBOCNIPRHUMYHMBOCTD 110 CETH NUTaHHUS
MOMEXO03AUUICHHOCTD N0 CETH MUTAHNA

HCBOCHpHHM‘lI/IBOCTL (HOMCXOBaU.IHIIIeHHOCTL) 10 OTHOIUCHHIO K CETEBHIM
nmoMexam.

facteur de découplage avec I’alimentation

Rapport d’une tension appliquée en un point spécifié du réseau d’alimenta-
tion électrique d’un appareil, a une tension telle qu’elle produirait le méme
effet perturbateur pour ’appareil si elle lui était appliquée & un accés spécifié.

mains decoupling factor

The ratio of a voltage applied at a specified point of the mains to a corre-
sponding voltage applied at a specified input port of a device that yields the
same disturbing effect to that device.

cereBo¥i KO3 (PhHLHEHT nepeHoca noMex

OTHOLUCHHE HANpsDKEHUs, NPHIOXKEHHOIO X 3aJaHHOA TOYKE CeTH, K
COOTBETCTBYIOLLEMY HANIPSDKEHUIO, IPUIIOKEHHOMY K PETJIaMEHTHPOBaHHBIM
BXOJHBIM TOYKAM YCTPONCTBA M BbI3BIBAIOIEMY TO XK€ MeELIAloLee
BO3IEHCTBHE Ha 3TO yCTPONCTBO.

rayonnement d’enceinte

Rayonnement d’une enceinte contenant un appareil a 1’exclusion du rayon-
nement provenant des antennes ou des cables qui lui sont connectés.

cabinet radiation

Radiation from an enclosure containing equipment, excluding radiation from
connected antennas or cables.

H3JIyueHne oT Kopnyca

Hznyyenne OoT KOpHyca, COmEepKAalEro OOOpYHOBaHHME, 32 HCKIHOYCHUEM
H3JIY4eHUs] OT aHTEHH U KabeJier, COEMHEHHbIX C 9TUM O0OpPYIOBaHUEM.

Leitungsgebundene Stérung

perturbacion transmitida por la
alimentacion

disturbo condotto dell’alimentazione

netstoring

zaburzenie sieciowe

néitstorning

Netzstorfestigkeit

inmunidad de la alimentacion

immunita nei riguardi dell’alimentazione
ongevoeligheid voor netstoring
odpornosS¢ na zaburzenia sieciowe
talighet mot néitstorning

Netzentkopplungsfaktor

factor de desacoplamiento (de la
alimentacion)

fattore di disaccopiamento con
I’alimentazione

netstoring-onderdrukkingsfactor

wspolezynnik odsprzezenia sieci

pitstorningsdimpning

Gehiuseabstrahlung
radiacion en un recinto
radiazione d’armadio
straling van de kast
promieniowanie obudowy
stralning fran apparatskap
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immunité interne

Aptitude d’un dispositif, d'un appareil ou d’un systéme & fonctionner sans
dégradation en présence de perturbations électromagnétiques apparaissant
aux acceés d’entrée normaux ou aux antennes.

internal immunity

Ability of a device, equipment or system to perform without degradation in
the presence of electromagnetic disturbances appearing at its normal input
terminals or antennas.

BHYTPeHHsAsi HEBOCIPHUMYNBOCTH
10MeX0yCTOHYHBOCTDL

CnocobHOCTE YCTPOMCTBa, OGOpymOBaHMs MM CHCTEMBl pabotaTh Oe3
YXyOUICHHs DU HaJW4MU 3JIEKTPOMAarHMTHBIX TIOMEX HA €0 CHTHAJIbHBIX
BXOIHBIX 3a)XHMaxX HJIM B €ro aHTEHHe.

immunité externe

Aptitude d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme a fonctionner sans
dégradation en présence de perturbations électromagnétiques autres que
celles apparaissant aux accés d’entrée normaux ou aux antennes.

external immunity

Ability of a device, equipment or system to perform without degradation in
the presence of electromagnetic disturbances entering other than via its
normal input terminals or antennas.

BHCUIHAA HCBOCNIPUUMMHBOCTH
NOoMeX03amNueHHOCTh

Cnoco6HOCTE YCTPOWCTBa, OOOpYHOBaHMsI WJIH cucTeMbl pabGorath 6e3
YXyAWEHAS TIPY HaJMYMW 3JEKTPOMAarHUTHBIX NOMEX, NMPOHHUKAIOLIHUX He
Yepe3 er0 CUTHaIbHbIE BXOAHBIC 38XUMbI UJIM AHTCHHY.

limite de perturbation

Niveau maximal admissible des perturbations électromagnétiques mesuré
dans des conditions spécifiées.

limit of disturbance

The maximum permissible electromagnetic disturbance level, as measured in
a specified way.

HOpMa Ha BO3MYLICHHE

MakcuMaibHbIl JONYCTUMBIH YPOBEHb 3JEKTPOMATHHTHOIO BO3MYIICHHS,
H3MEPEHHOrO B PErIaMEHTHUPOBAHHBIX YCJIOBHUSIX.

limite de brouillage

Valeur maximale admissible du trouble apporté au fonctionnement d’un
dispositif, d’un appareil ou d’un systéme par une perturbation électromagné-
tique.

Notes.

1 — Par suite de la difficulté de mesurer le brouillage dans de nombreux cas,
le terme "limit of interference” est souvent employé en anglais a la place du
terme “limit of disturbance”. -

2. — En russe, le terme "norma na pomehu” est utilisé a la place du terme
“pnorma na vozmuscenie”.

limit of interference

Maximum permissible degradation of the performance of a device, equipment
or system due to an electromagnetic disturbance.

Notes.

I — Because of the difficulty of measuring interference in many systems,
frequently the term “limit of interference” is used in English instead of “limit
of disturbance”.

2 — In Russian, the term “norma na pomehu” is used instead of the term
“norma na vozmuscenie”.
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innere Storfestigkeit
inmunidad interna

immunita interna

interne storingsongevoeligheid
odpornos$¢ wewnetrzna
talighet mot inre stérning

duflere Storfestigkeit
inmunidad externa
immunita esterna

externe storingsgevoeligheid
odpornosc zewnetrzna
talighet mot yttre storning

Storschwelle

limite de perturbacion

limite di disturbo

maximaal storingsniveau

poziom zaburzenia dopuszczalny
tilliten storningsniva

Beeinflussungsschwelle

limite de interferencia

limite di interferenza

maximaal verstoringsniveau
poziom zaklocenia dopuszczalny

prerey
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161-03-09 HOpMa Ha NoMexy
MakcuManLHO HONMYCTUMOE YXyIeHre paboThl yCTPORCTBa, 060pyn0BaHNs
WM CUCTEMBI, BLI3BAHHOE 3JIEKTPOMArHHTHBIM BO3MYIIEHHEM.

Ipumeganns.

1 — Tak kak NpH M3MEPEHWUY IMOMEXH BO MHOTHX CHCTEMax BO3HMKAIOT
TPYNHOCTH, 4YacTo aHrimiickuii Tepmud “limit of interference”
ynorpebnsgercss BMecTo TepMmuHa “limit of disturbance”.

2 — B pyCccKOM si3blke TepMHH "HOpMa Ha MOMEXY” HCMOJIB3yeTCsl BMECTO
TepMHHA "HOpMa Ha BO3MYylLieHHe".

161-03-10 niveau de compatibilité (électromagnétique) (elektromagnetischer)

Niveau maximal spécifié des perturbations électromagnétiques auquel on 'Vertraghchke.lts'p.egel . L.

peut s’attendre que soit soumis un dispositif, un appareil ou un systéme nivel de compatibilidad (electromagnética)

fonctionnant dans des conditions particuliéres. livello di compatibilita (lettromagnetica)
(elektromagnetisch) compatibiliteitsniveau

Note. — En pratique le niveau de compatibilité électromagnétique n’est pas poziom kompatybilnosci

un maximum mais peut étre dépassé avec une faible probabilité. (elektromagnetycznej)
forvintad storningsniva

(electromagnetic) compatibility level

The specified maximum electromagnetic disturbance level expected to be

impressed on a device, equipment or system operated in particular conditions.

Note. — In practice the electromagnetic compatibility level is not an absolute

maximum level but may be exceeded by a small probability.

ypoBeHb (3JIeKTPOMATHHTHOM) COBMECTHMOCTH

PernaMeHTUPOBAHHBIH  MAKCHMAalbHbIA  YPOBEHb  3JEKTPOMATHHTHOIO

BO3MYILEHHs, XOTODbIA, Kak OXuuaercs, OyneT BO3NEHCTBOBATbH Ha

YCTPOACTBO, OGOPYHOBaHHE HJIM CHCTEMY, paboOTaroniy:0 B KOHKPETHBIX

YCTIOBHSIX.

Ilpumeganne. — Ha npaxtike B KayecTBE YPOBHS 3J€KTPOMArHMTHOM

COBMECTUMOCTH IIPHHHUMAETCA He abCONOTHO MAaKCHUMAalbHbIH YPOBEHb, a

YpPOBeHb, IPEBHIIAEMBIH C MaJIOH BEPOSTHOCTBIO.

161-03-11 niveau d’émission (d’une source perturbatrice) Abstrahlungspegel (einer Stoérquelle)
Niveau d’une perturbation électromagnétique de forme donnée, émise par un nivel de emision . .
dispositif, un appareil ou un systéme particulier et mesurée d’une maniére livello di emissione (di una sorgente di
spécifiée. disturbo) _

stralingsniveaun (van een storingsbron)

emission level (of a disturbing source) poziom emisji (zrodla zaburzenia)

. L. . . emissionsniva
The level of a given electromagnetic disturbance emitted from a particular
device, equipment or system, measured in a specified way.
yPOBeHb H3JIyMeHHst Ha HCTOUHHKe
VpoBeHb 3JI€KTPOMAarHWTHOIO BO3MYIUEHMs, CO3JaBaeéMOTO KOHKPETHBIM
YCTPOMCTBOM, OOOpyIOBaHMEM  HJIH  CHCTEMOM, H3MEDPEHHOIO B
perjIaMeHTHPOBAHHBIX YCIIOBHSX.

161-03-12 limite d’émission (d’une source perturbatrice) Abstrahlungsgrenze (einer Storquelle)
Valeur maximale spécifiée du niveau d’émission d’'une source de perturbation limite de emision .
électromagnétique. limite di emissione (di una sorgente di

disturbo)
emission limit (from a disturbing source) maxm!aal Etrah)ngsmveau (van een
. . .. S storingsbron
'tl'hcz sI;I)z:xﬁed maximum emission level of a source of electromagnetic dis- poziom emisji (zrodla zaburzenia)
urbance. dopuszczalny
tilliten emissionsniva
HOPMA Ha yPOBeHb U3JY4eHHA HA NCTOYRHKE
PernaMeHTHPOBAHHBIA ~ MAaKCUMAlbHbIH  YPOBEHb  3JIEKTPOMArHUTHOIO
HA3JIy4eHHS Ha HCTOYHHKE.
161-03-13 marge d’émission Abstrahlungsbereich
2 4

Différence entre le niveau de compatibilité électromagnétique et la limite
d’émission d’un dispositif, d’un appareil ou d’un systéme.

emission margin
The difference between the electromagnetic compatibility level and the emis-
sion limit for a device, equipment or system.

margen de emision

margine di emissione
stoorniveauruimte ; stoorniveaumarge
margines emisji

emissionsmarginal
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3anac no ypoBHIO U3JyHeHHS Ha UCTOYHHKE

Pa3sHocTb MeXIy ypOBHEM 371eKTPOMArHATHOH COBMECTHMOCTH I HOPMOH Ha
YDOBEHb M3JIyYEHHS HA HCTOYHHKE.

niveau d’immunité

Niveau maximal d’une perturbation électromagnétique de forme donnée
agissant sur un dispositif, un appareil ou un systéme particulier, pour lequel
celui-ci demeure capable de fonctionner avec la qualité voulue.

immunity level

The maximum Jevel of a given electromagnetic disturbance incident on a
particular device, equipment or system for which it remains capable of
operating at a required degree of performance.

YPOBEHL HEBOCHPUHMMHBOCTH

MaxkcuManbHbIA YpPOBEHDb 3JIEKTPOMArHHTHOI O BO3MYIIIEHHS,
BO3JEACTBYIOILIETO HA KOHKPETHOE YCTPONCTBO, 000PYIOBaHUE UIIH CUCTEMY,
pu KOTOPOM OHO cOXpaHseT Tpebyemoe xayecTBO paboThI.

limite d’immunité
Valeur minimale spécifiée du niveau d’immunité.

immunity limit

The specified minimum immunity level.

HOpMA HEBOCOPUUMYHBOCTH

PerniaMeHTHpPOBaHHBIA HaMMEHbLINH YPOBEHb HEBOCIPHUMYHUBOCTH.

marge d’immunité

Différence entre la limite d’immunité d’un dispositif, d’un appareil ou d’un
systéme et le niveau de compatibilité électromagnétique.

immunity margin

The difference between the immunity limit of a device, equipment or system
and the electromagnetic compatibility level.

3anac HEBOCHPHRMYHBOCTH

Pa3HoCTh MEXAY HOPMOH HEBOCIPpHHMYHBOCTH YCTPOHWCTBA, 00OpYIOBaHUS
UIIN CUCTEMBI U YDOBHEM 3JIEKTPOMATHHTHOH COBMECTHMOCTH.

marge de compatibilité (électromagnétique)

Différence entre le niveau d’immunité d’un dispositif, d’un appareil ou d’un
systeme et la limite d’émission de la source perturbatrice.

(electromagnetic) compatibility margin

The difference between the immunity level of a device, equipment or system
and the emission Iimit from the disturbance source.

3anac (3J1eKTPOMArHUTHON) COBMECTUMOCTH

Pa3HOCTL MeXOY YPOBHEM HEBOCHPHHMYHBOCTH yCTPORCTBA, 000PynOBaHMs
WM CHCTeMBI ¥ HOPMOW Ha ypOBEeHb N3JIy4YeHHs] HA UCTOYHUKE.

facteur de couplage

Rapport d’une grandeur électromagnétique, telle que tension ou courant,
apparaissant en un point spécifié d’un circuit donné, a la grandeur correspon-
dante en un point spécifié du circuit d’ou I’énergie est transférée par couplage
au circuit donné.

Note. — Le terme " couplage " est défini dans les chapitres 131 et 726.

coupling factor

The ratio of an electromagnetic quantity, usually voltage or current, appearing
at a specified location of a given circuit to the corresponding quantity at a
specified location in the circuit from which energy is transferred by coupling.

Note. — The term “ coupling ” is defined in chapters 131 and 726.
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Storfestigkeitspegel
nivel de inmunidad
livello di immunita
stralingsongevoeligheid
poziom odpornesci
talighetsniva

Storfestigkeitsgrenzwert

limite de inmunidad

limite di immunita

minimale stralingsongevoeligheid
odporno$¢ graniczna

grinsvirde for talighet

Storfestigkeitsbereich

margen de inmunidad

margine di immunita

stralingsongevoeligheidsruimte ;
stralingsongevoeligheidsmarge

margines odpornosci

talighetsmarginal

(elektromagnetischer)
Vertriglichkeitsbereich
margen de compatibilidad
(electromagnética)
margine di compatibilita (elettromagnetica)
(elektromagnetische)
compatibiliteitsruimte ;
compatibiliteitsmarge
margines kompatybilnosci
(elektromagnetycznej)
EMC-marginal

Koppelfaktor

factor de acoplamiento
fattore di accoppiamento
koppelfactor
wspolczynnik sprzezenia
kopplingsfaktor
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161-03-18

161-03-19

161-03-20

161-03-21

161-03-22

161-03-23

Kod(hdunHeHT cBA3H

OTHOUIEHHE 3HAYEHHMs! BEJMYMHBI, OOBIYHO HANPKEHHS MAM TOKa,
BOZHHMKAIOLIMX B 3aJlaHHOM MeCTe NAaHHOM IHeNnu, K COOTBETCTBYIOLIEH
BeNMUYMHE B 3alaHHOM MeCTe B LIETH, U3 KOTOPOH IHEPIrusl IEPEIAETCs 3a CUeT
3JIEKTPOMArHUTHOM CBA3H.

Hprveyanne. — TepMmun “cBsa3p” onpenensieTcs B rnasax 131 u 726.

trajet de couplage

Parcours le long duquel tout ou partie de I’énergie électromagnétique issue
d’une source donnée est transférée vers un autre circuit ou dispositif.

coupling path

The path over which part or all of the electromagnetic energy from a specified
source is transferred to another circuit or device.

nyTh CBA3H
nyTh pacnpocTpaHeHns 3JleKTp0MarHlllTHOﬁ JHEPIrUHu

nyTL, no KOTOpOMY BCs DJJ€KTPOMAarHuTHasi JHEPrus HIH €€ 4acTh
nepenacTess OT ONPEACIEBHOro HCTOYHHKA K )prroﬁ nenu Uiy yCTpOﬁCTBy.

brouillage par couplage par la terre

Brouillage électromagnétique résultant d’une perturbation électromagnétique
transmise d’un circuit 4 un autre par I'intermédiaire d’un conducteur de terre
ou d’un conducteur commun de retour a la terre.

earth-coupled interference
ground-coupled interference (USA)

Electromagnetic interference resulting from an electromagnetic disturbance
coupled from one circuit to another through a common earth or ground return
path.

nomMexa, oGpasyemau B KOHTYpe 3a3€MJICHHHA

DJIeKTpOMarHHTHAs momexa, SIBJISTFOLLIASICS pe3ynbTaTOM
3JIEKTPOMATHHTHOIO BO3MYILECHHS, IEPEiaBaeMOT0 U3 OHOM LENH B APYTYIO
110 ofHieMy I HUX KOHTYpY 3a3eMJICHUs! Wi OOLIeN LielH BO3BpaTa TOKa.

inductance de (mise a la) terre
Bobine d’inductance en série avec le conducteur de terre d’un appareil.

earthing inductor
grounding inductor (USA)

An inductor connected in series with the earthing conductor of an appliance.

3a3eMJdIOIas KaTyllKa HHAYKTHBHOCTH

KaTyiika HHAYKTUBHOCTH, COEAUHEHHAs] HOCAEA0BATENBHO C 3a3eMIIAIOIINM
NPOBOJHHKOM O0OpPYAOBaHHS.

antiparasitage

Action destinée & réduire ou a supprimer des perturbations électromagnéti-
ques.

disturbance suppression
Action which reduces or eliminates electromagnetic disturbance.

HoJaBJicHHE BO3MYLICHUA

IeiAcTBUe, KOTOpPOE YMEHbLUIAET WM YCTPaHSeT 3JEKTPOMArHHTHOE
BO3MYLIEHHE.

antibrouillage
Action destinée a réduire ou a supprimer des brouillages électromagnétiques.

interference suppression
Action which reduces or eliminates electromagnetic interference.

Kopplungspfad

trayecto de acoplamiento
via di accoppiamento
koppelpad

droga sprzezenia
kopplingsvig

Erdgekoppelte Stérung

interferencia por acoplamiento por (medio
de) la tierra

interferenza per accoppiamento attraverso
la terra

storing door koppeling van aarde

zaklocenie poprzez uziemienie

koppling over jord

Erdinduktivitiit

inductancia de tierra
induttanza di (messa a) terra
aardingsspoel

cewka uziemiajaca
jordledarespole

Entstorung

supresion de perturbacion ; antiparasitade

soppressione di disturbo

storingsonderdrukking

tlumienie zaburzenia
(elektromagnetycznego)

avstorning

Beeinflussungsunterdriickung

antiinterferencia ; supresion de
interferencia

soppressione di interferenza

storingsonderdrukking

tlumienie zaklocenia

avstorning
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161-03-24

161-03-25
(151-01-13)

161-03-26
(151-01-16)

161-04-01
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noaapjeHue NoMexn

JeficTBHE, KOTOPOE OCNAbNAET UM YCTPAHACET 3JIEKTPOMATHUTHYIO IIOMEXY.

dispositif d’antiparasitage
Dispositif destiné a I’antiparasitage.

suppressor
suppression component

A component specially designed for disturbance suppression.

NIOMEXONOoAaB/Anee YCTPOHCTBO
NOMEeXONOAaBASAIOMNI JIeMEHT

Y CeTpoicTBO (MM 3lEMEHT), ClielHalbHO IpeaHasHaYeHHO sl 1I0AaBICHHA
TOMEX.

écran

Dispositif utilisé pour réduire la pénétration d’un champ dans une région
déterminée.

screen

A device used to reduce the penetration of a field into an assigned region.

IKpan

VYerpoiictBo, NpuMeHseMoe il ocnablieHus IPOHHUKHOBEHMS IO B
onpeneneHHyo 0b61acTh.

écran électromagnétique

Ecran conducteur destiné a réduire la pénétration d’un champ électromagné-
tique variable dans une région déterminée.

electromagnetic screen

A screen of conductive material intended to reduce the penetration of a
varying electromagnetic field into an assigned region.

31eKTPOMArHUTHBIN SKpan

DkpaH W3 TPOBOASLUETO MaTepuana, NpeaHa3sHAYeHHBIH 1 ocnabieHus
MPOBUKHOBEHUS NEPEMEHHOTO 3JIEKTPOMArHUTHOTO NOJIsl B ONPENESICHHYIO
0631acTh.

SECTION 161-04 - MESURES
SECTION 161-04 - MEASUREMENTS
PA3EJI 161-04 - UI3SMEPEHUS

tension perturbatrice

Tension produite entre deux points sur deux conducteurs distincts par une
perturbation électromagnétique et mesurée dans des conditions spécifiées.

disturbance voltage
interference voltage (deprecated in this sense)

Voltage produced between two points on two separate conductors by an
electromagnetic disturbance, measured under specified conditions.

HanpsKeHne BOIMYHICHHR

Hanpsoxenne, cosnaBaeMoe 3J1€KTPOMArHHTHBIM BO3MYIUEHHEM MEXIY
OABYMA TOYKaMM JBYX OTHEJbHLIX [POBOJHHUKOB, H3MEPEHHOE B
PErNIaMeHTHPOBAHHbBIX YCIIOBUSIX.
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Entstorer ; Entstorelement

dispositivo antiparasitado

dispositivo soppressore di disturbo
onderdrukker ; onderdrukkingsonderdeel
tlumik ; czlon tlumiacy

aystorningsdon

Schirm
pantalla
schermo
scherm
ekran
skdrm

elektromagnetischer Schirm
pantalla electromagnética
schermo elettromagnetico
elektromagnetisch scherm
ekran elektromagnetyczny
elektromagnetisk skirm

Storspannung
tension perturbadora
tensione di disturbo
storingsspanning
napigcie zaburzenia
storningsspinning
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161-04-02

161-04-03

161-04-04

161-04-05

champ perturbateur

Champ électromagnétique produit & un endroit donné par une perturbation
électromagnétique et mesuré dans des conditions spécifiées.

disturbance field strength
interference field strength (deprecated in this sense)

The field strength produced at a given location by an electromagnetic
disturbance, measured under specified conditions.

HaNnpszKeHHOCTb N0JiA BO3MYUICHHAA

Hanpﬂ)KCHHOCTL noJjs, CO3AaBaeMoOro JICKTPOMATrHHTHBIM BO3MYUIECHHEM B
JaHHOM MECTEC, U3MEPEHHAasi B PCriiaMEHTUPOBaHHbBIX yCIOBHAX.

puissance perturbatrice

Puissance dune perturbation électromagnétique, mesurée dans des condi-
tions spécifiées.

disturbance power
interference power (deprecated in this sense)

Electromagnetic disturbance power, measured under specified conditions.

MOIIIHOCTL BO3MYIRCHHS

MousocTs SICKTPOMArHHTHOIO BO3MYILL€HHA, U3MEpCHHAas B
PEeriiaMeHTHPOBAHHBIX yCIIOBUSAX.

impédance de référence

Impédance de valeur spécifiée utilisée pour calculer ou mesurer la perturba-
tion électromagnétique produite par un appareil.

reference impedance

An impedance of specified value used in the calculation or measurement of
the electromagnetic disturbance caused by an appliance.

3TAJOHHBLIA HMHOEAAHC

VMmnenanc 3aJaHHOTO 3HAYeHWsl, HCHOJb3YEMbIH [Jii pacyera Wid
HU3MEPEHHs JIEKTPOMATrHHTHOIO BO3MYILEHHA, CO32BaEMOT0
3JEKTPOYCTPONCTBOM.

réseau fictif
réseau de stabilisation d’impédance de ligne
RISL (abréviation)

Réseau électrique inséré dans le circuit d’alimentation en énergie électrique
d’un appareil en essai, qui fournit, dans une gamme de fréquences données,
une impédance de charge spécifiée pour mesurer des fensions perturbatrices
et qui peut aussi isoler Pappareil du réseau d’alimentation aux fréquences de
la gamme donnée.

artificial mains network
line impedance stabilization network
LISN (abbreviation) (USA)

A network inserted in the supply mains lead of apparatus to be tested which
provides, in a given frequency range, a specified load impedance for the
measurement of disturbance voltages and which may isolate the apparatus
from the supply mains in that frequency range.

3KBHBAaJICHT CETH

VCeTpolCcTBO, KOTOpOE BKJIIOMAeTCs B UEMb HUTAHHSE HCIBITYEMOro
3JIEKTPOYCTPOMCTBA,  CO3MAe€T  pPErJIaMEHTHPOBAHHBIM  HArpy304HbIH
UMIIEJAHC B JAHHOM IIOJIOCE HACTOT INPH M3MEPEHUH HAIPOKEHHH
BO3MYIIEHHH X MOXET YCTPAHUTD CBSI3b MEXIY HCIBITYEMBIM YCTPOHCTBOM
U CeTbIO NUTAHMs B YKa3aHHOU [OJIOCE 4aCTOT.

Storfeldstirke

campo perturbador
campo di disturbo
storingsveldsterkte
natezenie pola zaburzenia
storningsfiltstyrka

Stérleistung

potencia perturbadora
petenza di disturbo
storingsvermogen
moc zaburzenia
storningseffekt

Bezugs-Impedanz
impedancia de referencia
impedenza di riferimento
referentie-impedantie
impedancja odniesienia
referensimpedans

Netznachbildung
red artificial

rete fittizia ; rete di stabilizzazione
d’impedenza di linea ; RISL

(abbreviazione)
kunstvoedingsnetwerk ;

voedings-kunstimpedantie ; LISN

sie¢ sztuczna
nitekvivalent
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réseau (fictif) en delta

Réseau fictif permettant de mesurer séparément la tension en mode différen-
tiel et la tension en mode commun dans un circuit monophasé.

delta network

An artificial mains network enabling the common mode and differential mode
voltages of a single phase circuit to be measured separately.

ﬂQJleﬁOﬁpﬁBHbll?l JKBHMBAJICHT CeTH

OksuBajaeHT CEeTH, HAKIHUA BO3MOXHOCTH Pa3aeiapHO H3MEPSATH obuee
HECHMMCETPHYHOEC 1 CHMMETPHYHOC HAIIDSKCHHA B OIIHO(baSHOﬁ IIeny.

réseau (fictif) en V
Réseau fictif permettant de mesurer séparément les tensions entre chaque
conducteur et la terre.

Note. — Les réseaux en V peuvent étre congus pour un nombre quelconque
de conducteurs.

V-network
An artificial mains network enabling the voltages between each conductor
and earth to be measured separately. :

Note. — The V-network may be designed for application to networks of any
number of conductors.

V-06pa3ubiil 5KBUBANEHT CETH
da3HbI SKBUBANEHT CeTH

DkBHBAaJIEHT CEeTH, Naroidi BO3MOXHOCTh pa3ieibHO U3MEPATDL HANIPSKECHUS
MEXKIY KaXAbIM U3 IIPOBOOAHHKOB U 3eMJICH.

Hpryevarne. — V-o0pa3HBIfl 3KBHBANICHT CETH MOXET CO3MaBaThCst AJIS
OPUMEHEHHS B CETSIX € JIF0OBIM YHCIIOM IIPOBOMIOB.

tension en mode différentiel
tension différentielle

Tension entre deux conducteurs donnés d’un ensemble de conducteurs.

differential mode voltage
symmetrical voltage

The voltage between any two of a specified set of active conductors.

CUMMETpHYHOE HaNpsisKenue

Hamnpsokenue Mexny JroObIMK IByMsS] IPOBOAHUKAMH U3 3aJaHHOM IPYINIbI
AKTHBHBIX IPOBOIHUKOB.

tension en mode commun
tension asymétrique (terme déconseillé dans ce sens)

Moyenne des phaseurs qui représentent les tensions entre chaque conducteur
et une référence arbitraire, généralement la terre ou la masse.

common mode voltage
asymmetrical voltage

The mean of the phasor voltages appearing between each conductor and a
specified reference, usually earth or frame.

obuee HECMMMETPHYHOE HaNpsiXKeHne

Cpennee 3HadyeHMe (Ga3HbIX HANPSUKEHWH MEXAY KaXIbIM U3 NPOBOAOB M
peraMEeHTHPOBAHHBIM JTAJNIOHOM, OOBIYHO 3eMJIeH WM METaJLIMYECKUM
JHCTOM.

conversion du mode commun

Production d’une tension en mode différentiel en réponse a une tension en
mode commun.

common mode conversion

The process by which a differential mode voltage is produced in response to
a common mode voltage.
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Delta-Netznachbildung
red en delta

rete (fittizia) a delta
delta-netwerk :

sie¢ sztuczna typu delta
deltaniit

V-Netznachbildung
red en V

rete (fittizia) a V
V-netwerk

sie¢ sztuczna typu V
V-nit

symmetrische Spannung

tension en modo diferencial ; tension
simétrica ; tension diferencial

tensione di modo differenziale ; tensione
simmetrica

verschilspanning

napiecie miedzyprzewodowe ; napigcie
symetryczne

symmetrisk spanning

asymmetrische Spannung

tension en modo comiln ; tensién asimétrica

tensione di modo comune ; tensione
asimmetrica

in-fase spanning

napiecie fazowe ; napiecie niesymetryczne

asymmetrisk spinning

asymmetrische Umwandlung
conversion de modo comiin
conversione del modo comune
in-fase omzetting

przemiana napigcia fazowego

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg ATddNS 009 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3SN TYNYILNI J0d



50(161) © TEC 1990

161-04-10

161-04-11

161-04-12

161-04-13

161-04-14

161-04-15
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npeoﬁpamnanne CUMMETPUMHOI O HANPSKECHHA B obee HECUMMETPHUYHOE

Hporece, ¢ NIOMOLIbLIO KOTOPOTO CHMMETPHYHOE HAIIPSHKEHHE IPEeodpasyeTcst
B 00ILlee HECHMMETDHIHOE HAlPIKEHHE.

tension différentielle aux bornes

Tension en mode différentiel mesurée au moyen dun réseau fictif en delta
entre des bornes spécifiées.

symmetrical terminal voltage

Differential mode voltage, measured by means of a delta network at specified
terminals.

CHMMETPHYHOE HANPAKEHHE HA 3a’KuMax

CHMMeTpHYHOE HAIPSIKEHHE, N3MEPEHHOE C NOMOILUBIO ZEe75Ta00pa3HOro
SKBHBAJICHTA CETH HA PETIIaMEHTHPOBAHHBIX 3aXKMaX.

tension en mode commun aux bornes

Tension en mode commun mesurée au moyen d un réseau fictif en delta entre
des bornes spécifiées.

asymmetrical terminal voltage

Common mode voltage measured by means of a delta network at specified
terminals.

oburee HECHMMETPHYHOC HaNpsHKeHHe Ha 3a’KHMax

Obee HECHMMETPHYHOE  HANPsDKEHHE, W3MEPCHHOE IpH IIOMOMIU
ﬂCJIbT306p33HOI'O 9KBHBAJICHTA CCTH Ha PCIrIIaME€HTUPOBAHHBIX 3aXHMaXx.

tension aux bornes d’un réseau en V

Tension entre un conducteur d’alimentation électrique et la terre, mesurée a
laide d’un réseau fictif en V.

V-terminal voltage

Terminal voltage, measured between a mains conductor and earth, in a
V-network.

(azHoe HaNpsIKeHHE HA 322KHMaX

Hanpspkenne, M3aMepeHHOe Ha 3axXumax V-00pasHoro 3KBHBAJIEHTAa CETH
MEXAy CeTEBBHIM NPOBOIOM U 3€MIIEH.

impédance de transfert (d’un circuit sous écran)

Quotient de la tension entre deux points spécifiés d’un circuit sous écran par
le courant dans une section droite déterminée de I’écran.

transfer impedance (of a screened circuit)

The quotient of the voltage appearing between two specified points in the
screened circuit by the current in a defined cross-section of the screen.

CONPOTHBEHHE CBA3M (SKPAaHUPOBAHHOM LieNy)

OTHolIeHne HanpsiK€HUsl, BO3HUKAIOIIETO MEXOY OBYMS ONPEACICHHBIMUA
TOYKAMH 3KpaHHpoBaHHOI:l IIENU, K TOKY B ONPEACJICHHOM CEYCHUK SKpaHa.

impédance linéique de transfert (d’une ligne coaxiale)

Quotient de la tension induite par unité de longueur, dans le conducteur
central d’une ligne coaxiale, par le courant dans le conducteur extérieur.

surface transfer impedanrce (of a coaxial line)

The quotient of the voltage induced in the centre conductor of a coaxial line
per unit length by the current on the external surface of the coaxial line.

conpoTuBiieHHe CBs3M (KOAKCHAILHOM JTIMHUW)

OTHOLIEHNE HANPSDKEHMs, HHAYKTHPYEMOIO B IEHTPajJbHOM HPOBOJE
€OVHUYHON JUIMHBL, K TOKY, NPOTEKaloLIeMy MO BHEIIHEH NOBEPXHOCTH
KOAKCHANBbHON JIMHUMU.

symmetrische Klemmenspannung
tension diferencial en los bornes
tensione differenziale ai morsetti
symmetrische klemspanning

napiecie miedzyprzewodowe na zaciskach

symmetrisk klimspinning

asymmetrische Klemmenspannung
tension de modo comiin en los bornes
tensione di modo comune ai morsetti
asymmetrische klemspanning
napiecie fazowe na zaciskach
asymmetrisk klimspidnning

unsymmetrische Klemmenspannung
tension en los bornes de una red en V
tensione ai morsetti di una rete a V
V-klemspanning

napiecie w ukladzie sieci typu V
V-uttagsspinning

Kurzschlufwiderstand (eines
abgeschirmten Kabels)

impedancia de transferencia (de un circuito

apantallado)

impedenza di trasferimento (di un circuito

schermato)
overdrachtsimpedantie (van een

afgeschermde schakeling)
impedancja przeniesiona (obwodu

ekranowanego)
overkopplingsimpedans

Kopplungswiderstand (eines
Koaxialkabels)

impedancia de transferencia (de una linea

coaxial)
impedenza di trasferimento per unita di
lunghezza (di una linea coassiale)
oppervlakte overdrachtsimpedantie (van
een coaxiale lijn)
impedancja powierzchniowa przeniesiona
(linii wspolosiowej)
overkopplingsimpedans i koaxialledning
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161-04-17
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o

puissance apparente rayonnée (par un dispositif dans une direction donnée)

Puissance nécessaire 4 I'entrée d’une antenne de référence sans pertes pour
produire dans une direction donnée et a une distance spécifiée la méme
puissance surfacique qu’un dispositif donné.

Note. — A T'UIT et dans le chapitre 712, 'emploi du terme “puissance
apparente rayonnée” est limité au cas ot I’antenne de référence est un doublet
demi-onde.

effective radiated power (of any device in a given direction)

The power required at the input of a lossless reference antenna to produce,
in a given direction at any specified distance, the same power flux density as
that radiated by a given device.

Note. — For the ITU and in Chapter 712, the term “effective radiated power”
without qualification is used only when the reference antenna is a half-wave
dipole.

a¢p¢erTHBHAA H3AYuaemas MOMHOCTL (JIFoOOro yCTpONCTBa B JAAHHOM
HanpaBlieHUN)

MoiHOCTb, KOTOPYIO HEoGXoouMo co3naTh Ha BXone HueansHOH (6e3
IIOTEPh) HSTAJTOHHOM aHTEHHbI [Jisi CO3MAHMsI Ha JOOOM 3aJaHHOM
pACCTOSIHUM TAaKOM Xe IJIOTHOCTH NMOTOKA MOIIHOCTH, KOTOpas CO31aeTCs
paccMaTpUBaeMbIM YCTPOMCTBOM B IaHHOM HanpaBJIEHHH.

Hpryvevarne. — dna MCO u B rnase 712 TepMun “sddextHBHas
u3dyYaeMass MOLIHOCTh” ©e3 OoIpenesicHMs HCHONB3YETCS TOJBKO, KOrnma
3TaJIOHHAst aHTEHHA SBIISIETCS! IOJIYBOJHOBBEIM IUIOJIEM.

constante de temps (€lectrique) a la charge (d’un détecteur)

Temps nécessaire pour que, aprés application brusque d’une tension sinusoi-
dale a ’entrée d’un détecteur, a sa fréquence normale de fonctionnement, la
tension de sortie atteigne la fraction (1-1/¢e) de sa valeur en régime établi.

electrical charge time constant (of a detector)

The time required, after the instantaneous application of a sinusoidal input
voltage, at its designed input frequency, for the output voltage of a detector
to reach (1-1/¢) of its steady-state value.

JJIeKTPHYeCKas NOCTOAHHAA BPeMeHn 3apsaaa (AeTeKTopa)

BpemMsi, He06X0aAMMOE AJIst TOTO, YTOOBI HOC/IE MTHOBEHHOMH NOa4H HA BXOZX
IeTEKTOpa CHHYCOMAAIbHOIO HAIpPsHKEHHS H2 3alaHHOM BXONHOM YacCTOTE
BBIXOIHOE HanpsDKeHue neTekTopa mocturio (1-1/e) ycranoBuBLIErocs
3HAYeHUd.

constante de temps (électrigue) a la décharge (d’un détecteur)

Temps nécessaire pour que, apres suppression brusque d’une tension sinusoi-
dale appliquée a ’entrée d’un détecteur, la tension de sortie soit réduite a la
fraction 1/e de sa valeur initiale.

electrical discharge time constant (of a detector)

The time required, after the instantaneous removal of a sinusoidal input
voltage, for the output voltage of a detector to fall to 1/¢ of its initial value.

3IeKTPHYECKAs NOCTOSIHHAA BpeMeHu paspsaaa (IeTekTopa)

BpeMﬂ, HeobX0aMMOe M1Ist TOr0, YTOOBI [1OCJIE MTHOBEHHOTO CHSITHS CO BXOAa
AeTekTopa CHUHYCOMJAJIbHOTIO HaTIpsSOKCHUsA BBIXOIHOEC HanpsaxeHue
JAETEKTOpa CHU3UJIOCh A0 1/e ero Ha4anbHOrO 3HAYEHHUS.

constante de temps mécanique (d’un appareil indicateur)
Quotient par 21 de la période d’oscillation libre de P’équipage mobile d’un
appareil mesureur indicateur.

Note. — Par "oscillation libre”, on entend le mouvement qu’aurait I’équipage
mobile en P’absence de tout amortissement.

mechanical time constant (of an indicating instrument)

The quotient of the period of free oscillation of an indicating measuring
instrument by 2.

Note. — Free oscillation characterizes the movement that would occur in the
absence of any damping.
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effektive Strahlungsleistung (eines Gerites
in einer vorgegebenen Richtung)

potencia efectiva radiada (de un dispositivo
en una direccion dada)

potenza apparente irradiata (da un
dispositivo in una data direzione)

effectief uitgestraald vermogen (van een
toestel in een gegeven richting)

moc skutecznie promieniowana (urzadzenia
w danym kierunku)

effektiv ustralad effekt

elektrische Aufladezeitkonstante (eines
Bewertungskreises)

constante de tiempo (eléctrico) a la carga
(de un detector)

costante di tempo (elettrica) di carica (di un
rivelatore)

elektrische laadtijdconstante (van een
detector)

stala czasowa ladowania (detektora)

uppladdningstidkonstant

elektrische Entladezeitkonstante (eines
Bewertungskreises)

constante de tiempo (eléctrico) a la descarga
(de un detector)

costante di tempo (elettrica) di scarica (di
un rivelatore)

elektrische ontlaadtijdconstante (van een
detector)

stala czasowa rozladowania (detektora)

urladdningstidkonstant

mechanische Zeitkonstante (cines
Anzeigeinstrumentes)

constante de tiempo mecanico (de un
aparato indicador)

costante di tempo meccanica (di una
apparecchio indicatore)

mechanische tijdconstante

stala czasowa mechaniczna (instrumentu
wskazujacego)

mekanisk tidkonstant
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MeXaHHeCKaa NOCTOsIHHas BpeMeHu (“Hﬂ"KaTOpa)

YacTHOE OT [ejieHUsl mepuofa CBOOGOXHOrO KoJeDaHHS W3MEPHUTEIBHOIO
HHAUKATOPHOro npubopa Ha uucno 2fL

Hpimedanne. — Cpobonunoe konebaHue XapakTepU3yeT NBHKEHHE, KOTOpoe
MOXET BO3HUKHYTH HPH OTCYTCTBHH 3aTyXaHHs.

marge de linéarité (d’un récepteur de mesure)

Rapport de la plus grande amplitude d’un signal sinusoidal d’entrée, pour
laquelle la caractéristique amplitude-amplitude des étages d’un récepteur de
mesure qui précédent le détecteur ne s’écarte pas de la linéarité de plus de
1 dB, a ’amplitude qui correspond & la déviation totale de I’appareil indica-
teur du récepteur.

overload factor (of a receiver)

The ratio of the maximum amplitude of a sinusoidal input signal to the value
corresponding to full-scale deflection of the indicating instrument, for which
the amplitude/amplitude characteristics of the predetector circuits of a
receiver do not depart from linearity by more than 1 dB.

ko3 PuuKeHT neperpy3ku (NIpUEMHUKa)

OTHolIeHHEe MAKCHMANLHOW aMIUIUTYOH CHHYCOMNAJILHOTO BXOIHOTO
CHTHaJa K BeNW4YHHE, COOTBETCTBYIOINEH MOJHOMY  OTKJIOHEHHIO
HHIMKATOPA, AJI KOTOPOro aMIUIUTYIHAsk XapakTePUCTHKa HONETEeKTOPHBIX
lenei npUEMHKKA He OTKJIOHSETCS OT JIHHEHHOCTH Gonee, yeM Ha | nb.

détecteur de quasi-créte

Détecteur ayant des constantes de temps électriques 4 la charge et 4 la
décharge spécifiées et qui, lorsqu’on lui applique une suite d’7mpulsions
identiques réguliérement espacées, fournit une tension de sortie égale & une
fraction de la valeur de créte des impulsions, cette fraction tendant vers 'unité
lorsque la fréquence de répétition croit.

quasi-peak detector

A detector having specified electrical time constants which, when regularly
repeated identical pulses are applied to it, delivers an output voltage which is
a fraction of the peak value of the pulses, the fraction increasing towards unity
as the pulse repetition rate is increased.

KBa3UNHKOBbIA AETEKTOp

JleTexTOp C PperNaMeHTHUPOBAHHBIMU  JEKTPHYECKHMH  ITOCTOSHHBIMH
BPEMEHH, KOTOPBIH 1IPH BO3[EHCTBUM HA HETO PETYJSIPHO MOBTOPSIOLIKXCS
HWAEHTHUYHBIX UMIYJIbCOB CO3[A€T BHIXOMAHOE HANPsHKEHNE, IPENCTaBIIsIOIIEe
cob0K0 4acThb NHWKOBOTO 3HA4eHWsi HMIYJbCOB, TpPWYEM JTa 4acTh
YBEJIMIMBAETCANO Mepe BO3PACTaHMsl 4aCTOThl IOBTOPEHMS HMITYIbCOB,
npubIHKasch K MTMKOBOMY 3HaYEHUIO.

voltmétre de quasi-créte

Voltmeétre constitué par I’association d’un détecteur de quasi-créte et d’un
appareil indicateur ayant une constante de temps mécanique spécifiée.

quasi-peak voltmeter

The combination of a quasi-peak detector coupled to an indicating instrument
having a specified mechanical time constant.

KBa3UNUKOBbIA BOJALTMETP

CoueraHue KBa3uNHKOBOrO JOETEKTOpa ¢ WHIAMKATOPHBIM ﬁplrl60p0M,
HMEIONIMM PErjiaMeHTUPOBAHHYIO MEXAHHYECKYIO INOCTOSAHHYIO BPEMCHH.

caractéristique de réponse aux impulsions (d’un voltmétre de quasi-créte)

Loi de variation de ’indication d’un voltmétre de quasi-créte en fonction de
la fréquence de répétition d’une suite d’impulsions identiques régulicrement
espacées appliquées a I’entrée.

pulse response characteristic (of a quasi-peak voltmeter)

The relationship between the indication of a quasi-peak voltmeter and the
repetition rate of regularly repeated identical pulses.

Uberlastungsfaktor (eines
MeBempfingers)

factor de sobrecarga (de un receptor)

margine di linearita (di un ricevitore di
misura)

overbelastingsfactor (van een ontvanger)

wspolczynnik przeciazenia (odbiornika

pomiarowego) ; margines linearno$ci

(odbiernika pomiarowego)
overbelastningsfaktor

Quasi-Spitzenwert-Detektor
detector de cuasicresta
rivelatore di guasi-picco
quasi-topwaarde detector
detektor quasi-szczytowy
kvasitoppdetektor

Quasi-Spitzenwert-Spannungsmesser
voltimetro de cuasicresta

voltmetro di quasi-picco
quasi-topwaarde voltmeter
woltomierz quasi-szczytowy
kvasitoppvoltmeter

Pulsbewertungskurve

caracteristica de respuesta a los impulsos
caratteristica di risposta agli impulsi (di un

voltmetro di quasi-picco)
pulsresponsiekarakteristiek
charakterystyka odpowiedzi na impulsy

(woltomierza quasi-szczytowego)
pulssvarskurva
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HMAYJAbLCHASE XaPAKTEPUCTHKA (KBa3WNMKOBOIO BONBTMETPA)

CooTHolueHuE MEXY NOKa3aHUueM KBa3HITHKOBOIrQ BOJIbTMETPA N 4acTOTOMN
CJIeIOBAHNSA PEryJIIPHO NOBTOPSIOLUUXCSE HACHTUYHBIX HMIY/I5COB.

détecteur de créte
Détecteur qui fournit une tension de sortie égale a la valeur de créte du signal
appliqué.

peak detector
A detector, the output voltage of which is the peak value of an applied signal.

IMKOBBIA [I€TEKTOpP

Z[CTCKTOP, HaIIPpSDKCHUE Ha BBIXOZE KOTOPOro COOTBETCTBYET IHMKOBOMY
3HAYCHUIO NIPUJTIOKEHHOI'0 CUrHaa.

détecteur de valenr efficace
Détecteur qui fournit une tension de sortie égale a la valeur efficace du signal
appliqué.

Note. — La valeur efficace est prise pendant une durée spécifiée.

root-mean-square detector
A detector, the output voltage of which is the r.m.s. value of an applied signal.

Note. — The r.m.s. value must be taken over a specified time interval.

CpPeAHEKBAJAPATHYHDLIN JeTeKTop

JeTexTOp,  HampsbKeHWEe  Ha  BBLIXOAE  KOTOPOTO  COOTBETCTBYET
CpelHEKBanpaTUTHOMY 3HAUEHHMIO MPUJIOKEHHOTO CUrHana.

HpH,Me‘IHHHB. — CpeﬂHeKBanpaTuque 3Ha4YCHHEC NOJIKHO ONPEACIATHCA B
TEYECHUEC 3aJaHHOTO UHTEPBAJia BPEMEHH.

détecteur de valeur moyenne
Détecteur qui fournit une tension de sortie égale a la valeur moyenne de
I’enveloppe du signal appliqué.

Note. — La moyenne est prise pendant une durée spécifiée.

average detector
A detector the output voltage of which is the average value of the envelope
of an applied signal.

Note. — The average value must be taken over a specified time interval.

ACTEKTOPp CPpeHUX 3HAYEeHNN
ﬂeTEKTOp, HaIpsXKEeHUE Ha BLIXOAE KOTOPOrOo COOTBETCTBYET CpEOHEMY
3HaYeHuI0 orudaronien TIPUJIOXKCHHOro CUrHasa.

Hpnmewanne. — Cpennee 3HavyeHHE ONPENENseTCS B TEYEHME 3a7aHHOTO
WHTEpBaila BPEMEHH.

main fictive

Réseau électrique simulant I'impédance du corps humain existant entre un
appareil électrique tenu 4 la main et la terre, dans des conditions moyennes
d’utilisation.

artificial hand

An electric network simulating the impedance of the human body under
average operational conditions between a hand-held electrical appliance and
earth.

IKBHBAJIEHT PYKH

OnexTpudeckass eNb, UMHUTHPYIOLIAss HMIENAHC 4YEJIOBEYECKOro Tesla B
TUIMYHBIX YCAOBHUSX pabOThI, MEXAY JIEKTPOYCTPOHCTBOM, KOTOPOE AepKaT
B pyke, u “3emiein”.
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Spitzenwert-Detektor
detector de cresta

rivelatore di picco
topwaardedetector

detektor wartosci szczytowej
toppvirdesdetektor

Effektivwert-Detektor
detector de valor eficaz
rivelatore di valore efficace
effektieve-waardedetector
detektor wartosci skutecznej
effektivviardesdetektor

Mittelwert-Detektor
detector de valor medio
rivelatore di valore medio
gemiddelde-waardedetector
detektor wartoSci Sredniej
medelvirdesdetektor

Handnachbildung
mano artificial
mano fittizia
kunsthand
operator sztuczny
handekvivalent
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emplacement d’essai (de rayonnement)

Emplacement satisfaisant aux conditions nécessaires pour effectuer la mesure
correcte, dans des conditions définies, des champs électromagnétiques rayon-
nés par des appareils en essai.

(radiation) test site

A site meeting requirements necessary for correctly measuring, under defined
conditions, electromagnetic fields emitted by a device under test.

NJoWAAKA JJIA H3Mepenns (H3aydeHnil)
U3MEpHTEIbHAS ILIOWANAKA

Ilnouwagxa, oTBe4aroilas TpeGOBAaHUSIM, HEOOXONMMBIM ISt NPaBHJILHOTO
H3MEDPEHNs]  OJIEKTPOMArHWTHBIX  [ONEH, M3JIYYaeMBbIX  HCHBITYEMBIM
YCTPOHCTBOM B YCJIOBHUSIX MCIBITAHUM.

filtre d’arrét (en quart d’onde)
Ensemble coaxial mobile accordé sur une fréquence donnée, placé autour
d’un conducteur pour en limiter la longueur rayonnante a cette fréquence.

Note. — Un filtre d’arrét en quart d’onde est un cas particulier du ”"blocage
quart d’onde” ou "piége quart d’onde” défini dans le chapitre 712.

stop (quarter-wave) filter

A tuned movable coaxial structure set around a conductor in order to limit the
radiating length of the conductor at a given frequency.

Note. — A stop quarter-wave filter is a special case of the “quarter-wave
choke” defined in chapter 712.

cron (4eTBePThBOXHOBDI) QUILTP

HaCTpaHBaeMoe Ha 3aIaHHYKO YacCTOTy KOaKCHallbHOEC yCTpOﬁCTBO,
OXBaTbIBAOILCE NPOBOA U NEpEMEIAroINeecs IO HEMY. anMeHﬂeTCﬂ ISt
OrpaHn4cHuAa M:my‘la}omeﬁ IJIMHBI TPOBOJA Ha 3aJaHHOH 4acTOTE.

ITpumeyanne. — CTON-4eTBEPTLBOJIHOBLIA (UIBTD SABISIETCI OCOOBIM
cay4aeM "YeTBEpTHBOJIHOBOIO ApOCCesist”, KOTOPBIN onpeaesieH B rnase 712.

pince absorbante

Dispositif de mesure pouvant étre déplacé le long des conducteurs d’alimen-
tation électrique d’un appareil électrodomestique ou similaire et destiné a
évaluer la puissance radiofréquence maximale émise par ’appareil.

absorbing clamp

A measuring device, movable along the mains lead of an appliance or similar
device, intended to assess the maximum radio frequency power emitted by the
appliance or device.

NorjaoinarolMe Kieumu

H3meputenbHoe yCTPORCTBO, NEepeMeIlaoleecs BAOIb CETEBOTO NPOBOLAA
3JEKTPOYCTPOMCTBA W MpeNHA3HAaYeHHOE AN OUEHKHM MaKCHMalbHOW
PannoYacTOTHOM MOILHOCTH, H3J1y4aeMOil 9TUM 3JIEKTPOYCTPOHCTBOM.

ligne TEM a plaques

Ligne de transmission adaptée formée de deux plaques paralléles entre
lesquelles une onde se propage en mode électromagnétique transverse afin de
produire un champ spécifié pour des essais.

stripline

A terminated transmission line consisting of two parallel plates between
which a wave is propagated in the transverse electromagnetic mode to
produce a specified field for testing purposes.

CUMMETPHYHAsE NOJIOCKOBasi JHUHHA

HarpyxeHHast JuHHS [epefayyd, COCTOosiasi U3 [BYX : NapajulesibHbIX
NIACTHH, MEXAY KOTOPBIMH BOJIHA PACHPOCTPAHSIETCS B BHJE MONEPEYHbIX
(TEM) 5neKTpOMarHuTHBIX KoJiebaHUi U CO3M1aeTCs PerinaMeHTHUPOBAHHOE
A0JIe AJist IPOBENeHMs] HCIIBITAHUM.

Feldstirke-Mefiplatz

emplazamiento de ensayos (de radiacion)
sito di prova (di radiazione)
(stralings)meetveld

stanowisko pomiarowe (promieniowania)
mitplats

(Viertel-Wellen) Sperrfilter

filtro de parada (en cuarto de onda)
filtro di blocco (2 un guarto d’onda)
(kwart-golfiengte)onderdrukkend filter
filtr zaporowy (¢wiercfalowy)
stoppfilter

Absorberzange

pinza de absorcion

pinza assorbente

absorberende meettang ; absorberende
meetsonde

cegi absorpcyjne

absorberande ting

Streifenleitung

linea TEM con placas

linea TEM a piastre parallele
striplijn

linia paskowa
parallellplansledning
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cellule TEM

Enceinte fermée, souvent une ligne coaxiale rectangulaire, dans laquelle une
onde se propage en mode électromagnétique transverse afin de produire un
champ spécifié pour des essais.

TEM cell

An enclosed system, often a rectangular coaxial line, in which a wave is
propagated in the transverse electromagnetic mode to produce a specified
field for testing purposes.

kamepa ¢ TEM-poanoii

3aMKHyTas CHCTEMA, 4acCTO NPSMOYTOJIbHAsi KOAKCHaJIbHAsE JINHUA, B KOTOPOK
BOJIHA pacnpocTpaHnsieTcst B Bufe nonepeddbix (TEM) a5eKTpoMarHuTHBIX
KONIebaHuNW ¥ CO3JaeTCs perJaMeHTUPOBaHHOE TIoJie JUIs TIPOBENCHMS
UCHBITAHUH.

lampe fictive

Dispositif simulant 'impédance en radiofréquence d’une lampe fluorescente
et construit de facon qu’il puisse remplacer la lampe dans un luminaire pour
la mesure de Vaffaiblissement d’insertion du luminaire.

dummy lamp

A device simulating the radio frequency impedance of a fluorescent lamp and
so constructed that it can replace the fluorescent lamp in a luminaire for the
purpose of luminaire insertion loss measurement.

JKBHBAJIEHT JiaMIibl

YCTpOI;ICTBO, HMUTHDPYIOLIEC paﬂl/lo‘iaCTOTHblI;I HMIENAHC JTIOMUAHECUEHTHON
JlaMnbl 1 CKOHCTPYMPOBAHHOE TaKuM 06pa3o;\4, 4YTO OHO MOXET 3aMEHSTH
JIIOMUHECHCHTYIO JJaMIly B CBCTUJIbHUKE IIPpU U3MEPEHUH BHOCHMBIX NOTEPH
CBETUJIbHHKA.

symétriseur

Dispositif transformant une tension symétrique par rapport a la masse en une
tension asymétrique, ou inversement.

balun

A device for transforming an unbalanced voltage to a balanced voltage or
vice-versa.

cuMMeTpupylonlee YCTpOHCTBO

YCTpoliCTBO 17l NpeoOpa3oBaHyst HECHMMETPUYHOIO HANPSKCHHUS B
CHMMETPHYHOE ¥ HaoOOpOT.

sonde de courant

Dispositif permettant la mesure du courant dans un conducteur sans couper
le conducteur et sans introduire d’impédance appréciable dans les circuits
associés.

current probe

A device for measuring the current in a conductor without interrupting the
conductor and without introducing significant impedance into the associated
circuits.

NPOGHHK TOKA

VeTpoiicTBO 1T M3MEpeHMss TOKa B INPOBOAHMKE 0e3 IpepbIBaHus
NPOBOJHKKA 1 €3 BBEAECHUSI CYLIIECTBEHHOIO MMNIENAHCA B Liellb IPOBOIHUKA.

plan de sol
Surface conductrice plate dont le potentiel est pris comme référence.

ground (reference) plane
A flat conductive surface whose potential is used as a common reference.
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TEM-Zelle

célula TEM

cella TEM

TEM-cel

komora o fali TEM (elektromagnetycznej
poprzecznej)

TEM-cell

Lampennachbildung
lampara ficticia
lampada fittizia
kunstlamp

lampa sztuczna
lampekvivalent

Symmetrierglied

simetrizador ; balin

trasformatore bilanciato/sbilanciato
balun

symetryzator

balun

Stromzange
sonda de corriente
sonda di corrente
stroomsonde
sonda pradowa
stromsond

Bezugserde

plano de suelo

piano di terra (di riferimento)
(referentie-)aardingsvlak
plaszczyzna ziemi (odniesienia)
jordplan
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(3T2/I0HHBII) JHCT 3a3eMJIEHHS
3KBHBaJEHT "3eman”’

Inockas NpoBOAsUIas NOBEPXHOCTh, NOTEHUHAI KOTOpOﬁ UCTIONIB3YETCA B
KayecTBe 001Iero HYJIE€BOIQ norteHununasia.

cage de Faraday

Enceinte fermée par des parois métalliques pleines ou grillagées, destinée &
séparer électromagnétiquement intérieur et 'extérieur.

shielded enclosure
screened room

A mesh or sheet metallic housing designed expressly for the purpose of
separating electromagnetically the internal and the external environment.

IKpaHHPOBAHHAN KaMepa

KaMepa, HU3rOTOBJIEHHAs] U3 METAJIJIMYECKOW CeTKU HJIH METANIHYECKHX
JIMCTOB U NIp€Ha3Ha4CHHas AN OTACICHUS BHyTpCHHEI;I 3ne1<1'pomamu'moix
CpeLbl OT BHEITHEH.

Schirmraum

jaula de Faraday

gabbia di Faraday ; cabina schermata

kooi van Faraday

pomieszczenie ekranowane ; kabina
ekranowana

skirmat rum

SECTION 161-05 - CLASSIFICATION DES MATERIELS
SECTION 161-05 - EQUIPMENT CLASSIFICATION
PA3AEJI 161-05 - KIACCU®PUKAIVA OBOPYJOBAHUS

ISM (qualificatif)

Qualifie une installation ou un appareil congu pour produire et utiliser, dans
un espace réduit, de I’énergie radioélectrique a des fins industrielles, scienti-
fiques, médicales, domestiques ou analogues, a I’exclusion de tout usage de
télécommunication.

Notes.
1 — Le sigle ISM dérive de “industriel, scientifique et médical”.

2 — Dans certains organismes, les appareils de traitement de I'information
sont exclus.

ISM (qualifier)

Qualifies equipment or appliances designed to generate and use locally radio
frequency energy for industrial, scientific, medical, domestic or similar
purposes, excluding applications in the field of telecommunications.

Notes.
I — The acronym ISM derives from “industrial, scientific and medical”.

2 — In some organizations, information technology equipment is excluded.

HNHM

Onpenensier 06OpynoOBaHHWE WM YCTAHOBKM, MpeIHa3HAa4YeHHbIE ISt
reHEpUPOBAHHUS M JIOKAJbHOIO HCIIOJH3OBAHUS PaAMOYaCTOTHOM 3HEPIHHM
LISl TPOMBILIUIEHHBIX, HAYYHbIX, MEOMIIUHCKHX, OBITOBBIX ¥ OAOOHBIX HENEH,
3a YICKIIIOMEHHEM NPHUMEHEHNs B 00J1aCTU 31EKTPOCBSI3H.

Iprvevanns.

I — Axponum ITHM npo ucxomautr OT “NpPOMBILIIEHHOE, Hay4yHOE U
MeIMUMHCKOoe" .

2 — B HEKOTOPBHIX OPraHU3AUMAX HHOOPMALHOHHOE TEXHOJIOIHYECKOE
060pynoBaHHE UCKIIIOYACTCS U3 STOR KATErOpUM.

installation de chauffage radioélectrique

Installation ISM destinée a produire un échauffement & partir d’énergie
radioélectrique.

radio frequency heating apparatus

ISM equipment designed to produce a heating effect by the use of radio
frequency energy.

ISM (Gruppeneinteilung)

ISM (instalaciones industriales, cientificas
y médicas)

ISM (qualificativo)

ISM (industrieel, wetenschappelijk,
medisch)

PMN (przemystowe, medyczne, naukowe)

ISM

Hochfrequenz-Erwirmungsanlagen

instalacion de calefaccion radioeléctrica

apparecchi di riscaldamento a
radiofrequenza

magnetron

urzadzenie grzejne radioelektryczne

radiofrekvensvirmare
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paaMo4acTOTHbIC HarpeBarTeibHbie YCTAHOBKH

TTHM-ycTanoBKy, IpenHa3HaieHHble [Uis CO3Xanus 3¢ dexTa HaTpesa NyTeM
HCHOJIE30BaHUSl PaANOYaCTOTHOR IHEPTUH.

bande de fréquences ISM

Bande de fréquences attribuée en vue de son utilisation dans les installations
ISM.

ISM frequency band
A frequency band allocated for use by ISM equipment.

nosoca yactot aas IIHM-ycranoBok
Ilonoca wacToT, BhiAenenHas nis [THM-ycTranoBok.

appareil de traitement de I’information
ATI (abréviation)

Appareil congu dans le but :

a) de recevoir des données d’une source externe (comme d’une ligne d’entrée
de données ou d’un clavier) ;

b) d’accomplir des fonctions de traitement sur les données regues (telles que
calcul, transformation de données ou enregistrement, archivage, tri, mémori-
sation, transfert de données) ;

c) de fournir des données de sortie (soit par transfert & un autre appareil ou
par reproduction de données ou d’images).

Note. — Cette définition inclut des unités ou systémes électriques ou €lectro-
niques qui produisent principalement des impulsions électriques ou électro-
niques périodiques binaires de formes multiples et qui sont destinés a
accomplir des fonctions de traitement de données telles que traitement de
texte, calculs électroniques, transformation de données, enregistrement,
archivage, tri, mémorisation, recherche et transfert et reproduction de don-
nées telles que des images.

information technology equipment
ITE (abbreviation)

Equipment designed for the purpose of :

a) receiving data from an external source (such as a data input line or via a
keyboard) ;

b) performing some processing functions on the received data (such as
computation, data transformation or recording, filing, sorting, storage, trans-
fer of data) ;

c) providing a data output (either to other equipment or by the reproduction
of data or images).

Note. — This definition includes electrical or electronic units or systems
which predominantly generate a multiplicity of periodic binary pulsed electri-
cal or electronic waveforms and are designed to perform data processing
functions such as word processing, electronic computation, data transforma-
tion, recording, filing, sorting, storage, retrieval and transfer, and reproduc-
tion of data as images.

50(161) © CEI 1990

ISM-Frequenzband

banda de frecuencias ISM
banda di frequenza ISM
ISM-frequentieband
zakres czestotliwosci PMIN
ISM-frekvensband

Einrichtungen der Informationstechnik ;
ITE (Abkiirzung)

aparato de tratamiento de la
informacién ; ATI (abreviatura)

apparati per il trattamento
dell’informazione ; ATI (abbreviazione)
(abbreviazione)

informatietechnologie-apparatuur

urzadzenie informatyczne

utrustning for informationsbehandling
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161-05-04
(CISPR 22)

161-06-01
(RR 139)

HHPOPMANHOHHOE TEXHOJIOrH4ecKoe 000pyxoBanue

Obopynosanue, npeqHasHAYEHHOE J1is:

a) IpuéMa NAaHHBIX M3 BHEINHETO MCTO4HHKA (TaKOro XaK JIMHMS BXOIHBIX
JAHHBIX MJIHM 49€pe3 paclpeeTUTebHbl LINT) ;

6) BBLINOJHEHHUsS] HEKOTOPbIX (QYHKIHMH IO 00paboTke NMOJIyYEHHBIX JaHHBIX
(Takux Kak BBIHHCIEHHE, IPeobpa3oBaHue MJIH 3aMCh JaHHBIX, HAKOIUICHHE,
kJaccudukanus, XpaHeHHe, nepefaia JaHHBIX) ;

B) ofecmeueHust BbIXOAa HaHHBIX (K ApYromMy oOOpYIOBaHUIO HIIM NyTEM
BOCHPOU3BEIICHNsI JTAHHBIX WIH 00Pa30BaHHUs H300PaXEHUIT).

Ipumedanne. — [laHHOe oOmnpeneseHHe BKIIOYAET 3JIEKTPHYECKHE WITH
3NEKTPOHHBbIE OIOKH YUIH CUCTEMBI, KOTOPbIE BBHIPAOAaTHIBAIOT MHOXECTBO
MEPUOANYECKMX OMHAPHBIX MMIYJILCHBIX BJIEKTPHYECKHX MIIH 3JIEKTPOHHBIX
CHTHAJIOB M KOHCTPYMPYIOTCS TakKHUM 06pa3oM, 4TOOB! BHIIOMHATh QYHKIHH
00paboTKHM NAaHHBIX, TAKMX Kak 00paboTka ClIoBa, 3J1EKTPOHHOE BLIYUCIICHHE,
npeobpa3oBaHue JaHHBIX, 320HCh, HAKONJICHUE, KIacCH(uUKalys, XpPaHEHHE,
IIOMCK, epeaia ¥ BOCIPOU3BENCHUE NaHHBIX B BUAe 0Opa3os.

SECTION 161-06 - TERMES RELATIFS AUX EMETTEURS ET RECEPTEURS

SECTION 161-06 - RECEIVER AND TRANSMITTER TERMS
PA3JIEJ 161-06 - TEPMUWHBI, OTHOCSAIMUECSA K IPUEMHUKAM U MEPEJATYMKAM

rayonnement non essentiel (d’une station d’émission radioélectrique)

Rayonnement sur une ou des fréquences situées en dehors de la largeur de
bande nécessaire et dont le niveau peut étre réduit sans affecter la transmis-
sion de I'information correspondante ; ces émissions comprennent les rayon-
nements harmoniques, les rayonnements parasites, les produits d’intermodu-
lation et de conversion de fréquence, & ’exclusion des émissions hors bande.

Notes.

I — La largeur de bande nécessaire est définie dans le Reéglement des
Radiocommunications 146.

2 — Le mot anglais “emission” est employé avec le sens défini en 161-01-09.

spurious emission (of a transmitting station)

Emission on a frequency or frequencies which are outside the necessary
bandwidth and the level of which may be reduced without affecting the
corresponding transmission of information. Spurious emissions include har-
monic emissions,. parasitic emissions, intermodulation products and fre-
quency conversion products, but exclude out-of-band emissions.

Notes.
1 — Necessary bandwidth is defined in Radio Regulation 146.

2 — The English word “emission” used here has the sense defined in
161-01-09.

nobo4yHoe n3ayuenune (pajuonepenaroien CTaHIuK)

Hanyvenue Ha 4aCTOTE MM HA 4HaCTOTAaX, PACMOJIOXKEHHBIX 32 NpEAeNaMu
HEOOXOMMOR IINPHHBI TONOCHI YACTOT, YPOBEHb KOTOPOrO MOXET ObIThH
cHmXeH 6e3 ymepba s cooTBeTCTByowleld nepenayu coobwenui. K
NOGOYHBIM M3JIy4e€HUSIM OTHOCSITCS FapMOHHYECKHE N3ITYYEHHUS], TaPa3UTHBIE
U3JIy4eHUs, TPOAYKTbl HHTEPMOAYIAUHHA ¥ YaCTOTHOrO Npeobpa3oBanusi, 3a
UCKIJIFOYEHHUEM BHEIOJIOCHBIX H3JIYYEHHH.

Hlpumevanns.

1 — Heobxonumasi impHHa N0J0CH onpeeiieHa B PernaMente paguocssasy
(Ne 146).

2 — Amnrauiickoe cnoBo “émission” HCHONb3yeTcss 3HEChb B 3HAYCHHUH,
onpeneneHHoM B 161-01-09,

Nebenwellen-Aussendung (einer
Sendestation)

emision no esencial

emissione spuria (di una stazione
trasmittente) 3

strooiemissie (van een zendstation)

emisja niepozadana (stacji nadawczej)

oavsedd utstralning
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émission hors bande

Emission sur une ou des fréquences situées en dehors de la largeur de bande
nécessaire mais en son voisinage immédiat, due au processus de modulation,
a Pexclusion des rayonnements non essentiels.

out-of-band emission

Emission on a frequency or frequencies immediately outside the necessary
bandwidth which results from the modulation process, but excluding spurious
emissions.

BHENOJOCHOE M3JIyu4eHHe

H3nydeHue Ha 4aCTOTE MJIA HA 4aCTOTaX, HENOCPEACTBEHHO IPUMbBIKakOHIUX
K HeOOXOMHMMOM ILMPHHE MOJOCH YaCTOT, KOTOPOE SIBISETCS PE3yNIbTaTOM
ApOLECCa MOIYJISILIMK, HO He BKIIHOYAET MOOOYHBIX H3JIyYEHHH.

rapport signal sur perturbation
rapport signal/perturbation

Rapport du niveau d’un signal utile au niveau d’une perturbation électroma-
gnétique, mesuré dans des conditions spécifiées.

Note. — Le terme "rapport signal/brouillage” ne doit pas étre employé au
sens de "rapport signal/perturbation”.

signal-to-disturbance ratio
The ratio of the wanted signal level to the electromagnetic disturbance level
as measured under specified conditions.

Note. — The term “signal-to-interference ratio” is deprecated in the sense of
“signal-to-disturbance ratio”.

OTHOINECHHE CHIHAJ-HOMEXa
OTHoOlIeHNE YPOBHS IIOJIC3HOrO CUrHajla K YPOBHIO 3J1€KTpOMal'HHTHOfI
NOMEXH, H3MEPEHHOE B PErJIaMEHTHPOBAHHBIX yCIIOBHsX.

Ipumeyanne. — Mpuvenenne aHIMACKOTo TepMKHA “signal-to-interference
ratio” B CMBbICNiE ”OTHOLIEHUE CUTHA-TIOMeXa” He 0Jo0pseTCs.

rapport signal sur bruit
rapport signal/bruit

Rapport du niveau d’un signal utile au niveau d’un bruit électromagnétique,
mesuré dans des conditions spécifiées.

signal-to-noise ratio

The ratio of the wanted signal level to the electromagnetic noise level as
measured under specified conditions.

OTHOMIEHHE CHIHAJ-UIYM

OTHomenue YPOBHsI NOJIE3HOrO CHIHana K YPOBHIO 3JIEKTPOMArHUTHOTO
Hyma, M3MEpEHHOE B PEriIaMEeHTHPOBAHHAIX YCIOBHSAX.

rapport de protection

Valeur minimale du rapport signal sur perturbation nécessaire pour obtenir
un fonctionnement de qualité spécifiée d’un appareil ou d’une installation.

protection ratio

The minimum value of the signal-to-disturbance ratio required to achieve a
specified performance of a device or equipment.

32UIATHOE OTHOLIIEHHE

MHHUMANBEHOE 3HAYCHHWE OTHOLIEHHS CHIHAJI-MOMEXd, HeobXomumoe nns
TOro, 4Ttobel NONYYUTH TpebyeMoe KayecTBO paboThl YCTPOHCTBA HIIM
obopynoBanusi.
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Nebenband-Aussendung
emision fuera de la banda
emissione fuori banda
buiten-de-band-emissie
emisja pozapasmowa
utombandsstrilning

Verhiltnis des Nutz- zum Storsignal
relacion sefial/perturbacion
rapporto segnale/disturbo
signaal/ruisverhouding

stosunek sygnalu do zaburzenia
signal-storningsforhallande

Verhiltnis des Nutz- zum Rauschsignal
relacion seiial/ruido

rapporto segnale/rumore
signaal/ruisverhouding

stosunek sygnalu do szumu
signal-brusforhallande

(Sicherheits- bzw.) Schutzabstand
relacion de proteccion

rapporto di protezione

minimale signaal/ruisverhouding
wspolczynnik ochronny

erforderligt signal-storningsforhillande
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161-06-06

161-06-07

fréquence parasite Storanregungsfrequenz
frecuencia parasita ; frecuencia de
respuesta no esencial
frequenza di risposta spuria
Note. — Dans le cas d’un récepteur réglé sur une fréquence f,, les formules parasitaire responsiefrequentie
suivantes donnent de nombreuses fréquences parasites possibles £ : czestotliwosé pasozytnicza

i falskfrekvens
f=—@ixf
m

Fréquence d’une perturbation électromagnétique a laquelle un appareil
donné peut fournir une réponse non désirée.

ou
_k
ﬁ_h

ou f est la fréquence de I'oscillateur local,
fi est la fréquence intermédiaire,

m, n, h sont des entiers.

spurious response frequency
The frequency of an electromagnetic disturbance at which an unintended
response from a given equipment may be obtained.

Note. — In the case of a receiver tuned to frequency f,, many spurious
response frequencies £ may be found from the following formulae :

f=tmnxhn
m

or

Where : fi = local oscillator frequency,
fi = intermediate frequency,

m, n, h = integers.

noGoyHas yacrora npuéma

YacToTa 3JEKTPOMArHHTHOH MOMEXH, Ha KOTOPOM MOXET BO3HUKHYTb
MeIlarui OTKJIMK B JTaHHOM 000pyAOBaHUM.

Ilpumeyanne. — B ciydvae, koraa NPUEMHHMK HACTPOEH Ha 4acTOTY fo,
MHOXECTBO INOOOYHBLIX YacCTOT npuéma f MOXHO HaWTH MO CleAyIOIeH
dopmyne :

f=Lafth
m

582348

roe fi — 4acTOTa reTepojauHa,
fi — IpoOMeXyTOYHas 4acroTa,

m, n, h, — uensle yucna.

affaiblissement sur la fréquence parasite Storanregungs-Unterdriickungsfaktor

decaimiento en la frecuencia parasita

rapporto di ricezione della risposta spuria

verhouding van parasitaire
responsiefrequentie tot gewenst signaal

. L . tlumienie przy czestotliwosci pasozytniczej

spurious response rejection ratio falskfrekvensdimpning

The ratio of the level of a specified signal at a spurious response frequency,

producing a specified output power from an equipment, to the level of the

wanted signal producing the same output power.

Rapport du niveau d’un signal spécifié, dont la fréquence est 'une des
fréquences parasites d’un récepteur et qui produit une puissance de sortie
spécifiée, au niveau du signal utile qui produit la méme puissance de sortie.

k03¢ duuMenT ocnabienun CHrHAJA HA NOGO4HON YacToTe NpHéMa

OTHOUIEHNE YPOBHS ONpPeNeNIEeHHOTO CHIHANa Ha ITOO0YHOH YacTOoTe NPpHEMa,
CO3MAIOILEro OMNpENeNIeHHYI0 MOIIHOCTh Ha BbIXONe OOOPYIOBAHHS, K
YPOBHIO MOJIE3HOTO CHrHAMA, CO3QAOLIETO TY XK€ BBIXOAHYIO MOLIHOCTD.
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oscillation parasite

Oscillation non désirée produite dans un appareil sur une fréquence indépen-
dante des fréquences de travail ou des fréquences liées a la production des
oscillations voulues.

parasitic oscillation

An unwanted oscillation produced in an equipment at a frequency indepen-
dent both of the operating frequencies and of frequencies related to the
generation of desired oscillations.

napasurHoe KoJebanne

HexenatensHoe KoJyiebaHue, co3aBaeMoe B ODOpYAOBaHHH Ha 4acCToOTe,
HE3aBUCSAILIEH Kak OT pabovuMx 4acTOT, TaK M OT YacTOT, CBS3aHHBIX C
reHepauuel HeOOXOOMMBbIX KoJiebaHui.

largeur de bande (d’un dispositif)

Largeur de la bande de fréquences a I'intérieur de laquelle une caractéristique
donnée d’un appareil ou d’une voie de transmission ne s’écarte pas d’une
valeur de référence de plus d’une quantité spécifiée en valeur absolue ou
relative.

Note. — La caractéristique peut étre, par exemple, la caractéristique ampli-
tude/fréquence, la caractéristique phase/fréquence, ou la caractéristique
temps de propagation/fréquence.

bandwidth (of a device)

The width of a frequency band over which a given characteristic of an
equipment or transmission channel does not differ from its reference value by
more than a specified amount or ratio.

Note. — The given characteristic may be, for example, the amplitude/fre-
quency characteristic, the phase/frequency characteristic or the delay/fre-
quency characteristic.

UIMPUHA NOJOCHI (YCTPONCTBA)

HIupuna MOJOCH YaCTOT, B KOTOPO# NaHHAsH XapakTepUCTHKa 060py0BaHMs
MM KaHaja Tiepenavy He OTKJIOHSETCS OT HOMHHAJIBLHOTO 3HayeHus boiee,
yeM Ha ONpENeNICHHYIO BeJIMYMHY WM KOIPOUIMEHT.

Ipumevanne. — JlaHHOM XapaKTEpUCTHKON MoxeT ObiTh, Hanmpumep,
aMILIMTYAHO-4aCTOTHAs, (2309acTOTHAsl XapaKTEPUCTHUKA HIIN 3aBUCHMOCTh
BpEMEHH 3ana3fblBaHus OT YacCTOThI.

largeur de bande (d’une émission ou d’un signal)

Largeur d’une bande de fréquences a I’extérieur de laquelle toute composante
spectrale ne dépasse pas un pourcentage spécifié d’un niveau de référence.

bandwidth (of an emission or signal)

The width of the frequency band outside which the level of any spectral
component does not exceed a specified percentage of a reference level.

HINPHHA OJNOCHI (M3ITy4EHHsT UM CHTHANa)

[llupyHA NONOCH YacTOT, 32 HpefellaMH KOTOpOH ypOBeHb Ioboi
CIIEXTPAJIbHOM COCTABIISIOIEN HE NPEBLIIIAET ONPENEIEHHOIO NPOLEHTA OT
OMYCTHMOTO YPOBHS.

émission a large bande

Emission dont la largeur de bande est supérieure a celle d’un récepteur ou
d’un appareil de mesure donné.

broadband emission

An emission which has a bandwidth greater than that of a particular
measuring apparatus or receiver.

WHPOKONOJIOCHOE N3Jy4eHue

Hznydenne ¢ IMpHHOH 1010Ckl, GONbILEH, YeM TPeOYyeTCsl Il KOHKPETHOrO
U3MEPHTENBHOTO NPUOOpa UK IMPUEMHMKA.
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Parasitire Schwingung
oscilacion parasita
oscillazione spuria
parasitaire oscillatie
drganie pasozytnicze
parasitsvingning

Bandbreite (eines Gerites)

anchura de banda (de un dispositivo)
larghezza di banda (di un dispositivo)
bandbreedte (van een toestel)
szeroko$¢ pasma (urzadzenia)
bandbredd

Brandbreite (einer Aussendung oder eines
Signals)

anchura de banda (de una emisién o sefial)

larghezza di banda (di un’emissione o di un
segnale)

bandbreedte (van een storing of van een
signaal)

szeroko$§¢ pasma (emisji lub sygnalu)

bandbredd

Breitbandige Aussendung
emision de banda ancha
emissione a larga banda
brede-bandstraling
emisja szerokopasmowa
bredbandsemission
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161-06-12

161-06-13

161-06-14

161-06-15

161-06-16

dispositif a large bande

Dispositif dont la largeur de bande est telle qu’il peut recevoir et traiter toutes
les composantes spectrales d’une émission donnée.

broadband device

A device whose bandwidth is such that it is able to accept and process all the
spectral components of a particular emission.

HIHPOKOHOJIOCHOE YCTPOHCTBO

YCTpOﬂCTBO, LUHPpHHA II0JIOCKI KOTOpPOro TakKOB2, 4YTO OHO CrocobHO
IIpHHUMATh u 06pa6aTBIBaTb BCE CHEKTPaJIbHbIC COCTaBJIAOIIHE
OINIPEACTICHHOTO U3JIYUYCHUSI.

émission 2 bande étroite

Emission dont la largeur de bande est inférieure a celle d’un récepteur ou d’un
appareil de mesure donné.

narrowband emission

An emission which has a bandwidth less than that of a particular measuring
apparatus or receiver.

Y3KOonoJIoCHOE U3JIy4eHHe

Hsytydcnue, y XOTOPOTO IIHPHHA MOJOCH MEHBIIE, Y€M Y KOHKPETHOTO
H3MEPUTENBLHOTO NpUbOpa WIH HPUEMHUKA.

dispositif a bande étroite

Dispositif dont la Jargeur de bande est telle qu’il ne peut recevoir et traiter
qu’une partie des composantes spectrales d’une émission donnée.

narrowband device

A deviCe whose bandwidth is such that it is able to accept and process only
a portion of the spectral components of a particular emission.

Y3KONOJI0CHOE YCTPONCTBO

YCTPONCTBO € Takol IIHPHHOH HOJOCBI, YTO OH CNOCOOHO MPHHUMATbL H
06pabaTeiBaTh TOJILKO YaCTh CEKTPAIbHBIX COCTABJISOLINX ONPEAENEHHOrO
H3JTydeHUs.

sélectivité
Aptitude ou mesure de I'aptitude d’un récepteur a distinguer entre un signal
utile et des signaux non désirés.

selectivity

The ability or a measure of the ability of a receiver to discriminate between
a given wanted signal and unwanted signals.

H30MpaTeILHOCTD

Cnoco6GHOCTE IPHEMHYKE HIIM Mepa TOM CIOCOGHOCTH Pa3eATh II0JIe3HbI
CHUTHAJl ¥ HEXeJIATEeJbHbIE CHIHAIAI.

sélectivité effective

Sélectivité dans des conditions spéciales spécifiées telles qu'une surcharge des
circuits d’entrée du récepteur.

effective selectivity

Selectivity under specified special conditions such as when receiver input
circuits are overloaded.

st dexTHBHAT N3OHPATENLHOCTD

H36uparenbHOCT B OCOOBIX YCIOBHUSX, TAKUX KaK MEPETPYy3Ka BXOIHBIX
Henei NpUéMHHUKA.

Breitband-Betriebsmittel
dispositivo de banda ancha
dispositivo a larga banda
brede-bandtoestel:
urzadzenie szerokopasmowe
bredbandsutrustning

Schmalbandige Aussendung
emision de banda estrecha
emissione a banda stretta
smalle-banduitzending
emisja waskopasmowa
smalbandsemission

Schmalband-Betriebsmittel
dispositivo de banda estrecha
dispesitive a banda stretta
smalle-bandtoestel
urzadzenie waskopasmowe
smalbandsutrustning

Trennschirfe
selectividad
selettivita
selectiviteit
selektywnos¢
selektivitet

effektive Trennschirfe
selectividad efectiva
selettivita effettiva
effectieve selectiviteit
selektywnos$¢ skuteczna
effektiv selektivitet
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Nahkanalselektion

selectividad por canal adyacente

selettivita per il canale adiacente
aangrenzend-kanaal-selectiviteit

selektywnosc sasiedniokanalowa

grannkanalselektivitet

161-06-17 sélectivité pour le canal adjacent

Sélectivité mesurée avec des signaux dont 'espacement en fréquence est égal
a I'espacement supposé régulier des canaux.

adjacent channel selectivity

161-06-18 désensibilisation Desensibilisierung
Affaiblissement d’un signal utile a la sortie d’un récepteur provoqué par la desensibilizacion
présence d’un signal non désiré. desensibilizzazione

ongevoeliger maken
desensitization zr‘l‘lecz-uleme .
. . 3 kinslighetsnedsittning
A reduction of the wanted output of a receiver due to an unwanted signal.
TIOHHIKEHHe TYBCTBATENLHOCTH
TloHMXEHNE YDOBHS IIONE3HOTO  BBIXOAHOTO CHTHana NpPHEMHMKA,
06yclOBIIEHHOE BO3IEACTBHUEM HEKeNaTeIbHOTO CUTHANA.

161-06-19 transmodulation Kreuzmodulation

(702-08-35) Modulation de la porteuse d’un signal utile par un signal non désiré, due a transmodulacion
Pinteraction des signaux dans des appareils, réseaux ou milieux de transmis- {ransmodulazione
sion non linéaires. kruismodulatie

modulacja skrosna
crossmodulation korsmodulation
Modulation of the carrier of a wanted signal by an unwanted signal, produced
by interaction of the signals in non-linear equipment, electrical networks or
transmission media.
NepeKpecTHan MOaYJISINs
Monysnsanus Hecynled TMONE3HOTO CUTHaNa HeXeTaTelbHbIM CHIHATIOM,
0JIy4aeMasi B pe3yJIbTaTe B3AWMOMAEHCTBHS 3THX CHTHAJIOB B HEJIMHEMHBIX
YCTPOWCTBAX, 37EKTPHUECKUX CETSX WM B CPEJle PACIPOCTPaHEHHSI.

161-06-20 intermodulation Intermodulation

(702-07-64) Interaction, dans un dispositif ou dans un milieu de transmission non linéaire, intermodulacion
entre les composantes spectrales d’un ou plusieurs signaux d’entrée, faisant Entermogulaz.lone
apparaitre  la sortie de nouvelles composantes dont les fréquences sont des intermodulatie
combinaisons linéaires 4 coefficients entiers des fréquences des composantes intermodulacja

intermodulation

The selectivity measured with a signal spacing equal to the channel spacing.

H30MpaTeLHOCTh KO COCeAHEMY KaHaxy

H36Hp3T6JH>HOCTb, usMepsieMast B YCJIOBHsIX, KOIJaa HHTEPBAI MEXOY
CUrHallaMu PaBE€H UHTEpBAJly MEXOY KaHalaMH.

a ’entrée.

Note. — L’intermodulation peut se produire avec un seul signal d’entrée non
sinusoidal ou avec plusieurs signaux, sinusoidaux ou non, appliqués a la
méme entrée ou a des entrées différentes.

intermodulation

A process occurring in a non-linear device or transmission medium whereby
the spectral components of the input signal or signals interact to produce new
components having frequencies equal to linear combinations with integral
coefficients of the frequencies of the input components.

Note. — Intermodulation may result from a single non-sinusoidal input signal
or from several sinusoidal or non-sinusoidal signals applied to the same or to
different inputs.

HHTEPMOIYIANMS

Ilponecc, BO3HMKAIOLUM B HEJMHEHHOM yYCTPONCTBE UM  Cpene
pacnpoCTpaHeHMs, 0Opu XKOTOPOM B  pe3yjbTaTe€ B3aUMOJEHCTBHSA
CIIEKTPaJIbHBIX COCTABISIONIMX BXOTHOIO CHIHANA WIIM CUTHANIOB CO3JAI0TCA
HOBbIEe COCTaBJSIIOUIME C 4aCTOTaMH, PABHBIMU JIMHEHHBIM KOMOMHALUAM
4acTOT BXOAHBIX COCTABISIFOILMX C HeJIbIMU KO3GhUIHEHTaAMU.

Ipumevanne. — VIHTepMonysisnusi MOXeT BOZHUKATh NIPH OJTHOM BXOJIHOM
HECUHYCOMAJIbHOM CHMIHAlle WM NPU HECKOJILKHX CHHYCOMIANbHBLIX WIIH
HECHHYCOUANbHBIX CATHANAX HAa OJHOM My pa3HBIX BXOZaX.
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161-06-21

161-06-22

161-06-23

161-06-24

35

affaiblissement sur la fréquence intermédiaire

Rapport du niveau d’un signal spécifié, dont la fréquence est 'une des
fréquences intermédiaires d’un récepteur au niveau du signal utile qui
produirait la méme puissance de sortie spécifiée.

intermediate frequency rejection ratio

The ratio of the level of a specified signal at any intermediate frequency used
in a receiver to the level of the wanted signal producing equal output powers.

k03¢ unuent ocaabienns cMrHa1a HA NPOMEKYTOUHON YaCTOTe

OTHOHIEHHE YPOBHSI ONPENENeHHOTO CUTHAala Ha MI000W MpPOMEXYTOUHOH
4aCTOTE, MCIIOJIb3YEMOH B NPMEMHUKE, K YPOBHIO IIOJIE3HOIO CHUTHaja IpH
PaBHBIX MOILHOCTSIX 3TUX CUI'HAJIOB Ha BLIXOJIE MPUEMHUKA.

affaiblissement sur la fréquence conjuguée

Rapport du niveau d’un signal spécifié a la fréquence conjuguée d’un récep-
teur, au nivean du signal a la fréquence d’accord qui produit la méme
puissance de sortie.

image rejection ratio

The ratio of the level of a specified signal at the image frequency of a receiver
to the level of a signal at the tuned frequency, producing equal output powers.

K03 PuIMEeHT ocsiab/ieHH CUTHAJIA HAa 3epKaibHOI YacToTe

OTHonleHNE YPOBHSI ONPENEJICHHOrO CHFHAala Ha 3€pKaJibHOM 4acToTe K
YPOBHIO CHFHAaja Ha 4acTOTé HACTPOWKH, NPH OJHHAKOBOM BBIXOXHON
MOIIHOCTH.

meéthode a signal unique

Méthode de mesure par laquelle la réponse d’un récepteur a un signal non
désiré est mesurée en I’absence de signal utile.

single-signal method

A method of measurement in which the response of a receiver to an unwanted
signal is measured in the absence of the wanted signal.

OJIHOCHTHAJIbHBLIN METO]]

MeTon u3MepeHuUsI, IpM KOTOPOM peaki(ust IpUeMHNKa Ha HEXeJaTeIbHbIR
CHIHAJT U3MePSETCs IPY OTCYTCTBUM IIOJIE3HOrO CHIHANA.

méthode a deux signaux

Méthode de mesure par laquelle la réponse d’un récepteur a un signal non
désiré est mesurée en présence du signal utile.

Note. — Pour une méthode & deux signaux, la procédure détaillée et le critére
a utiliser doivent étre spécifiés pour chaque type de récepteur en essai.

two-signal method
A method of measurement that determines the response of a receiver to an
unwanted signal in the presence of the wanted signal.

Note. — For this method, the detailed test procedure and the criterion to use
must be defined for each type of receiver tested.

ﬂByXCﬂFHaJIlsHI:lﬁ MeTon

MeTon U3MEPEHHSI, TPH KOTOPOM ONPEHCNsCTCsl peaKnusi NpUEMHHUKa Ha
HEeXeJIaTeJbHbIH CHIHAI Npy HAJTHYHAM [MOJIE3HOIO CHMIrHala.

anMe‘IaHHE. — ﬂﬂﬂ 9TOr0 MeTOMa HOJIXHBI OBITH ONpENneCiCHbI METOAUKA
NpOBEACHUA HUCNIBITAHUA U KpI/ITCpI/II:l MCIIONB30BAHHUSL AJIsI KaXOOro Tyna
HCIBITYEMOTO npuéMHHUKA.

Zwischenfrequenz-Unterdriickungsfaktor

decaimiento en la frecuencia intermedia

rapporto di ricezione alla frequenza
intermedia

middenfrequentie-
onderdrukkingsverhouding

oslabienie sygnalow o czestotliwosci
posredniej

mellanfrekvensdimpning

Spiegelfrequenz-Unterdriickungsfaktor
decaimiento en-la frecuencia conjugada
rappporto di ricezione alla frequenza
immagine
spiegelonderdrukkingsverhouding
oslabienie sygnalow lustrzanych
spegelfrekvensdimpning

Einzelsignal-Methode
método de senal dnica
metodo a segnale unico
enkel-signaalmethode
metoda jednosygnalowa
ensignalmetod

Doppelsignal-Methode
método de dos seiiales
metodo a due segnali
twee-signaalmethode
metoda dwusygnalowa
tvasignalmetod
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SECTION 161-07 - COMMANDES DE PUISSANCE ET IMPEDANCES DES RESEAUX

SECTION 161-07 - POWER CONTROLS AND SUPPLY NETWORK IMPEDANCES

PA3JIEJI 161-07 - YIIPABJIEHUE MOIHOCTBIO YU UMIIEJIAHCBI CETEU ITUTAHWA

161-07-01

161-07-02

161-07-03

161-07-04

commande de puissance d’entrée

Réglage de la puissance électrique fournie & un appareil, une machine ou une
installation, permettant d’obtenir les caractéristiques de fonctionnement
voulues.

input power control

The regulation of the electric power supplied to an apparatus, machine or
system to achieve the required performance.

ynpaBjeHne BX0HOM MOIHOCTHIO

PerynupoBaHue 3JlEeKTpHYECKOH MOINHOCTH, IIOJaBaeMoOd Ha Ipubop,
MallyHy HJIM  CHCTeMy, CiyXaliee g HOIyueHus  TpeOyeMbixX
XapakTEPUCTUK paboThI.

commande de la puissance de sortie

Réglage de la puissance électrique provenant d’un appareil, d’'une machine ou
d’une installation, permettant d’obtenir les caractéristiques de fonctionne-
ment voulues.

output power control

The regulation of the electric power supplied from an apparatus, machine or
system to achieve the required performance.

ynpas.iienue BbIXOHON MOIHOCTBIO

PerynupoBaHne 3IIEKTPHYECKOM MOIIHOCTH, TOJNy4aeMOH Ha BbIXOne
npubopa, MalllMHbl MJIM CHCTEMBI, CIyXallee i MoJydeHus TpebyeMbIx
XapaKTepUCTHK paboThL.

commande (cyclique) par tout ou rien

Commande d’une puissance, réalisée en connectant et déconnectant de
maniére répétitive ’alimentation électrique d’un appareil.

cyclic on/off switching control

A power control which operates to switch the supply to an equipment on and
off in a repetitive manner.

YIpaB./leHHe [YTeM NEPHOIUIECKOTO BKAIO4YECHUSI U BbIKJIIOYEHH NUTaHUA

anasnenne MOLIHOCTBIO NIYTEM nepuommecxoﬁ 1oaauyv 4 OTKIIOYCHUs
IMATAHWA.

programme (d’un systéme de commande)

Ensemble des signaux de commande et d’information nécessaires a ’exécu-
tion d’une série d’opérations déterminées.

program (of a control system)

A set of command and information signals necessary for the achievement of
a specific sequence of operations.

nporpamma (YApaBJIsilOlUend CHCTEMBbI)

Habop xomaHmHbIX M MHGOPMALMOHHBIX CUIHAJIOB, HEOOXONUMBIHA ISt
BbIIOJIHEHMST ONPENIENICHHOA NOCEN0BaTEIbHOCTH ONepalyM.

Eingangs-Leistungssteuerung

control de potencia de entrada
regolazione della potenza di ingresso
ingangsvermogensregeling

regulacja mocy wejsciowej

styrning av ineffekt

Ausgangs-Leistungssteuerung
control de potencia de salida
regolazione della potenza di uscita
uitgangsvermogensregeling
regulacja mocy wyjSciowej
styrning av uteffekt

periodische Ein-Aus-Steuerung

control (ciclico) de encendido o apagado

controllo (ciclico) tutto o niente

cyclische aan-/uitschakelingsregeling

sterowanie cyklicznego zalaczania i
wylaczania

periodisk till-franstyrning

Programm (eines Steuersystems)
programa (de un sistema de control)
programma (di un sistema di controllo)
programma (van een regelsysteem)
program (systemu sterowania)
styrprogram
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161-07-05

161-07-06

161-07-07

161-07-08
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commande par trains d’alternances

Commande d’un appareil électrique dans laquelle on fait varter le rapport
entre le nombre de demi-périodes pendant lesquelles le courant circule et le
nombre de demi-périodes pendant lesquelles ne circule aucun courant.

Note. — Les différentes combinaisons des temps de passage et d’interruption
du courant permettent, par exemple, de faire varier la puissance moyenne
absorbée par un appareil consommateur.

multicycle control (by half-cycles)
The process of varying the ratio of the number of half-cycles of current
conduction to the number of half-cycles of non-conduction.

Note. — The various combinations of times of conduction and non-conduc-
tion enable, for example, the average power supplied to the controlled load
to be varied.

yupasJieHHe noJiynepuoaamMu nepeMeHHoro Toxka
Hpouecc V3MEHEHHsI OTHOLUEHUS YMCIIa TOJIYIIEPUOAOB IEPEMEHHOTO TOKA K
YHUCIIY NOJIYyNepuoa0B, B TEHCHUE KOTOPHIX TOK OTCYTCTBYET.

Ipumeyanne. — Pa3nnuHble COYETaHNsT HHTEPBAJIOB HAIMYHSA ¥ OTCYTCTBUS
ToKa [al0T BO3MOXHOCTH, HanpuMep, H3MEHSITh CPEINHIOI0 MOILHOCTD,
MOAABAEMYIO Ha yIPaBIseMyio HarpyskKy.

commande synchrone par trains d’alternances

Commande par trains d’alternances dans laquelle les instants de début et de
fin des intervalles de conduction sont synchronisés avec la tension du réseau
d’alimentation électrique.

synchronous multicycle control

Multicycle controlin which the starting and stopping instants of the conduc-
tion intervals are synchronized with respect to the instantaneous values of line
voltage.

CHHXPOHHOE€ YHPABJICHHE NOJyNepHoiaMH NepeMEHHOro ToKa

YHpaBJTBHHe noaynepHonamMu NEPEMEHHOIO TOKa, IIpu XOTOPOM Ha4daJIbHbIC
A KOHEYHBIE MOMEHTbHI MHTEPBAJIOB NMPOBOAUMOCTU CHHXPOHH3UPOBAHBI €
MTHOBEHHBIM 3HAYEHHUEM JIMHEUHOTO HaNpSAXKCHUsI.

commande par déclenchement d’une salve

Commande synchrone par trains d’alternances dans laquelle I'instant de
début de chaque intervalle de conduction coincide avec un passage par z€&ro
de la tension et le courant circule pendant un nombre entier de demi-périodes.

Note. — Cette commande est employée avec des charges résistives.

burst firing control

Synchronous multicycle control in which the starting instant is synchronized
at voltage zero and current flows for an integral number of complete half
cycles.

Note. — Burst firing control is employed with resistive loads.

wosee

CUHXPOHHOE yIpaBlieHHe NOJyNepHOJaMK IIEPEMEHHOrO TOKa, B KOTOPOM
HAvyaNnbHbIi MOMEHT CHHXDOHH3HDPOBAH C HyJIEM HAIPSDKEHHs] U TOK TeYeT
UeJI0€ YUCIIO I10TYIEPHOI0B.

Ipumeanye. — JlaHHBIA BUA yNIPAaBJICHHs] MCMOJB3YeTCs C PE3MCTUBHOR
Harpy3Kkom.

réglage de phase généralisé

Commande d’un appareil électrique dans laquelle on agit, a I'intérieur d’une
période ou d’une demi-période de la tension d’alimentation, sur la durée du
ou des intervalles de temps pendant lesquels le courant circule.

generalized phase control

The process of varying, within the cycle or half cycle of the supply voltage, the
time interval or intervals during which current conduction occurs.

Vielperiodensteuerung (durch
Halbschwingungen)

control multiciclo

controllo con treni di cicli

meerperiodenregeling

sterowanie wielocyklowe (wielokrotnos¢
polowy cyklu)

sekvensperiodstyrning

synchronisierte Vielperiodensteuerung
control sincrono de los multiciclos
controllo sincrono con treni di cicli
synchrone meerperiodenregeling
sterowanie wielocyklowe synchroniczne
synkron sekvensperiodstyrning

Impulspaket-Steuerung

control por rafagas

controllo di innesco di un treno (di cicli)
regeling door lawineontsteking
sterowanie wzbudzenia wiazki
noligenomgangstyrning

Anschnittsstenerung

control de fase generalizado
regolazione di fase generalizzato
algemene faseregeling

regulacja fazy ogélna
fasstyrning
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o0o0uenHoe ynpasaenne da3oni

HpOLlCCC W3MEHEHHS, B npeaenax nepuoaa uiy Nokynepunoaa NUTArEro
HaMnpsHKEHUs, BDEMEHHOT'O MHTEPBaJjia UJiM UHTEPBAJIOB, B TCUCHHE KOTOPBIX
OCYHISCTBJSAETCS NPOXOXIACHUE TOKA.

réglage de phase

Commande d’un appareil électrique dans laquelle on agit, a U'intérieur d’une
période ou d’une demi-période de la tension d’alimentation, sur I'instant de
début de la conduction, celle-ci cessant en pratique au passage naturel du
courant par zéro.

Note. — Le réglage de phase est un cas particulier du réglage de phase
généralisé.
phase control

The process of varying, within the cycle or half cycle of the supply voltage, the
instant at which current conduction begins ; in this process the conduction
ceases at or about the passage of current through zero.

Note. — Phase control is a particular case of generalized phase control.

ynpasaenue ason

Hpouecc HU3MEHCHUA, B Npeaejiax nepuoaa Hin nonynepuona nuTarouiero
HanpsikCeHus, MOMEHTA, B KOTOprﬂ HAYUHAETCHd NPOXOXIAEHUE TOKA ; NpH
3TOM IPOUECCE NPOBOAMMOCTE MPEKpaIaeTcs BOJIM3U MOMEHTA, KOFIa TOK
NPUHUMAET HYJIEBOC 3HA4YCHUE.

IIpumevanne. — YupaeneHue Ga3ol  SBISETC  4YacTHBIM  ClIyvaeM
060061LI€eHHOr O yrpaBieHHus Qa3o4.

angle de retard

Angle de phase qui mesure le retard du début de la conduction dans un
réglage de phase.

Note. — L’angle de retard peut étre constant ou variable et n’est pas nécessai-
rement le méme pour I'alternance positive et ’alternance négative.

delay angle
The phase angle by which the starting instant of current conduction is delayed
by phase control.

Note. — The delay angle can be either constant or variable and is not
necessarily intended to be the same for positive and negative half cycles.

Yron 3ajep:KKn

da3oBEI yroJl, Ha KOTOpPHIA Ha4yallbHbIH MOMEHT MPOXOXIEHUS Toka
3aIePKUBAETCS 3a CYET UCHONbL30BAHUS YHIpaBIeHHS (a3oH.

commande symétrique (en monophasé)
Commande d’un appareil électrique congue pour agir de fagon identique sur
les alternances positives et négatives d’une tension ou d’un courant alternatif.

Note. — Dans la mesure ou la source d’alimentation fournit des alternances
positives et négatives identiques :

— une commande par réglage de phase généralisé est symétrique si la forme
du courant est la méme pour les alternances positives et négatives ;

— une commande par trains d’alternances est symétrique si les intervalles de
conduction comportent un nombre égal d’alternances positives et négatives.

symmetrical control (single phase)

Control by a device designed to operate in an identical manner on the positive
and negative half cycles of an alternating voltage or current.

Note. — On the basis of identical positive or negative half cycles of the input
source :

— generalized phase control is symmetrical if the current waweform is the
same for both positive and negative half cycles ;

— nmulticycle control is symmetrical if within each conduction period. the
number of positive and negative half cycles is equal.

50(161) © CEI 1990

Ziindeinsatzstenerung
control por fase
regolazione di fase
faseregeling
regulacja fazy
fasvinkelstyrning

Stromverzogerungswinkel

angulo de retardo ; angulo de retraso
angolo di ritardo

vertragingshoek

kat opoznienia

fordréjningsvinkel

symmetrische Steuerung (einphasig)
control simétrico (en monofasico)
controllo simmetrico

enkelfasige symmetrische regeling
regulacja symetryczna (jednofazowa)
symmetrisk styrning
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161-07-11 . CHMMETpHYHOE ynpaBieHue (npn oanoi dase)

Vhpasienue ¢ TNOMOLULIO YCTPOMCTBA, KOTOPOE, COIJIACHO CBOEMY
HA3HAYEHKIO, pabOTaeT OAMHAKOBO MPH NMOJOKHTENBHOM ¥ OTPUIAT JIbHOM
NOJIyNEpHOIaX HEPEMEHHOTO HANPSDKEHUs! HIIH TOKa.

HPI/IMC‘IHHHC. — Bcnencreue HACHTHYHOCTH MOIOXUTECIBHOIO n
OTPUHATENbHOIO NOJIYNIEPUOAOB BXOJHOIO CHIHAJa:

— obob6ienHoe ynpapienue (pa3oH SBIseTCs CAMMETPHYHBIM, eClii dhopMma
TOK2 OAMHAKOBA NPHU NMONOXHUTEIBHOM H OTPUUATEILHOM IOJIYHEPHONaAX |

— ynpasJjieHHE noaynepHoaamMu IEPEMEHHOIO TOKa SIBJISICTCA
CUMMETPHYHBIM, €CJIH B Mpefenax Kaxaoro nepuoia npoBoaIvMMOCTH HHCIO
TIOJIOKHTENBbHBIX 1 OTPHUIIATENbHBIX IIOJIYyNIEPHOOAOB OAHHAKOBO.

unsymmetrische Steuerung (einphasig)
control asimétrico (en monofasico)
controllo asimmetrico (in monofase)
enkelfasige asymmetrische regeling
Notes. regulacja niesymetryczna (jednofazowa)

161-07-12 commande asymétrique (en monophasé)

Commande d’un appareil électrique congue pour agir de facon différente sur
les alternances positives et négatives d’une tension ou d’un courant alternatif.

1 — Une commande par réglage de phase généralisé est asymétrique si la
forme du courant est différente pour les alternances positives ou négatives.

2 — Une commande par trains d’alternances est asymétrique si chaque
intervalle de conduction comporte un nombre inégal d’alternances positives
et négatives.

asymmetrical control (single phase)

Control by a device designed to operate in a different manner on the positive
and negative half cycles of an alternating voltage or current.

Notes.

1 — Generalized phase control is asymmetrical if the current waveform is not
the same for both positive and negative half cycles.

2 — Multicycle control is asymmetrical if within each conduction period the
number of positive and negative half cycles is unequal.

HecHMMeTpHYHOe ynpaBienune (Ipu oxHoH ¢ase)

VrpagieHue C NOMOILbIO YCTPONCTBA, MPENHA3HAYEHHOTO Nl paboThi
10-pa3’HOMY IIpH IOJOXKHMTENBHBIX H OTPHMLIATENbHBIX IOJIyepuonax
[IEPEMEHHOI0 HaTPsSKEHUs] UK ToKa.

Tlpusmevanns.

1 — O6ob6uieHHoe ynpasiaeHde (a3o0H SIBISETCS HECUMMETPHUYHBIM, €CIU
dopma TOKa IIpPH MOJNOXKHUTENbHBIX M OTPHUATEJbHBIX MOJynepHonax
HEOJMHAKOBA.

2 —  Yupapiaenwe  [OJyIepHOAaMH  IIEPEMEHHOr0  TOKa  sIBIISIETCS
HECHMMETPHYHBIM, €ClIM B MpeiesiaX Kax[aoro nepuoaa MNPOBOAMMOCTH
HUCIIO IOJIOXHUTEIbHBIX ¥ OTPULATENbHBIX NONYNEPHOI0B HEOAMHAKOBO.

asymmetrisk styrning

161-07-13 cycle Zyklus
(MOD 101-04-13)  Epgemble des états ou des valeurs par lequel passe, dans un ordre déterminé, ciclo

un phénoméne ou une grandeur, chaque passage pouvant étre répété. clcllo

cyclus
cycle y k.l
. period

The complete range of states or of values through which a phenomenon or a

set of quantities passes in a given repeatable order.

KD

[MonHast COBOKYRHOCTb COCTOSIHUI MM 3HAYEHHUH, Yepe3 KOTOPhIE POXOIAT

B ONpPENENeHHON MOBTODSIIOMIEHACS 0C/AEI0BATENbHOCTH SIBJICHHE UM PSial

BEJIMYKH.
161-07-14 cycle (de fonctionnement) Betriebszyklus
(151-03-03) Suite de manoeuvres susceptibles d’étre renouvelées intentionnellement ou ciclo de funcionamiento

automatiquement.

cycle of operation
A series of operations that may be repeated at will or automatically.

ciclo (di funzionamento)
gebeurtenissencyclus
cykl operacji
funktionscykel
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161-07-14
(151-03-03)

161-07-15

161-07-16

161-07-17

161-07-18

161-07-19
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pabouunit uuKa

Cepus omnepauuif, KOTOpDblE MOXHO MOBTOPSTb [0 JKEJIAHUIO HIIH
ABTOMATHYECKH.

point commun de raccordement au réseau public
PCC (abréviation)

Point situé sur le réseau d’alimentation électrique public, le plus proche
électriquement de I'installation d’un consommateur particulier, et auquel
d’autres installations de consommateur sont, ou peuvent étre, raccordées.

point of common coupling
PCC (abbreviation)

The point of the public supply network, electrically nearest to a particular
consumer’s installation, and at which other consumers installations are, or
may be, connected.

TOYKa 00Iero NoaKIIOYEeHHsN

Touka B CeTH NUTAHUSA ODLIEro Ha3HA4YeHUs, JIEKTPUYECKM ONrKadiias K
yCTaHOBKE IOTpeOUTENs,, K KOTOPOH MOAKJIIOYEHBI MM MOTYT ObIiTh
MOAKJIFOYEHBI YCTAHOBKH APYTUX NOTpeOHUTENEH.

impédance du réseau (d’alimentation)

Impédance du réseau d’alimentation vue d’un point commun de raccorde-
ment au réseau public.

supply system impedance

The impedance of the supply system as viewed from the point of common
coupling.

HMNOEOaHC CHCTEMBbI NIUTAHUSA

Nmnenanc cucteMst NnUuTaHus, OlIEeHUBAEMBbIH B TOYKE OOIUEro NOAKTFOYEHHS.

impédance de branchement

Impédance de la connexion qui relie un point commun de raccordement au
réseau public et le c6té consommateur du point de comptage.

service connection impedance

The impedance of the connection from the point of common coupling up to
the user’s side of the metering point.

BMAEJAHC SKCIVIYATAallHOHHOro COeNMHEHUS

ViMnepnaHc coenmHeHust OT TOYKH O6LUEro MOAKII0OYEHH S 10 TOYKH, B KOTOPO#
YCTaHOBJIEH CYETHHK Ha CTOPOHE MOTpebuTes.

impédance de Pinstallation intérieure

Impédance de installation intérieure entre le c6té consommateur du point de
comptage et un point de raccordement particulier.

installation wiring impedance

The impedance of the wiring between the user’s side of the metering point and
a particular outlet.

MIeJanc 3eKTPOIPpOBOAKH YCTAHOBKH

ViMrenanc >JeKTPOIPOBOAKM MeXIy TOYKOH, B KOTOPON pPaCHONOXEH
CYETHHK Ha CTOPOHE NMOTPeOHUTENs!, ¥ ONPENESICHHON HITENCETbHON PO3ETKOM.

impédance d’appareil

Impédance d’un appareil muni d’un cordon d’alimentation vue de 'extrémité
du cordon non connectée a I’appareil.

appliance impedance

The output impedance of an appliance as seen from the end of the flexible
cord remote from the appliance.
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Verkniipfungspunkt ; PCC (Abkiirzung)

punto de acoplamiento comin ; PCC
(abreviatura)

punto comune di connessione alla rete
pubblica ; PCC (abbreviazione)

gemeenschappelijk koppeipunt

punkt wspolnego powiazania sieci publicznej

gemensam anslutningspunkt

Impedanz des Versorgungsnetzes
impedancia del sistema (de alimentacion)
impedenza della rete (di alimentazione)
voedingsimpedantie

impedancja systemu zasilania

impedans hos distributionsniit

HausanschluB-Impedanz

impedancia de la conexion de servicio
impedenza di connessione
aansluitpuntimpedantie

impedancja przylacza sluzbowego
impedans hos servisledning

Impedanz der internen Installation
impedancia de upa instalaciéon interna
impedenza dell’impianto interno
installatieimpedantie

impedancja instalacji wewnetrznej
impedans hos installationsledning

Geriteimpedanz
impedancia de un aparato
impedenza d’apparecchio
aansluitimpedantie
impedancja urzadzenia
impedans hos bruksforemal
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161-07-19

161-08-01

161-08-02

161-08-03

161-08-04

161-08-05

_ 41 —

HMIIEAAHC 3JIEKTPOYCTPOHCTBA

BrixonHon wuMIEaHC YCTPOMCTBA, KAaKUM €ro. MOXHO HU3MEPUThL Ha
yIafieHHOM KOHIIe THOKOro IHypa.

SECTION 161-08 - VARIATIONS DE TENSION ET PAPILLOTEMENT
SECTION 161-08 - VOLTAGE CHANGES AND FLICKER
PA3JIEJI 161-08 - USMEHEHUE HANIPAXKEHUS Y1 ®JIUKEP

variation de tension

Variation de la valeur efficace ou de la valeur de créte d’une tension entre
deux niveaux consécutifs qui se maintiennent d’une fagon assez stable
pendant des durées déterminées mais non spécifiées.

voltage change

A variation of the r.m.s. or peak value of a voltage between two consecutive
levels sustained for definite but unspecified durations.

N3MECHEHHE HANPSIKEHNUs

W3meHeHne CPpE€IHCKBAAPATUYHOIO HJIM NHUKOBOTO 3HA4YCHHUSA HANPSIXKCHUS
MEXAY JABYMS TIIOCNEROBATC/IBHLIMH YPOBHSIMHY, YIACPXHUBAKINHUMHCA B
TCUYCHHEC ONPEACTICHHBIX, HO HEPEIJIAMECHTUPOBaHHBIX HHTEPBAJIOB BPEMEHH.

variation relative de la tension
Rapport d’une variation de tension & une tension assignée.

relative voltage change
The ratio of the magnitude of a voltage change to a rated voltage.

OTHOCHTECJ/IbHOEC U3IMCHECHHE HANPSIKEHUA

OTHOLLIEHHE H3MEHEHHS HANPsOKEHHs K HOMUHAJIBHOMY HaMpsDKEHUIO.

durée d’une variation de tension

Durée d’un intervalle de temps pendant lequel la tension croit ou décroit de
sa valeur initiale avant une variation de tension a sa valeur finale.

duration of a voltage change

Interval of time for the voltage to increase or decrease from the initial value
to the final value.

AJUTEJIbHOCTL U3MEHEHNA HANPSKEHUSA

I/IHTepBaH BpEMEHH, B TEYEHHE KOTOPOr0 HANPSKCHUE YBEIUYUBAECTCA UK
CHMXACTCHA OT HA4YaJIbHOI'O OO0 KOHEYHOIO 3Ha4YCHMs.

intervalle entre variations de tension

Durée qui sépare le début d’une variation de tension du début de la variation
de tension suivante.

voltage change interval

Interval of time which elapses from the beginning of one voltage changeto the
beginning of the next voltage change.

HHTEPBAJ H3MEHEHUA HANPAKCHUS

HHTepBan BpeMeHH MeXIy Ha4yajoM OJHOTO H3MEHEHHS HAIPSKEHHS W
HAYaJiOM CJIEAYIOUIErO U3MEHEHUs HaNpsKEHHs.

fluctuation de tension

Suite de variations de tension ou vari!}tion cyclique de I’enveloppe d’une
tension. :

voltage fluctuation
A series of voltage changes or a cyclic variation of the voltage envelope.

Spannungsiinderung
variacion de tension
variazione di tensione
spanningsvariatie
zmiana napiecia
spanningsindring

relative Spannungsinderung
variacion relativa de la tension
variazione relativa della tensione
relatieve spanningsvariatie
zmiana napiecia wzgledna
relativ spianningséndring

Spannungsinderungszeit

duracion de une variacion de tension
durata di una variazione di tensione
stijg/daaltijd van een spanningsvariatie
czas trwania zmiany napiecia
varaktighet av spinningsindring

Spannungsinderungsintervall

intervalo entre variaciones de tension
intervallo tra variazioni di tensione
spanningsvariatie-interval

odstep czasu miedzy zmianami napiecia
intervall mellan spinningsindringar

Spannungsschwankung
fluctuacion de tension
fluttuazione di tensione
spanningsschommeling
fluktuacja napiecia
spanningsvariation
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161-08-05 KonebaHue HanpsKeHns
Cepus H3MEHEeHHH HanpsOKeHHS WA IePHONNYECKoe n3MeHeHue orubaroei
HaTNPSHKEH WS
161-68-06 (forme de la) fluctnation de tension Kurvenform der Spannungsschwankung

forma de fluctuacion de tension

forma della fluttuazione di tensione
omhullende van een spanningsschommeling
ksztalt fluktuacji napiecia

The envelope of the peak voltages as a function of time. spinningsenvelopp

Enveloppe de la valeur de créte d’une tension en fonction du temps.

voltage fluctnation waveform

¢dopma kos1e6aHNN HanpsKeRust
Orubaroias aMIIUTYIHBIX 3HAYEHNUH HanpsOKEHUs] KaK QyHKLHs BPEMEHH.

161-08-07 amplitude d’une fluctuation de tension Betrag einer Spannungsschwankung
amplitud de une fluctuacion de tension
ampiezza di una fluttuazione di tensione
amplitude van een spanningsschommeling
wielkosc fluktuacji napiecia

Différence entre les valeurs maximale et minimale de la tension efficace ou
de créte au cours d’une fluctuation de tension, .

magnitude of a voltage fluctuation

. ] spanningsskillnad
The difference between the maximum and minimum values of r.m.s. or peak
voltage during a voltage fluctuation.
pa3max KojleGanmii HanpsKeHus
PazHOCTE  MEXZYy MaKCUMaldbHbIM W  MHHHAMAJIbHBIM  3HAYECHHSIMHU
CPEZHEKBaNPAaTUYHOTO HJM THKOBOTO 3HAYEHHs HANPSKEHHS TOpPH
KOJIEOaHHAX HATPSIKEHHS.
161-08-08 densité temporelle des variations de tension Haiufigkeit von Spannungsinderungen
nombre de variations de tension par unité de temps namero de variaciones de tension por unidad
de tiempo

Nombre de variations de tension se produisant par unité de temps. o e
densita temporale delle variazioni di turpo ;

numero di variazioni di tensione per unita
rate of occurrence of voltage changes

di tempo
The number of voltage changes occurring per unit of time. aantal spanningsvariaties per tijdseenheid
wskaznik wystepowania zmian napigcia
4aCTOTAa M3MEHEHNIA HaNpsiKeHus: spanningsindringsrat
Yucno H3MeHeHHH HANpsKeHHS B €IUHUIY BPEMEHH.
161-08-09 déséquilibre de tension Spannungs-Unsymmetrie

desequilibrio de tension
squilibrio di tensione
spanningsonbalans
nierownowaga napieciowa
spanningsobalans

Dans un réseau d’énergie électrique polyphasé, état dans lequel les valeurs
efficaces des tensions entre conducteurs ou les différences de phase entre
conducteurs ne sont pas toutes égales.

voltage unbalance
voltage imbalance

In a polyphase system, a condition in which the r.m.s. values of the phase
voltages or the phase angles between consecutive phases are not all equal.

HeYPaBHOBELIEHHOCTH HATIPSIKEHUH
pazbanaHc HanpsxeHUn

Vcenopusi B MHOTOGA3HOM CHCTeMe, TNpPH KOTOPHIX CPEIHEKBAJAPaTHYHbIE
3HadeHust (pa30BBIX HANPSHKEHHM WK YIJIOB CABUTA MEXIY (pa3aMu HE PaBHbIL.

161-08-10 creux de tension Spannungseinbruch
(604-01-25) hueco de tension

buco di tensione
kortstondige spanningsdaling
zanik napigcia

kortvarig spinningssinkning

Baisse brutale de la tension en un point d’un réseau d’énergie électrique,
suivie d’un rétablissement de la tension aprés un court laps de temps de
quelques périodes a4 quelques secondes.

voltage dip

A sudden reduction of the voltage at a point in an electrical system followed
by voltage recovery after a short period of time from a few cycles to a few
seconds.
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161-08-10
(604-01-25)

161-08-11
(604-03-15)

161-08-12

161-08-13
(845-02-49)

161-08-14
(604-01-28)

NpoBaJ HAaNpPHKECHNRA
KpaTKOoBpeMEHHasl NOCadKa HANPsKEeHUs

BHe3anHOe CHMXKEHWE HANpSDKEHHs B KaKOH-TO TOYKE 3JEKTPHYECKOH
CHCTEMBI, 33 KOTOPBIM CilleyeT BOCCTA2HOBJIEHHE HANpsSOKEHUs I0Cie
KOPOTKOTO HHTEpBala BPEMEHHM OT HECKOJIbKHX LHUKJIOB [0 HECKOJBKHX
CEKyHII.

tension de choc (progressive)

Onde de tension transitoire se propageant le long d’une ligne ou d’un circuit
et comportant une montée rapide de la tension suivie d’une décroissance plus
lente de celle-ci.

voltage surge

A transient voltage wave propagating along a line or a circuit and character-
ized by a rapid increase followed by a slower decrease of the voltage.

HMITYJIbC HANPSIZKEHHA NPH pacnpoCTpaHeHuH BOJIHBLE
CKAYOK Hanps:KeHHs

Bonna HANPAXEHUSa NEPEXOAHOro Mnpoiecca, pacnpoCTpaHsomascs BIOIb
JIMHUKX HJIH LOEHH M XapaxkTepHU3YRoINasica 6I>ICprIM HapaCTaHueM H
MECONCHHBIM CHUXCHUEM HAIPSIKCHUS.

encoche de commutation

Variation de tension, de durée courte par rapport a la période, qui peut se
superposer a une tension alternative par suite du processus de commutation
dans un convertisseur.

commutation notch

A voltage change, with a duration much shorter than the a.c. period, which
may appear on an a.c. voltage due to the commutation process in a converter.

KOMMyTallﬂOHHHﬁ BbIpe3

Hsmenenne HampsxeHHS IJIMTENbHOCTHIO 3HAYMTENBHO MEHbBIIEH, 4YeM
NEpHON NEPEMEHHOTO TOKa, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb B HampsKEHUH
MEPEMEHHOTO TOKa M3-3a IpoLecca KOMMYTaluy B IpeobpasoBaTee.

papillotement
flicker

Impression d’instabilité de la sensation visuelle due & un stimulus lumineux
dont la luminance ou la répartition spectrale fluctuent dans le temps.

flicker

Impression of unsteadiness of visual sensation induced by a light stimulus
whose luminance or spectral distribution fluctuates with time.

ankep
MepHaHne

Ouyyuiesne HEYCTOHYHMBOCTH  3DUTENBHOTO  BOCHPUSITUSI, BBI3BAHHOE
CBETOBLIM pasIpaxuTeneM, sIPKOCTb MIH CIEKTPalIbHOE pachpeneseHue
KOTOPOTO KOJIEOJIETCSI BO BDEMEHH.

flickermétre

Appareil destiné a mesurer une grandeur représentative du phénoméne de
papillotement.

flickermeter
An instrument designed to measure any quantity representative of flicker.

dauxkepmerp

IMpubop, mnpenHasHauyeHHBNI sl M3MepeHMs] J1060H  BENHWYHHBI,
OTHOCSIILIENCSt K QTHKEDY.

StoBspannungswelle

impulso de tension (progresivo)
sovratensione transitoria
stootspanning

podskok napiecia

spinningsvag

Umschalt-(Spannungs)-Einbruch
corte de conmutacion

buco di commutazione
schakelprik

zmiana napiecia przy komutacji
kommuteringshack

Flimmern ; Flicker
parpadeo ; flicker
sfarfallio ; flicker
flikkering
migotanie

flimmer

Flickermeter

contador de parpadeos ; flickérmetro
flickemetro

flikkeringsmeter

miernik migotania

flickermeter
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161-08-15

161-08-16

161-08-17
(845-02-50)

seuil de perceptibilité du papillotement

Valeur minimale d’une fluctuation de luminance ou de répartition spectrale
qui donne lieu a un papillotement perceptible par un échantillon spécifié de
la population.

threshold of flicker perceptibility

The minimum value of a fluctuation of luminance or of spectral distribution
which gives rise to a flicker perceptible to a specified sample of the popula-
tion.

nopor BocnpusTus QJukepa

MunumanpHas BenuunHa QIIYKTYalHuH OCBEILEHHOCTH HJIM CHEKTPasIbHOTrO
pacnpenesneHus, KoTopasi HPMBOIMT K OLIYTHMOCTH MEpIAaHMUA 3aJaHHOH
[PYNINON HacCeJeHHs.

seuil d’irritabilité du papillotement

Valeur maximale d’une fluctuation de luminance ou de répartition spectrale
qui donne lieu a un papillotement supportable sans géne par un échantillon
spécifié de la population.

threshold of flicker irritability

The maximum value of a fluctuation of luminance or of spectral distribution
which gives rise to a flickertolerated without discomfort by a specified sample
of the population.

nopor pasapakenus Qumkepa

MakcumanbHasi BeIM4uHa GUyKTyallud OCBEMIEHHOCTH MM CNEKTPajIbHOTO
pacmpeziesieHnsi, KOTOpasi NPHBOAWUT K MeEpLaHMAM, OIlyllaeMbiM Oe3
HeynoOCcTBa 3a1aHHOM I'DYMNIION HACENECHHMS.

fréquence de fusion
fréquence critique de papillotement

Fréquence d’alternance de stimulus au-dela de laquelle le papillotement n’est
plus perceptible dans des conditions données.

fusion frequency

critical flicker frequency

Frequency of alternation of stimuli above which flickeris not perceptible, for
a given set of conditions.

HacToTa CAUSTHHA
KpHTHYECKaA YacToTa MEepUuanua

YacToTa CMEHBI BOCIIPUATHS, Bhillie KOTOPOU MepLiaH#e He BOCTPUHUMAETCs
175 NaHHOW COBOKYNIHOCTH YCIIOBMH.
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Flickerwahrnehmbarkeitsschwelle

umbral de la perceptibilidad del parpadeo
soglia di percettibilita del flicker
waarnemingsdrempel voeor flikkeren

prog dostrzegania migotania
flimmertroskel

Flickerreizbarkeitsschweile

umbral de irritabilidad del parpadeo
soglia di disturbo al flicker
irritatiegrens voor flikkeren

prog drazliwoSci migotania
irritationsgrins for flimmer

Verschmelzungsfrequenz ; kritische
Flimmer-Frequenz ; kritische
Flicker-Frequenz

frecuencia de fusién ; frecuencia critica de
parpadeo

frequenza di fusione

flikkerfusiefrequentie

czestotliwos¢ krytyczna migotania

frekvensgrins for flimmer

FHOTVONYE/IHON VY - ‘PaHWIT NOD3IIW OL d3ISN3DIT

‘NV3ANg A 1ddNS MO09 A9 A3ITddNS ‘ATNO NOILVYOOTSIHL 1V 3ISN TYNYILNI J0d



50(161) © IEC 1990

FRANCAIS
ENGLISH
PYCCKUM
DEUTSCH
ESPANOL
ITALIANO

NEDERLANDS ...

POLSKI ...
SVENSKA
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absorbante, PINCe .....ccccerrireincerrce s
adjacent, sélectivité pour le canal ..........
affaiblissement sur la fréquence conjuguée ............
affaiblissement sur la fréquence intermédiaire ......
affaiblissement sur la fréquence parasite .............
aléatoire, Bruit oot
alimentation, facteur de découplage avec I’
alimentation, immunité par rapport a I’ ........
alimentation, perturbation transmise par I’ ............
alternative, COMPOSANLE ...covrvreccerrrcererenrannerereseneenennns
amplitude d’une fluctuation de tension .
angle de retard ..ooooeeecceinnc e
antibrouillage ...
antiparasitage ...........oooe
antiparasitage, dispositif d’ ....c.ccccoeicene

appareil de traitement de I'information ............
apparente rayonnée, puisSance ............coeceeecnns
arrét, filtre d* .oooeeeeeeeeeeeee

artificiel, bruit ...
artificiel, parasite ................
asymétrique, commande ..........ccccrveereaas
asymétrique, tension (terme déconseillé)
ATI (abréviation) ......ccccevmmcieecrcremretiseeerseee s

bande de fréquence ISM ...
bande étroite, dispositif a ...
bande étroite, émission & ...
bouffée ...
branchement, impédance de
bréve, IMPulSion ..ot ceenenes
brouillage ..o e
brouillage électromagnétique ..
brouillage d’origine externe ....
brouillage d’origine interne ..............
brouillage inter-systémes ........cccouvee.
brouillage intermittent .......

brouillage intra-systémes
brouillage, limite de ....cocevverevercnnnene
brouillage par couplage par la terre
brouillage (radioélectrique) ................
brouilleur, signal ..o s
bruit al€atoire .......oceereeieiiiriese et
bruit artificiel ...
bruit continu ......cce..c...
bruit électromagnétique ...
bruit impulsif ...
bruit naturel .........
bruit quasi impulsif ...
bruit radioélectrique ...
bruit, rapport signal SUr ........cocoemcrecenrnrne e

cadence des claquements ...
cage de Faraday ..ot
caractéristique de réponse aux impulsions (d'un

voltmeétre de quasi-Créte) .........coreeceicucerrecennns
cellule TEM et
CEM (abréviation) ..
champ perturbateur ......
charge, constante de temps a la
chauffage radioélectrique, installation de .............
choc, tension de ......cooceevererecnee e
ClAQUEMENE ..ot s
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commande asymétrique (en monophasé) ..
commande (cyclique) par tout ou rien ......
commande de la puissance d’entrée ...
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commande par trains d’alternances .........
commande symétrique (en monophasé) ................
commande synchrone par trains d’alternances ......
commun, tension en MOAE .......ceceeeevceserermrereceeeneas
commutation, encoche de .......ocoeoiiieeeccinnieeeene
compatibilité, marge de .... . .
compatibilité électromagnétique ......ccocornenevinens
compatibilité (¢lectromagnétique), niveau de ........
composante alternative .......cccocoeceeercruesrerreecsnnns
composante fondamentale ..
composante harmonique .. .....occcecvevvrinereeennns
constante de temps (€lectrique) a la charge (d’un
AEECLEUT) oo
constante de temps (électrique) a la décharge (d’un
AELECLEUL) rreeeerenrmreceeneaeee e seeara e seererencanesesneess
constante de temps mécanique (d’un appareil indi-
CALEUT)  weverreceerrenr e nenvesseemrenonas .
continu, bruit
continue, perturbation ..........c.cccveecmscimnnveiiisnennens
conversion du mode commun
couplage, facteur de ................
couplage, trajet de ..o
couplage par la terre, brouillage par ...
courant, sonde de .......ccocoeiereeeicinnnnn.
créte, détecteur de .
CreuXx de tenSION ...cocevvcieveeriemerereccseccensent e s
CYCIE e
cycle (de fonctionnement) ........c.cceveeemiieermcecenecinnnnes

décharge, constante de temps 2 1a ...coeeereciceeinenens
décharge électrostatique .......cooevecceirurenrennnnns
déclenchement d’une salve, commande par ..
découplage avec 'alimentation, facteur de .....
dégradation (de fonctionnement) ................
delta, réseau (fictif) en  ..ooooeerecirccceciene.
densité temporelle des variations de tension
désensibilisation .............
déséquilibre de tension .
désiré, signal non ...........
détecteur de Cr8te .....coomceciiinnucrsencremerrese s
détecteur de qUAasi-CI8Le ....ooocvceurceeerceeererieeannens
détecteur de valeur efficace ...
détecteur de valeur moyenne .
deux signaux, méthode a ...
différentiel, tension en mode
différentielle, tension ............
Dirac, impulsion quasi- ...
dispositif a bande étroite ...
dispositif a large bande ........
dispositif d’antiparasitage .........ooccoreieercreniscnnaens
distorsion harmonique (terme déconseillé dans ce
512 053 T OO OO OO
durée d’établissement (terme déconseillé dans ce
F13 1 1) OO OO OO
durée d’une variation de tension ...........cocevevereecne
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161-02-16
161-07-12
161-07-03
161-07-01
161-07-02
161-07-07
161-07-03
161-07-05
161-07-11
161-07-06
161-04-09
161-08-12
161-03-17
161-01-07
161-03-10
161-02-25
161-02-17
161-02-18

161-04-17
161-04-18

161-04-19
161-02-10
161-02-11
161-04-10
161-03-18
161-03-19
161-03-20
161-04-35
161-04-24
161-08-10
161-07-13
161-07-14

161-04-18
161-01-22
161-07-07
161-03-04
161-01-19
161-04-06
161-08-08
161-06-18
161-08-09
161-01-03
161-04-24
161-04-21
161-04-25
161-04-26
161-06-24
161-04-08
161-04-08
161-02-03
161-06-14
161-06-12
161-03-24

161-02-23

161-02-05
161-08-03

161-03-25
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écran électromagnétique ...,
électrostatique, éCharge ...
(électromagnétique), émission ...
(électromagnétique), rayonnement .
(électromagnétique), susceptibilité ............ccocccoeee.
émission (en radiocommunication) ..........ccocccceeees
émission, limite d” (d’une source perturbatrice) ....
émission, Marge A’ ..o
émission, niveau d’ (d’une source perturbatrice) ..
émission 4 bande étroite ...
émission & large bande
émission aux essais, marge d’ ......oooiniiiieiines
émission (électromagnétique) ........oooiiiieccenc
émission hors bande (d’une station d’émission ra-

dioleCtriqUe)  oovveevrmecmceicec e
emplacement d’essai (de rayonnement) ...............
enceinte, rayonnement d” ...
encoche de commutation ............
environnement électromagnétique .
environnement radioélectrique ..............
essai de rayonnement, emplacement d’
essais, marge d’émission aux ...........
essais, marge d'ImMmunité aux ......cceoomrceernnecnenens

facteur de couplage ...
facteur de découplage avec P’alimentation .
facteur de distorsion (terme déconseillé) ...
Faraday, cage de ...

fictif, réseau .......
fictive, 1aMPe vocerceeecce e
fICtIVE, MAIM  cereeeereeeeecereee s cscans s eaes
filtre d’arrét (en quart d’onde) ...
FHCKEE et
flickermétre ................

fluctuation de tension ....
fluctuation de tension, forme de la ..
fondamental .......ccooocvinnnnicnne
fondamental, taux de ...............
fondamentale, composante ................
(forme de la) fluctuation de tension .........coeeeeeee
fréquence conjuguée, affaiblissement sur la ..........
fréquence critique de papillotement ..o
fréquence de fusion ...t
fréquence intermédiaire, affaiblissement sur la ......
fréquence parasite ................ .
fréquence parasite, affaiblissement sur la ..............
fusion, fréquence de ..o

harmonique (nom masculiny .......coccoevivrieieinicnens
harmonique, composante ...
harmonique, résidu ....cocoreereeini s
harmonique, taux du NIEME .....ccoocciirnieinincreennns
harmonique de rang n, taux de I’ .
harmoniques, taux d” .....cccoconerienene.
hors bande, émisSION ....cccoeveveeeviieeecieicecieeeeane .

immunité (2 une perturbation) .......c.ccococeueceocciceenns
immunité, limite d” ....ccoceeiiees
immunité, marge d* ...
immunité, niveau d’ .....cccvenneee

immunité aux essais, marge d’ ....cccccerricrirncnnencnen
IMMUDILE EXLETNE .oeeveeeeeeie e oo
IMmunité interne .....oooecmvevererersvennennas
immunité par rapport a 'alimentation
impédance d’appareil ...
impédance de branchement ........co.cccoociviirneecneace
impédance de I'installation intérieure ..
impédance de référence ...
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161-03-26
161-01-22
161-01-08
161-01-10
161-01-21
161-01-09
161-03-12
161-03-13
161-03-11
161-06-13
161-06-11
161-03-14
161-01-08

161-06-02
161-04-28
161-03-05
161-08-12
161-01-01
161-01-11
161-04-28
161-03-14
161-03-18

161-03-18
161-03-04
161-02-23
161-04-37
161-04-05
161-04-33
161-04-27
161-04-29
161-08-13
161-08-14
161-08-05
161-08-06
161-02-17
161-02-22
161-02-17
161-08-06
161-06-22
161-08-17
161-08-17
161-06-21
161-06-06
161-06-07
161-08-17

161-02-18
161-02-18
161-02-31
161-02-20
161-02-20
161-02-23
161-06-02

161-01-20
161-03-15
161-03-16
161-03-14
161-03-18
161-03-07
161-03-06
161-03-03
161-07-19
161-07-17
161-07-18
161-04-04

impédance de transfert (d’un circuit sur écran) ...
impédance du réseau (d’alimentation) .........c.....
impédance linéique de transfert (d’une ligne
COAXIALEY oottt
impulsif, bruit
impulsif, bruit quasi
impulsion ..............
impulsion bréve ...........
impulsion quasi-Dirac .......cenocrerecnccicecnnenas
impulsive, perturbation ...
indésirable, signal ..........ccccoccee
inductance de (mise a la) terre .........c........
installation de chauffage radioélectrique ..
intermittent, brouillage .........ccocoiecenecenne.
intermodulation ...............
inter-systémes, brouillage ...
intervalle entre variations de tension .........coceoeeee.
intra-systéme, brouillage ..................
irritabilité du papillotement, seuil d* ..o
ISM (qualificatif) ......ccoeomeenemmmere e
ISM, bande de fréquUences ........ccerercnreerenncns

lampe fictive
large bande, dispositif & ............
large bande, émission & ..............
largeur de bande (d’un dispositif) ....
largeur de bande (d’une émission ou d’un signal)

ligne TEM & plaques .....coeeveiiemencrnecceeceeeeeceeeee
limite d’émission (d’une source perturbatrice)
limite d’IMmMuNité .......cccccrmivinnverccreernnns
limite de brouillage .
limite de perturbation ........ccoccceeveccececns
linéarité, marge de .......occoemercnnreinrerererecenns

MAIN fICHIVE oot
marge d’émiSSion ....ecceroceeiiiiiiiie s
marge d'immunité ...
marge de compatibilité (électromagnétique)
marge de linéarité (d’un récepteur de mesure) ...
mécanique, constante de temps
méthode a deux signaux ..........
méthode a signal UnIQUE ..o
mode commun, conversion du ........coeeemeieevennes
mode commun, tension €n ........

mode différentiel, tension en
montée, temps de (d’une impulsion) ........cococereeeeeee
montée, ViteSSe de ...ocoovivieeeinreiicee et

naturel, Bruit ..ot
niveau (d’une grandeur variable) ........c.cc.......
niveau d’émission (d’une source perturbatrice)
niveau d'IMmMUNIte .....cccevemienniecennicrieecrinena
niveau de compatibilité (électromagnétique) ..........
nombre de variations de tension par unité de temps
non désiré, signal ........ccocvvecnineicenenene e

O
ONAUIALION eeeeeeeeeree et
ondulation de créte, taux d” .....cccoorineeieeeeeeeena
ondulation efficace, taux d’ ...
0sCillation Parasite .........c.ccooioeenscnrcencereecnrinees
P
papillotement ... e

161-04-14
161-07-16

161-04-15
161-02-08
161-02-12
161-02-02
161-02-04
161-02-03
161-02-09
161-01-03
161-03-21
161-05-02
161-02-13
161-06-20
161-01-15
161-08-04
161-01-16
161-08-16
161-05-01
161-05-03

161-04-33
161-06-12
161-06-11
161-06-09
161-06-10
161-04-31
161-03-12
161-03-15
161-03-09
161-03-08
161-04-20

161-04-27
161-03-13
161-03-16
161-03-17
161-04-20
161-04-19
161-06-24
161-06-23
161-04-10
161-04-09
161-04-08
161-02-05
161-02-06

161-01-17
161-03-01
161-03-11
161-03-14
161-03-10
161-08-08
161-01-03

161-02-25
161-02-26
161-02-27
161-06-08

161-08-13
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parasite, affaiblissement sur la fréquence ............
parasite artificiel ..........cccoce....
parasite (électromagnétique)
parasite radioélectrique ........
parasite, fréqQUENCe ..o erenneens
parasite industriel (terme deconsellle) ....................
parasite, oscillation ...ccccoeeeeirreeeeneene
PCC (abréviation) ......coccocecorncececicicecncns .
perceptibilité du papillotement, seuil de ...............
perturbateur, Champ ..o
perturbation, limite de ................
perturbation, rapport signal sur .
perturbation continue ...............
perturbation electromagnetxque .
perturbation impulsive ............... .
perturbation radioélectrique .......cceveeeuevnrccenrrecnes
perturbation transmise par ’alimentation ..............
pertubatrice, puissance
perturbatrice, tension .....
phase, réglage de .....coocoeeiniiinnie
pince absorbante .........ccoecoveveveereneeas
plan de SOl ...
point commun de raccordement au réseau public
programme (d’un syst¢éme de commande) .
protection, rapport de ........coccecirnnnencnnes
puissance apparente rayonnée {(par un dispositif
dans une direction donnée) ........ccocvererenvesencn
puissance d’entrée, commande de la .........ccccoueenene
puissance de sortie, commande de la ..
puissance perturbatrice ...........cococeeeee
pulsatoire .........ccocceceeceeennene. .

Q

quart d’onde, filtre d’arrét en ..
quasi-créte, détecteur de ......
quasi-créte, voltmétre de ...
quasi-Dirac, iImpulSion ...
quasi-impulsif, bruit .....ccoeeiviieienrieiceeeeeerene

raccordement au réseau public, point commun de
(radioélectrique), brouillage .......cocovevvinnecincereenns
(radioélectrique), parasite ........
radioélectrique, perturbation ..
rang (d’un harmonique) ......
rapport de protection .....
1apport Signal/bruit ....c.occocrcrninreceernnerererenneans
rapport signal/perturbation
rapport signal sur brouillage ..
rapport signal sur bruit ...............
rapport signal sur perturbation ........ccocceevirnnae
rayonnée, puissance apparente .............oooooseenes
TAayonNNEmMent .......coccevrmeerrnereeerens
rayonnement d’enceinte ................
rayonnement (électromagnétique) ........coeereeereecnnns
rayonnement non essentiel (d’une station d’émis-
sion 1adioélectriqQUe) .c..evverercecrernnies s
référence, impédance de ........ocovecenecvennicneccccnnns
réglage de Phase .....ocooevveneveccnncreeee e e
réglage de phase généralisé
réponse aux impulsions, caractéristique de ............
réseau de stabilisation d’impédance de ligne .......
réseau en delta ...
réseauen V ..
réseau fictif ..................
réseau (fictif) en delta ...
réseau (fictif)en V .........
réseau, impédance du
résidu harmonique
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161-06-67
161-01-18
161-01-05
161-01-13
161-06-06
161-01-18
161-06-08
161-07-15
161-08-15
161-04-02
161-03-09
161-06-03
161-02-11
161-01-05
161-02-09
161-01-13
161-03-02
161-04-03
161-04-01
161-07-09
161-04-30
161-04-36
161-07-15
161-07-04
161-06-05

161-04-16
161-07-01
161-07-02
161-04-03
161-02-24

161-04-29
161-04-21
161-04-22
161-02-03
161-02-12

161-07-15
161-01-14
161-01-13
161-01-13
161-02-19
161-06-05
161-06-04
161-06-03
161-06-03
161-06-04
161-06-03
161-04-16
161-01-09
161-03-05
161-01-10

161-06-01
161-04-04
161-07-09
161-07-08
161-04-23
161-04-05
161-04-06
161-04-07
161-04-05
161-04-06
161-04-07
161-07-16
161-02-21

retard, angle de ..o
RISL (abréviation)

SAIVE et
salve, commande par déclenchement d’une ..
SEIECHIVILE ...t
sélectivité effective .......oooveeececnnne
sélectivité pour le canal adjacent ......
seuil d’irritabilité du papillotement .....
seuil de perceptibilité du papillotement ..................
signal brouilleur ...
signal indésirable ...
signal non désiré ..........
signal sur bruit, rapport ...............
signal sur perturbation, rapport ....
signal unique, méthode a
sol, plan de
sonde de courant .......cccoceeeennene .
susceptibilité (électromagnétique)
symétrique, commande ................
symétriseur
synchrone par trains d’alternances, commande ......

taux d’harmoniques ...
taux d’ondulation de créte ..
taux d’ondulation efficace
taux de fondamental ..o
taux de ’harmonique (de rang) n
taux du ni¢éme harmonique ............
TEM, cellule
TEM a plaques, ligne ......ccociecccciirncneniininnnnenns
temps de montée (d’une impulsion)
tension, fluctuation de ..........cccoeeeeeee.
tension, variation de .........ooceeecreieceeneeseenrereeieenn
tension asymétrique (terme déconseillé dans ce
FY3 £ 1) OSSP
tension aux bornes d’un réseau en V ..o
tension de choc (Progressive) .......cceeeneerneercnian
tension différentielle ......................
tension différentielle aux bornes ..
tension en mode commun ..............
tension en mode commun aux bomes
tension en mode différentiel .................
tension perturbatrice ...........ccccveeeenne.
terre, brouillage par couplage par la ...
terre, inductance de mise a la ..........
tout ou rien, commande par .............
trains d’alternances, commande par ...
trains d’alternances, commande synchrone par ......
traitement de I'information, appareil de ..................
trajet de Couplage .....occcceeecrenecvrcnenensnreens
transfert, impédance de
transfert, impédance linéique de
transitoire (adjectif et nom) .......
transmodulation

V, réseau (fictif) en  ..occoeeciriieeecte e
valeur efficace, détecteur de ......cooevmeevccccccocinnnnns
valeur moyenne, détecteur de .
variation de tension .............ccceeee.
variation de tension, durée d’une .
variation relative de la tension ......
vitesse de montée .....................
voltmeétre de quasi-Créte ..........ccooveereeeeceseereecnssrnens
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161-07-10
161-04-05

161-02-07
161-07-07
161-06-15
161-06-16
161-06-17
161-08-16
161-08-15
161-01-04
161-01-03
161-01-03
161-06-04
161-06-03
161-06-23
161-04-36
161-04-35
161-01-21
161-07-11
161-04-34
161-07-06

161-02-23
161-02-26
161-02-27
161-02-22
161-02-20
161-02-20
161-04-32
161-04-31
161-02-05
161-08-05
161-08-01

161-04-09
161-04-13
161-08-11
161-04-08
161-04-11
161-04-09
161-04-12
161-04-08
161-04-01
161-03-20
161-03-21
161-07-03
161-07-05
161-07-06
161-05-04
161-03-19
161-04-14
161-04-15
161-02-01
161-06-19

161-04-07
161-04-25
161-04-26
161-08-01
161-08-03
161-08-02

.~ 161-02-06

161-04-22
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absorbing Clamp ...
adjacent channel selectivity ........coviiiiininnns
alternating COmMpPONENt .........ccveevrereeriercrieriemaeeaenneens
appliance impedance
artificial hand ................

artificial mains network ...
asymmetrical control (single phase) ................. -
asymmetrical terminal voltage .........

asymmetrical voltage .............. .
average deteCtor ...

Dalun s
bandwidth (of a device)
bandwidth (of an emission or signal .........ccceeuneee
broadband device ........covvrecicrmieecenreeeer
broadband emission
burst ..cocoeoriniieeene
burst firing control

cabinet radiation
clamp, absorbing ...
chek e
ClICK FALE  cerieieeieeee s s ss e
common coupling, point of ....

common mode conversion ......

common mode voltage .
commutation notch ......cceceeuee.

compatibility, electromagnetic ..............
compatibility level (electromagnetic) .........ccccoverne
compatibility margin ...
(component), fundamental ..
(component), harmonic ........
component, SUPPIESSION ......oeoevememcueererenrisierinneens
continuous disturbance ...
continuous noise
control, asymmetrical
control, burst firing ...
control, multicycle ......
control, phase ..............
control, symmetrical ...
conversion, common MOode .......ccevvrereeeeicraas
coupling factor ..........ccceeeee
coupling path ..............
critical flicker frequency ...
crossmodulation .............
current probe ...
cycle v
cycle of operation ........cccoeeeeeeeene. .
cyclic on/off switching control ..o

decoupling factor, MAINS ....ocoocercececrmracereereeee e
degradation (of performance) .........ccoceeeeeeae.
delay angle .....ocovverevieninietnine e
delta network ...
desensitization .....

AEteCctOr, AVETAZE ...ocvvvereverceirenrrreemecceecneme e caeereees
detector, peak ...cooeerrencncnann
detector, quasi-peak

INDEX
detector, roOt-MeaN-SQUATE ....c..cccoercrermrmemecraesssesnsnens
differential mode voltage ...
161-04-30 dip, voltage ......ccccececnnee
161-06-17 discharge, electrostatic .........
161-02-25 discontinuous interference ..........vnnenrneececeees
161-07-19 disturbance, CONtINUOUS  w.coouiievcommcrmcencnniisiinerrereene
161-04-27 disturbance, electromagnetic .
161-04-05 disturbance, impulsive ...................
161-07-12 disturbance, limit of .......ccccovereeeic
161-04-12 disturbance, mains-borne .......
161-04-09 disturbance, radio (frequency)
161-04-26 disturbance field strength ..o
AiSturbance POWET  ...oceveveerermemceemeeemcm e seeresseennes
disturbance suppression
disturbance voltage ......
dummy 1amp .o.ceeee e
161-04-34 duration of a voltage change .....c.ccccciennnenns
161-06-09
161-06-10 E
161-06-12
igi:gg:(l); earth-coupled interference
161-07-07 earthing INAUCLOT ..o.cueveeecececcccicice i
effective radiated power (of any device in a given
AIFECHION) oottt
effective seleCtiVIty ...t
electrical charge time constant (of a detector) ......
161-03-05 electrical discl:large time constant (of a detector) ..
161-04-30 electromagnetlf: compatib_ﬂi.ty ....................................
161-02-15 (electromagnetgc) compatgbxlity level s
161-02-16 (electromagnepc) gompatlbility margin
161-07-15 electromagnetic disturbance ...................
(electromagnetic) emission .....

161-04-10
161-04-09
161-08-12
161-01-07
161-03-10
161-03-17
161-02-17
161-02-18
161-03-24
161-02-11
161-02-10
161-07-12
161-07-07
161-07-05
161-07-09
161-07-11
161-04-10
161-03-18
161-03-19
161-08-17
161-06-19
161-04-35
161-07-13
161-07-14
161-07-03

161-03-04
161-01-19
161-07-10
161-04-06
161-06-18
161-04-26
161-04-25
161-04-21

electromagnetic environment .
electromagnetic interference ...
electromagnetic NOISE  .....oocveeiveermemescreeeee et
(electromagnetic) radiation .........ccovevveneneeiennncas
electromagnetic screen ..............
(electromagnetic) susceptibility

electrostatic diSCharge ........cconrnimeeicniccnnnnae
EMC (abbreviation) ......c.ccccvccemeenmeeciescscscnennieensesennes
EMI (abbreviation) ...
emission, broadband ...........
emission (electromagnetic) ..............
emission (in radiocommunication) .
emission, narrowband ...........c..... .
emission, out-of-band ..o
€mission, SPUTIOUS  .c.vvevevemrmecenrrvneenns
emission level (of a disturbing source) ......
emission limit (from a disturbing source)
EMISSION MATZIN .ooveeiecece et e e s eans
emission test margin .
enclosure, shielded ...............

environment, electromagnetic .
environment, radio .....
ESD (abbreviation) ...
external immunity ...l et eeeaes

factor, COupling ......ccoevveeerevrcrrencnncnnl SN
field strength, disturbance
fIIEr, SLOP  cereereecemceeint ittt es et e enns
flicker
flickermeter ......cccceoeeccunenn.
fluctuation, voltage
fundamental (COMPONENL) ...cooovrurerirereiccierereeeanaes
fundamental factor .........ccccoccemeeininiiisiiccccciene
fusion freqUEeNCY .....cooooiiieiiiccee e

161-04-25
161-04-08
161-08-10
161-01-22
161-02-13
161-02-11
161-01-05
161-02-09
161-03-08
161-03-02
161-01-13
161-04-02
161-04-03
161-03-22
161-04-01
161-04-33
161-08-03

161-03-20
161-03-21

161-04-16
161-06-16
161-04-17
161-04-18
161-01-07
161-03-10
161-03-17
161-01-05
161-01-08
161-01-01
161-01-06
161-01-02
161-01-10
161-03-26
161-01-21
161-01-22
161-01-07
161-01-06
161-06-11
161-01-08
161-01-09
161-06-13
161-06-02
161-06-01
161-03-11
161-03-12
161-03-13
161-03-14
161-04-37
161-01-01
161-01-11
161-01-22
161-03-07

161-03-18
161-04-02
161-04-29
161-08-13
161-08-14
161-08-05
161-02-17
161-02-22
161-08-17
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G limit of INErference ........oocomomoemreeeereeeereecceeseneseeenas 161-03-09
line impedance stabilization network .................. 161-04-05
generalized phase COMIOL ... - 161-07-08 LISN (abbreviation) -......ccccccewmmmmreeceerresmmmsrereceseenns 161-04-05
ground-coupled interference ... 161-03-20
ground (reference) plane ........ ... 161-04-36
grounding inductor (USA) .o 161-03-21 M
magnitude of a voltage fluctuation ... 161-08-07
H mains-borne disturbance ... 161-03-02
mains decoupling factor ... 161-03-04
hand, artificial ... e 161-04-27 mains immunity ............. o 161-03-03
harmonic (component) 161-02-18 mains network, artificial ... 161-04-05
harmonic content .............. ... 161-02-21 man-made noise ............... ... 161-01-18
harmonic factor (total) 161-02-23 margin, compatibility ........ceocoiiceniniieeeaee 161-03-12
harmonic NUMbET .......cocveoi e 161-02-19 MArgin, eMmiSSION .ot 161-03-13
harmonic order .......... ... 161-02-19 margin, emission test ... 161-03-14
harmonic ratio, nth ...ccocevevveeeeeeeen. e 161-02-20 margin, immunity ......... e 161-03-17
heating apparatus, radio frequency ........ wr 161-05-02 margin, immunity test 161-03-18
mechanical time constant (of an indicating instru-
TNEIIL)  oovoeeeeeereneeeecece e saeees s seme et ese e s s et et sememenenens 161-04-19
1 multicycle control (by half cycles) .. ... 161-07-05
. L. multicycle control, synchronous .......ccccocnievneee. 161-07-06
Image rejection ratio ....occocceevieccenencecieece e ereeeeens 161-06-22
imbalance, voltage ..... 161-08-09
immunity, external ... .. 161-03-07 N
immunity, internal ..o 161-03-06
 IMMUNILY, TAINS ceeerrreeeeee e essee s e eseenene 161-03-03 narrowband device ....... .. 161-06-14
“immunity (to a disturbance) . 161-01-20 narrowband emission ... 161-06-13
immunity level ... .. 161-03-14 natural noise .............. .. 161-01-17
immunity limit .... .. 161-03-15 N0ISE, CONLIMUOUS ...ouirreerereeeererecncaeseseeeseemcecemressraenas 161-02-10
immunity margin ....... ... 161-03-16 noise, electromagnetic .........ocoocomeniiiicecieieveceecea. 161-01-02
impedance, appliance ............. .. 161-07-19 noise, impulsive ........... ... 161-02-08
impedance, installation wiring 161-07-18 noise, man-made ........cccecenennens ... 161-01-18
impedance, reference ............... 161-04-04 noise, natural .. ... 161-01-17
impedance, service connection 161-07-17 noise, quasi-impulsive ........oceceeenane ... 161-02-12
impedance, supply system ... .. 161-07-16 noise, radio (frequency) . w.. 161-01-12
impedance, transfer ... 161-04-14 NOiSE, TANAOM .oeveeeieienicecreeereeeeeneereeseeeeeeeesner e e raneas 161-02-14
impedance stabilization network, line .................... 161-04-05 notch, commutation 161-08-12
IMPUISE oo ... 161-02-03 nth harmonic ratio 161-02-20
impulsive disturbance .. 161-02-09
IMPUISIVE DOISE oocereientictcee e 161-02-08
INAUCLOr, €ATERING ...vueceeeererrrreeeceeereeseecennennee s esens 161-03-23 o
inductor, grounding ......ccccoeeerrernenecne 161-03-21 o .
information technology equipment . 161-05-04 on{off 'swnchmg'c_ontrol, (537753 (R 161-07-03
input power control ......oovceeeverencs 161-07-01 oscillation, parasitic .............cc... . 161-06-08
installation wiring impedance 161-07-18 out-of-band emission cerieienes 161-06-02
interference, discontinuous ..... e 161-02-13 output power control ................ - 161-07-02
interference, earth-coupled .........coocomneereceveniuenene 161-03-22 overload factor (of a receiver) 161-04-20
interference, electromagnetic ........oeueervvreceeccnes 161-01-06
interference, ground-coupled . 161-03-20 p
interference, inter-system ....... 161-01-15
interference, intra-system ......... P 161-01-16 parasitic 0Scillation ..........cooeercerecerierreeriennens s 161-06-08
interference, imit of ..cccooivcneccicciiiicccee 161-03-09 .
. . path, coupling ............ 161-03-19
interference, radio frequency .....c.coecicninninns 161-01-14 PCC (abbreviation) 161-07-15
interference field strength (deprecated in this sense) 161-04-02 kd - 161-04-24
INtEITErence POWET ..ooooeeeiuereceeeeeesescseenseeeenereesseseneeas 161-04-03 peax Cetector .......... ey
n p : 161-03-23 peak-ripple factor .........ccceveeereennne. ... 161-02-26
interference suppression . 61-03- perceptibility, threshold of fCKeT ...........oooiwecermrnes 161-08-15
interference voltage ...... .... 161-04-01 h ! 161-07-09
interfering Signal .............cowerrersrrs .. 161-01.04 ~ PRasecontrol ... e -
m '8 SN Lo . 161-06-21 phase control, generalized ... 161-07-08
3ntermed1ate-.frequency rejection ratio ......... ! 1-06’20 point of common coupling ... 161-07-15
%ntermoqmatlor% ........................................ ]g 1-03-06 power, disturbance ........... 161-04-03
internal immunity .......... T 6]-01'1 p power, effective radiated . ... 161-04-16
inter-system INLETfErence .o.ooereeeceerenrirecceceeeecnnes 16]708-04 power control, input ...... T 161-07-01
¥nterva], volt§ge ChaNEe ...oooeceeireneererececee e -08- power control, output .. 161-07-02
intra-system interference ............ 161-01-16 b 161-04-35
irritability, threshold of flicker .. v 161:08-16  PrOOS CUIENL oo pog
et Yy program (of a control system) ... 161-07-04
ISM (qualifier) .......c.... . 161-05-01 tection ratio 161-06-05
ISM frequency band .........coreoueeeerienrern . 161-05-03 PIOLECUON TAUO wrrvvverervmesss v
ITE (abreviation) 161-05-04 PULSALING oot 161-02-24
""""""""""""""""" pulse reereeeieseranensssasseneennecnnnnee 101-02-02
pulse response characteristic (of a quasi-peak volt-
L 1101 (3 o SO 161-04-23
lamp, dUmmy ....oooovereeece e 161-04-33 Q
level (of a time-varying quantity) ... 161-03-01
limit of disturbance ........cooocecreecereneiiec e 161-03-08 quarter-wave filter, StOp ......coooieeiveeeeeeeeeeeeenn 161-04-29
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quasi-impulsive NOiSe ..o 161-02-12 suppression, interference ...
quasi-peak detector ... 161-04-21 SUPPression COMPONENt .....ccccovericrcrereirierereereeeenes
quasi-peak VOItMELET ..o 161-04-22 SUPPIESSOT  cooeruceimcareuieueieeieiesensnaessaeeeasseenseeeseeeneeeneen
surface transfer impedance (of a coaxial line) ......
SUTEE, VOIAZE oot
R susceptibility (electromagnetic) .......cooovociccniccces
switching control, cyclic on/off ........
radiated power, effECtiVE ..orirceriurereece et eenseenne 161-04-16 symmetrical control (single phase) ..
radiation, cabifiet .......ooon... .. 161-03-05 symmetrical terminal voltage ...
radiation (electromagnetic) 161-01-10 symmetrical voltage ...
(radiation) test site ........... 161-04-28 synchronous multicycle control .
radio environment ... 161-01-11 system impedance, supply ..
radio (frequency) disturbance ...... .. 161-01-13
radio frequency heating equipment ........cccceeennenee 161-05-02
radio frequency interference .........ccvovverecsicncns 161-01-14 T
radio (frequency) noise 161-01-12
random NOISE  cccreerereeecrercemececececencnane 161-02-14 TEM Ce“. """" T
rate of occurence of voltage changes ..........c...... 161-08-08 test margin, emission ...
TALE OF TISE wvvvrrvsvrssssscssmeerssoner e esenere e 161-02-06 ::z: marein, immunity
refere_nce un'ped.ance - 161-04-04 threshold of flicker irritability ......cccoicieociininnns
rejection ratio, iMAge .....eceveeeeeicceremenne 161-06-22 . P
rejection ratio, intermediate frequency ... 161-06-21 threshold of flicker ?erceptlblhty
rejection ratio spurious response .......... 161-06-07 time constant, electrfcal cl:narge """"
relative voltage change ... . 161-08-02 time constant, electnca}l discharge ....ccovereveeveeenne
REL (abbreViation)  c.eooooeeoooesooersoossserrssee s 161-01-14 time constant, MEChANICAL .....coovvsvvvssvrssvecs s
ripple content 161-02-25 (total) hgrmomc factor ..c.cceveeenenne e
rise. rate of ... 161-02-06 transfer 3mpedance (of a screened c1rcx_11t) s
rise’time ........................ .. 161-02-05 transfer impedance, surface (of a coaxial line) ...
RMLS. - FPPIE FACLOT orossrrssseeosesesesseeresereese e 161-02-27 transient (adjective and NOUR) w.oovvvvsersscssnssne
root-mean-square detector ..........viiiininiiiinnns 161-04-25 tWO-signal MEthod ..iovvrerecs st
U
S
unbalance, voltage
SCTECI .orerirem i iieicitiiiesestesastessenastnnosssessssnssnsesssnressnasss 161-03-25 undesired Signa] ......
screen, eleCtromagnetiC ....vvenerirereereniencensseenerseene 161-03-26 unwanted Signal .......ooocooeeeeeeeereeeeee e
screened room 161-04-37
SEIECHIVILY woervvereicinc e .. 161-06-15
selectivity, adjacent channel ... 161-06-17 A
selectivity, effective ....cccrcnirecicricrcr e 161-06-16
service connection impedance 161-07-17 VNEIWOTK oottt ettt st ee et enes
shielded enclosure ......cc..ccu..... . 161-04-37 voltage, asymmetrical
signal, interfering .......coeermeeeceinneeee e 161-01-04 voltage, common mode ....
signal, undesired ... 161-01-03 voltage, differential mode
signal, unwanted ................. .. 161-01-03 voltage, disturbance ..........
signal-to-disturbance ratio .......cccceoveiieieireeneeenen 161-06-03 voltage, fluctuation ........coveicienicicnnenneenneenas
signal-to-interference ratio .......o.ccoeoencoineicnnens 161-06-03 voltage, symmetrical ...
signal-to-noise ratio ' 161-06-04 voltage change ...
single-signal method .. .. 161-06-23 voltage change, duration of a
SPIKE et 161-02-04 voltage change interval ........omviiinneciccecnns
spurious emission (of a transmitting station) .......... 161-06-01 voltage change, relative ........coccveremmnscncenncericerscnnes
spurious response frequency ... .. 161-06-06 voltage dip . .
spurious response rejection ratio .......... . 161-06-07 voltage fluctuation waveform .....
stabilization network, line impedance .........ceuu.u.... 161-04-05 voltage imbalance ....
stop (quarter-wave) filter .......ccceeccrenene 161-04-29 voltage surge ...........
Stripline .o .. 161-04-31 voltage unbalance ....
supply system impedance .......c..ooonnninnennn 161-07-16 voltmeter, qUasi-Peak .......cccoommecureeerereersnnrenaens
suppression, disturbance ..........oceeieiiieiiiniecnn 161-03-22 V-terminal VOItage ..........ccccoomimmmcrcimmicieneccieireennaes

161-03-23
161-03-24
161-03-24
161-04-15
161-08-11
161-01-21
161-07-03
161-07-11
161-04-11
161-04-08
161-07-06
161-07-16

161-04-32
161-03-14
161-03-18
161-04-28
161-08-16
161-08-15
161-04-17
161-04-18
161-04-19
161-02-23
161-04-14
161-04-15
161-02-01
161-06-24

161-08-09
161-01-03
161-01-03

161-04-07
161-04-09
161-04-09
161-04-08
161-04-01
161-08-05
161-04-08
161-08-01
161-08-03
161-08-04
161-08-02
161-08-10
161-08-06
161-08-09
161-08-11
161-08-09
161-04-22
161-04-13
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AJI®ABUTHBIA YKA3ATEJIb

B
BO3MYyLIEHHE PALMOUACTOTHOE -ooococeieieriaereneenceanens 161-01-13
Bo3MmyineHune 3NMEKTPOMATHUTHOC  coreecrenceciseeeneeacas 161-01-05
BOABTMETP KBA3UTTHKOBBIM ...covvrcrmiireemeneamreacneneree 161-04-22
BocnpuuM4uBOCTD (3JIEKTPOMAarHUTHAsT) . 161-01-21
Bpems HapacTaHusi (MMIYJbCA) ..occceenenene 161-02-05
BBIOPOC ..ot . 161-02-04
BBIpE3 KOMMYTAIUOHHBIH ..oeceviueiecrecivee oo 161-08-12
r
TapMOHUKA ..ooverereciinrnee et 161-02-18
a
JIeTeXTOP KBABUIMKOBBIH ...ocvereemeemiiemeeeeecrirsassenncens 161-04-21
JIETEKTOM IMMKOBBIH ..coevriicmirieeeesesnersceesensesesescnaneens 161-04-24
JleTeKTOP CPEUHEK3AUPATHYHBIN ...oovevemrneneneennennee 161-04-25
JleTexTOp CpelnHuX 3HAYCHAH v 161-04-26
JIATENBHOCTE H3AMEPEHHUS HANPSIKEHUS ..vcveevrnneenns 161-08-02
3
3anac HEBOCIIPHUMIMBOCTH  ...cereiceuiemirecnneneraneseneenen 161-03-16
3anac 1o ypoBHIO H3Jy4€HHs] Ha HCTOYHHUKE .......... 161-03-13
3amnac (3JIeKTPOMArHHUTHOH) COBMECTUMOCTH  ....... 161-03-17
u
MB0UPATETIBHOCTD  ..cuveeeciececcitinercetecc s 161-06-15
M36upaTenbHOCTh [0 COCEAHEMY KAHAMY ..ooverennenne. 161-06-17
M36upaTenbHOCTD IQDEKTHBHAS .ooveeevenciereeisereennas 161-06-16
W3nyyenye BHENOJOCHOE .............. v 161-06-02
H3nyuyenne (B panuocssiy) . 161-01-09
Hanyyenne ot xopnyca ....... 161-03-05
H3nyuenue nobOHHOE ......... 161-06-01
ManyyeHne y3KOMOJIOCHOE ........ 161-06-13
Hznyyenyie MHUPOKONOIOCHOE ...... 161-06-11
H3nyuenne (37€KTPOMArHHTHOE) .. 161-01-10
VI3MEHEHHE HAMPSIKEHUS ...v.eceramrenrrereacansinas 161-08-01
H3MeHeHne HANIPSDKEHMST OTHOCHTENbHOE .. 161-08-02
M3MepHTENBbHAS TUIOIIAMKA  .ovvevvereracnesermesnensaeenaesas 161-04-28
VIMIenaBc CHCTEMBI IMUTAHMS  .cocvevcrrevcreeencsmenssnsennans 161-07-16
MIMnenanc sxCrilyaTamOHHOTO COeUHEHUS ........ 161-07-17
HMrnenasc 35ieKTPONPOBOUKY YCTAHOBKH  .oocvvevnnene 161-07-18
ViMnieaHC 2JIEKTPOYCTPOMCTBA ...coovveeenees 161-07-19
ViMnenanc sTamoHHBIA  ............. 161-04-04
UMAOYIABC oo . 161-02-02
VIMIyNBbC eQMHUYHBIA oo 161-02-03
NMnynec HanpsokeHHs: IpM  pacnpoCTPaHEHHH

BOJTHBI ...ooviuremtiseeneeesesssesesenresssosnress e asenssnsssasanmsenes 161-08-11
Huteppain usMepeHus HanpsKeHUs ... 161-08-04
VIHTEDMOMYIISIMSL  «ooeeeereencneeceeercreeeeesaees e nesnneas 161-06-20

K
Kabenpr cuCTEMBbl 3aXuraHus HOMEXONONABIISIO-

LHH coveecererereeenessecee e seeasaesentemces s anesasssssnssemsamann 161-09-02
Kamepa ¢ TEM-Bosmon e 161-04-32
KaMepa 3KpaHHPOBAHHAS .......ceevevvrereoeeeeseeneeersesseenes 161-04-37
KaTyuika uHAYKTHBHOCTH 3a3€MIIIIOINAS  .o........n. 161-03-21
Knemu nornomaroummue 161-04-30
KonebaHnue nanpsixeuns .. 161-08-05
Konebanue napasutHoe 161-06-08

Ko3pduuneHT rapMOHEK (OOMIHH) ..cooecvecreccccnnnnes 161-02-23
KoadduuueHnt ocnabienus curHana Ha nNo6OYHON
YACTOTE (TIPHEMA) .oenieeiniieccnietesee s eseaeee 161-06-07

Kosdpdunuenr ocnadbnenus curHana Ha HPOMEXY-

TOTHOM HACTOTE .oovverermeuseriecresiecesesesseseneenenneecn 161-06-21
KoapouuneHT OCHOBHOM  ..c.ccucvveernenene 161-02-22
KoadpunueHT OCHOBHOM rapMOHUKH 161-02-22
KoaddunueHT neperpysku (IpueMHHUKA) 161-04-20
KoadopuuueHT nepeHoca noMex CeTeBoH . 161-03-04
KosbdunueHT myibcany TUKOBBIA ...oocoecvucerrcenenns 161-02-26
KosddunuenT nynbcanuy no aMIIMTYIHOMY 3Ha-

GEHUIO .eevovenicenesnereraermnaneseueesseamessensassssasssassssrssscosse 161-02-26

KoabdunueHT nynbcanuy 1o cpenxHemMy 3uadenuro  161-02-27

KoabdunuueHT nynbcanuu cpefHeKBagpaTHYHeIA .. 161-02-27
KODOUIHUEHT CBSIBH vt 161-03-18
J
JInHUs CUMMETPUYHAS TIOJIOCKOBAS  eeoveermememssesaanees 161-04-31
JINCT 3a3eMICHHSI (ATATIOHHBIM) «ooecuciieernecmeecerrannns 161-04-36
M
MEDPLAHME ..ottt e ne s ens 161-08-13
MeTon 1IBYXCHTHAJIBHBIH . 161-06-24
MeTou OLHOCUrHAJIBLHBIA 161-06-23
Monynsanus nepekpecTHas 161-06-19
MOIIHOCTD BO3MYIUEHHS ..oovenvernenicrenranes 161-04-03
MoIHOCTE 3OPEKTUBHAS UITYYAEMAST .oveeeececrierenens 161-04-16
H
HanpsxeHUe BOZMYIICHHS ....covvvvmrnremneenererersonsennans 161-04-01
Hanpsoxkenue Ha 3axxuMax obiee HecuMMeTpuanoe  161-04-12
HanpspxeHue Ha 3a)KuMax CUMMETPUYHOE .............. 161-04-11
Hamnpsoxerue Ha 32XKHMax Ga3sHOE ......coovevcecececvnninns 161-04-13
HanpspkeHue o011ee HECUMMETPUYHOE ..ouvevrersenvnens 161-04-09
HanpspkeHHE CHMMETPYHOE ..eoverrevemsmenae 161-04-08
HanpsokeHHOCTB MOJIA MOMEXH  .....veveeen.- 161-04-02
HeBocnpu#M4uBOCTH (K BO3MYLIEHHIO) ... 161-01-20
HesocnpuuMYHBOCTE 1O CETU MUTAHUA ... 161-03-03
HeBocnprUMYHBOCTL BHYTPEHHSIS .......... 161-03-06
HeBocnpuuMHYHBOCTD BHEIHHSS .......... 161-03-07
HeypaBHOBEHIEHHOCTb HANPSIKEHUH .. 161-08-09
HoMep TrapMOHHKH  ..ococucmecvcenricccaennes 161-02-19
HopMa na Bo3myweHue . .. 161-03-08
HOPMAa HA MOMEXY eveeremeecececmeietneneeensescsiaesesennsnesesens 161-03-09
Hopma Ha ypoBeHb M3Jly4eHHs] Ha MCTOYHMKE ...... 161-03-12
HopMa HEBOCHPHUUMYHMBOCTH -..cuvueececmemcmereenecrreenence 161-03-15
O

O6opynoBanye TEXHOJIOrHYeCKOe HHPOPMALIHOH-

HOC oot cecminsscn s s s cm st es s et caenenes 161-05-04
O6CTaHOBKA 3JEKTPOMATHUTHAST .evececeveerrerensseasaeoeanns 161-01-01
OTHOIIEHME 3AUTHOE ...coovrvnrncnee 161-06-05
OTHOIICHUE N-OWf TADMOHHUKH .. e 161-02-20
OTHOIUEHNE CUTHAIT-TIOMEXA ..cvrvrererermcncnenioesessnssonses 161-06-03
OTHOIIEHNE CHUTHAI-LIYM  ..eveveceenceesseenesessesnerensennnns 161-06-04

I
ITavka (MMITYJIbCOB MIIM KOJEOAHUM) .eoeerrmecereeanannane 161-02-07
INnomanxa st U3MEPEHHNH (M3TydeHHM) .. 161-04-28
TTHM ettt en e 161-05-01
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FlouaBreHNe BOSMYIICHUS  .ooueerrieceieeeaeeeeaneeeeaaeenns 161-03-22
INouaBneHHE NOMEXH .oeoeveeeriercenccnnan. 161-03-23
TTonoca uacrot s [THM-ycranoBox . .. 161-05-03
TToMeXxa BHYTPHCHCTEMHAS .ooccemiemiiiecerenieraeaneseenennns 161-01-16
TIOMEXE HMITYJIBCHAST ..ooetrurecmeeanenersieeceameseanceeaneesrenenns 161-02-09
Ilomexa kpaTKOBpEMEHHast 161-02-15
TloMEXa MEKCHCTEMHAST  oeerenicemrnireeeneecareereseannnnns 161-01-15
IMomexa HenpephIBHAS (THALKAS)  ooveeereenreereeaanaes 161-02-11
ITomexa, obpa3syemasi B KOHTYype 3a3eMJICHUS .. 161-03-20
TToMeXa APEPBIBHCTAS ..ooccomurmcmerereseneeeneeacanee e eesanaes 161-02-13
[TomMexa Pa3HOYACTOTHAN .oveeueercreereesereeareesessennnennne 161-01-14
IToMexa ceTeBast ......ccoevnreen 161-03-02
Iomexa sneKTpoOMarsuTHas 161-01-06
IToMexo03aluIIEHHOCTh (BHELIHSISI HEBOCIPHUMYH-

BOCTD) covemiviiescmiencsememereeeaseacasansnrearsessanesesssransensesssrans 161-03-07
TToMeX03alHIIEHHOCTD 110 CETH MUTAHHS .............. 161-03-03
IToMexoyCTORYUBOCTH (BHYTPEHSISE HEBOCTIPUHMYH-

BOCTDB) wevrveurernresnerecrsessanaeasrsescstasstamesenssssnrsessssssssescs 161-03-06

161-06-18
161-08-15

IMonmxenue YyBCTBUTENBHOCTH
ITopor BocnpusTus ¢imkepa ...

ITopor pasupaxenus nukepa ........ .. 161-08-16
Tlocanka HANPSKEHUS KPDHTHYECKAS -ooreeneemrcneanae 161-08-10
MocrosinHast BpeMeHM 3apsinia (LUETEKTOpa) 3JIeK-

TPHYECKAST  coevrvrmrnreieeiesie ettt e nescne e e sae e seeenen 161-04-17

ITocrosinHas BpeMeHH (HHIIMKAaTOpa) Mexannyeckas 161-04-19
IlocTosinHas BpemMeHM pa3psina (leTeKTOpa) 3JeK-

TPHUECKAS  ecureeereeie e ceacseereesesaee st et e enen e saemnessnes 161-04-18
IIpeobpa3zoBanue CHMMETPHYHOTO HANPSKEHHS B
06I11eE HECHMMETPHYHOE ....ooereetrursenencrinnrmcneransenens 161-04-10

TIPOOHHUK TOKA .ooircrecniecieceeecct e s 161-04-35
IIpoBaj HANPSIKEHHS ..ocooeevereecacracrereenen .. 161-08-10

IIporpamMma ynpasBisitolier CHCTEMBI 161-07-04
TIpOIECC HEPEXOIHBIM ...ovvrvreenercereccereresaenesieensraneanenn 161-02-01
TIYNBCHPYIOIIMA ..o.vvieie et re et e enenas 161-02-24
IlyTs pacnpocTpaHeHus 3J1IeKTPOMAarHWTHBIX BonH  161-03-19
TIYTB CBABM oot 161-03-19
P
Panuannst (3JIEKTPOMATHUTHAS) ..cceeeeeemeerrecereneenenes 161-01-10
PanuoOBCTAHOBKA  ....cvooviieccie vt 161-01-11
Pannonomexa 161-01-14

Paz6anaHc BanpsxkeHUR 161-08-09
Pa3zmax xosie0aHHM HAMPSIKEHAT .coomoneenmeeeecaeencacanans 161-08-07
Pazpsu 31eKTPOCTATHYECKHM .occunivcrnenrecceieecnacneens 161-01-22
C
CHUTHAT MELTAIOIIMEA  ...ecveeceicncccereseeeasneeeeseaesnasassnns 161-01-04
CurHaJ HeXeNnaTebHbIH . .. 161-01-03
CKAYOK HATPSDKEHHS c.eovereereerenrcenenersesessesmessssessesessens 161-08-11
CKOPOCTD HAPACTAHHS e.vrverecmresreesneesenssenesaesaessnsnens 161-02-06
CoBMeCTHMOCTb 3JIeKTPOMAarHHTHas .. 161-01-07
CONEPKAHUE TAPMOHHK ....cveececmereeeeccmceeeeneececnenan 161-02-21
ConpoTupnenue cBsi3u (KOAKCUALHON JIHHUK) ...... 161-04-15
ConpoTupiieHue CBsI3U (3KPAaHUPOBAHHOM HETH) 161-04-14
CoCTaBIISIOMIAST FADMOHUYECKAS cvoveeceeeeeieeerenseens 161-02-18

161-02-17
.. 161-02-25
. 161-04-29
161-02-21

CocraBysoIas OCHOBHAS ... .
Cocrasisiomias NepeMeHHas ...........
Crton (4eTBEPTHBOIHOBLIH) QHILTP
CyMMa BBICHINX [ADMOHHUK .ccoeerencne

T
To4ka OBIETO MOLIKITIOUEHHSA .ovveereereereererreevesessenenne 161-07-15
\%
VIO BAUEPHKKH oot ee e se e s seseeenes 161-07-10
Vrpagiiesue BXOUHON MOLIHOCTBIO oooveeeeeeeeerenenn.. 161-07-01

YrpasiieHue BHIXOUHOM MOLUIHOCTBIO ..oovveeeeneennnn. 161-07-02
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VYuopaBiieHue HeCHMMeETpH4HOe (py onHol daze) 161-07-12
VYnpaBienue nosynepuonaMu nepeMesHoro roka  161-07-05
YnpasiieHue MOAyNepHoHaMy NEPEMEHHOTO TOKa

CHHXPOHHOE ..coominmieeicciemnenceeceaeactss e sessn e esenns 161-07-06
VYnpasieHue NyTeM NepUOLIMYECKOrO BKITIOYEHUS U

BBIKJTFOYCHHS IMUTAHHS .ooiemeeinninesenaeeneasnenscneeeas 161-07-03
VripaBnenue ciMMTepuyHOe (TIpU olHOR dase) ... 161-07-11
VIpaBaeHUE DAB0T oo 161-07-09
Vnpasnenue ¢a3oi oOpalieHHOe ... 161-07-08
YpoBeHb H3NYYEHUS Ha UCTOYHHUKE 161-03-11

VYpoBeHb (M3MEHAIOMMACA BO BpeMeHHU BeanynHbr) 161-03-01

YpoBeHb HEBOCHPUUMYUBOCTH ..eovneemmreecmcneareseeeancnns 161-03-14
YpoBeHb 3JIEKTPOMAarHUTHOH COBMECTHMOCTH ...... 161-03-10
VYCTaHOBKM panyoYacTOTHLIE HATPEBATENbHBIE ...... 161-05-02
VerpoiicTBO noMexononasisrouiee ... 161-03-24
YCTPOUCTBO CUHMMETPHUPYIOIIEE  -.eoovcmeemecemecaccnenens 161-03-24
YCTPORCTBO Y3KOHOTOCHOE  ...vcuverniraascsensecssesinanns 161-06-14
YcTpoHCcTBO IIHPOKONONIOCHOE . 161-06-12
Vxyumenue (xauecTsa paboTsl) 161-01-19
e
DITHKED oeereerecerrereeei ettt v s et s s esasnens 161-08-13
DIIUKEPMETP  eeeeerecneeeeiereeieenenenas . 161-08-14
dopma xosiebaHut HanpsKEHHst 161-08-06
X
XapakTepuCcTiKka (KBa3sMIHMKOBOTO BOJIBTMETpPA)
HMITYTBCHAS «ooeeerencreneersaenessscscmesnesessessensnssscesassoserse 161-04-23
0
LIFKIT e ettt ene s 161-07-13
LEUKT PAGOUMM .ottt e enaees 161-07-14
Y
YacToTa U3MEHEHUHN HANIPSDKEHHS ...vovcvvenecaiecmienannes 161-08-08
YacToTa MEPUAHUHE KPUTHIECKAS .ceerereeremrerrenernenne 161-08-17
YacToTa NPUbMA HOOOYHAS ...ceeirecrrenercresneeenseaacss 161-06-06
YacToTa ClenoBaHus KPAaTKOBPEMEHHBIX noMex .. 161-02-16
YACTOTA CIUSTHHS wevevermeearsereesesssesnsesnsesssssnesermcsessnsene 161-08-17
1
Minpusa noj0ck! (M3JIy4eHUs WIH CUTHANA) .......... 161-06-10
[TupuHa HOTOCH! (YCTPOHCTBA) .eoveereneeereerennresanens 161-06-09
MyM ecTecTBeHHbIH 161-01-17
yM uMmynbCHBIR 161-02-08

OIyM HHOYCTPHATBHBIA ..ceeveverenreerivereensrsesesraeessensennns 161-01-18

IIyM KBa3u-UMOYJBCHBIA ........ ... 161-02-12
IlyM HENPEPLIBHBIA (THALKHH) -eoceerererreenrerreeneannes 161-02-10
HIym panuo 4acTOTHBIN ... 161-01-12
HIyMm cnyyanubiin 161-02-14
Iym 351€KTpOMAarHUTHALH 161-01-02
3
DKBUBRIIEHT « 3EMITH » ecureeeecreneencaneaeesressseesessenesesn 161-04-36
OKBHBAJICHT JIAMOBI ..... 161-04-33
OKBUBAJIEHT PYKH ..... 161-04-27
OKBHBAJIECHT CETU eeueeeemeacmrrerrensennns 161-04-05
OKBUBAJIEHT CETH LEIbTA00Pa3HbIH 161-04-06
OKBHBANEHT CEeTH (PA3HBIA ............. 161-04-07
DKBHBAJIEeHT CeTH B-00pa3Hbii 161-04-07
163197 1 SO ... 161-03-25
ONEKTPOMATHUTHBIH JKPAH  -ooiovreereeeeececeseseeeecean 161-03-26
OJIEMEHT MOMEXOTOAABISIFOLUMMA .overeerceeeceeee e 161-03-24
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INHALTSVERZEICHNIS
A Entstorer; Entstorelement ..o
Entstorung ....ccoceeececeeiineccces
AbBSOrberzange .....o.coevvveeiroeerroceececeeeeeeee e 161-04-30 erdgekoppelte Stérung ..................
Abstrahlungsbereich ..o 161-03-13 Erdinduktivitdt ...
Abstrahlungsgrenze (von einer Storquelle) 161-03-12 externe System-Beeinflussung
Abstrahlungspegel (einer Stérquelle) ........ 161-03-11
duflere Storfestigkeit .....ooooovcreiiiencncs 161-03-07
Anschnittsteuerung ......... ... 161-07-08 F
Anstiegsgeschwindigkeit ........ccooooemioeiccinncicicnennn, 161-02-06
Anstiegszeit (eines Impulses) 161-02-05 Feldstarke-MeBplatz ...
Asymmetrische Spannung ........... 161-04-09 Flickermeter .............ccceceeeee.
Asymmetrische Storspannung ... 161-04-12 Flickerreizbarkeitsschwelle
Ausgangs-Leistungssteuerung 161-07-02 Flickerwahrnehmbarkeitsschwelle ...
Aussendung (im Funk) ... 161-01-09 Flimmern (Flicker) ..o
Funk-Umgebung
Funktionsminderung
B
Bandbreite (einer Aussendung oder eines Signals) 161-06-10 G
Bandbreite (eines GErates) .......cccmvvervcrvenneererevennns 161-06-09 R
Beeinflussungsschwelle .. 161-03-09 Gehauseabstrahlung
Beeinflussungssignal ........cccoveirieuereceercsiienieeennns 161-01-04 Geréteimpedanz ........
Beeinflussungs-Unterdriickung ......ccoeceveeveereieee 161-03-23 Grundschw!ngung """""" -
Betrag einer Spannungsschwankung 161-08-07 Grundschwingungsgehalt ...,
BetriebszyKIus ....cocoveevceuicieieriiceiecne ... 161-07-14
Bezugserde ... 161-04-36
Breitband-Betriebsmittel ............creemmrererrererecerecnne 161-06-12 H
breitbandige Aussendung ..........cococveverrrcnieieneeenens 161-06-11 .
Handnachbildung ...
Hiufigkeit von Spannungsidnderungen ..
hochfrequente Beeinflussung ..o
b hochfrequentes Rauschen ...,
= hochfrequente Storung ........ccoevneee.
Dauerstorung  .......cccoceeerericcmiinenn et eesesnenenas 161-02-11 "
Delta-Netznfchbildung . 161-04-06 Hochfrequenz-Erwérmungsanlagen
Desensibilisierung ............ ... 161-06-18
Doppelsignal-Methode .......ccoovieiccicninninicneece 161-06-24 I
Impedanz der internen Installation .........ccccoeennene.
E Impedanz des Versorgungsnetzes ...
IMPuls e
effektive Strahlungsleistung (eines Gerites in einer Impulspaket-Steuerung ................
vorgegebenen Richtung) ..., 161-04-16 Impulsrauschen ...
effektive Trennschdrfe .......ovoneeneicnicnnees 161-06-16 Impulsstérung ........
effektive Welligkeit (einer Mischspannung oder innere Storfestigkeit ...............
eines MiSCRStIOMES) ....ccccovvieieiucmiieneinreseceeeeisiennenees 161-02-27 interne System-Beeinflussung .........cccoooeoeininnnnnen
Effektivwert-Detektor ............ 161-04-25 Intermodulation ........ceecocmmermececcuccneie e
Eingangs-Leistungssteuerung 161-07-01 ISM (Gruppeneinteilung)
Einrichtung der Informationstechnik; ITE (Abkiir- ISM-Frequenzband .......cccocoevecucernminmececnisinanncacnns
ZUNE) ceoererercecrierenaeaees ... 161-05-04
Einzelsignal-Methode 161-06-23
elektrische Aufladezeitkonstante (eines Bewer- K
TUNZSKIEISES) eermrverrieeerceieree et 161-04-17
elektrische Entladezeitkonstante (eines Bewer- Knacken, Knackstorung ...
PUNZSKICISES)  wvovveverareeeercrirecc et e en e 161-04-18 Knackrate ....c.ccoveene
elektromagnetische Aussendung ... 161-01-08 Koppelfaktor .......
elektromagnetische Beeinflussung; EMB (Abkiir- Kopplungspfad ...
ZUILE) wovereereucecienerceseaceaesesnseaestesessear s s e s s e enenrannaens 161-01-06 Kopplungswiderstand (eines Koaxialkabels) ..........
elektromagnetisches Rauschen ... 161-01-02 Kreuzmodulation ........cccoiiinnniicnenee
elektromagnetischer Schirm .......cocccccoenees 161-03-26 kiinstliches Rauschen ..o .
(elektromagnetische) Stérempfindlichkeit ... 161-01-21 Kurvenform der Spannungsschwankung ...
elektromagnetische Stérung ........coeececeeeene 161-01-05 KurzschluBwiderstand (eines abgeschirmten Ka-
elektromagnetische Strahlung ..... ... 161-01-10 BelS) e
elektromagnetische Umgebung ......coceeeecivrvrnennnn 161-01-01
elektromagnetische Vertraglichkeit; EMV (Abkiir-
ZUNE wotieieeeerereeesetemsaeesessnesessesessneasesessessesesesensanssens 161-01-07 L
elektromagnetischer Vertraglichkeitsbereich e 161-03-17
elektromagnetischer Vertriglichkeitspegel .............. 161-03-10 Lampennachbildung ..o,
elektrostatische Entladung; ESD (Abkiirzung) ...... 161-01-22 leitungsgebundene Storung
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161-03-24
161-03-22
161-03-20
161-03-21
161-01-15

161-04-28
161-08-14
161-08-16
161-08-15
161-08-13
161-01-11
161-01-19

161-03-05
161-07-19
161-02-17
161-02-22

161-04-27
161-08-08
161-01-14
161-01-12
161-01-13
161-05-02

161-07-18
161-07-16
161-02-02
161-07-07
161-02-08
161-02-09
161-03-06
161-01-16
161-06-20
161-05-01
161-05-03

161-02-15
161-02-16
161-03-18
161-03-19
161-04-15
161-06-19
161-01-18
161-08-06

161-04-14

161-04-33
161-03-02
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M Spiegelfrequenz-Unterdriickungsfaktor ................... 161-06-21
Spitzenwert-Detektor ..........cocoeeeeeeeain. ... 161-04-24
mechanische Zeitkonstante (eines Anzeigeinstru- Storanregungsfrequenz ... 161-06-06
IIETNIEES) eoveermeeeecese e e seereraee e eeescrarasasnas e 161-04-19 Storanregungs-Unterdriickungsfaktor . 161-06-07
Misch- (mit Gleich- und Wechsel-) Anteil . .. 161-02-24 Storschwelle oo ... 161-03-08
Mittelwert-Detektor ... 161-04-26 StorfeldStarke oo 161-04-02
Storfestigkeit (gegeniiber einer Storung) .............. 161-01-20
Storfestigkeitsbereich ... ... 161-03-16
N Storfestigkeitsgrenzwert ... 161-03-15
Storfestigkeitspegel ..o 161-03-14
Nadelimpuls ..o 161-02-04 StOTIEIStUNG oot 161-04-03
Nahkanalselektion ...... .. 161-06-17 Stérsignal ; unerwiinschtes Signal 161-01-03
natiirliches Rauschen ...... . 161-01-17 StOrspannung .....occocceveoeeceeecceenne 161-04-01
Nebenband-Aussendung ........... freretenetee e 161-06-02 StoBspannungswelle ... 161-08-11
Nebenwellen-Aussendung (einer Sendestation) ...... 161-06-01 Streifenleitung ... 161-04-31
Netzentkopplungsfaktor ..........ocooeiiiiciiiics 161-03-04 Stromverzogerungswinkel ... 161-07-10
Netznachbildung ........... .. 161-04-05 SEIOMIZANEE - vvoceeeeeeenincseeeaeeaeeseeeeentee s eneemee s seacaeeen 161-04-35
NetzstOrfestighell ..o, 161-03-03 Summe der Oberschwingungen (Oberschwingungs-
n-tes Oberschwingungs-Verhaltnis ..........cooeoeeen . 161-02-20 DT 1) RO OO 161-02-21
Symmetrierglied .......ccccocoeeaee. 161-04-34
Symmetrische Spannung .............. 161-04-08
o Symmetrische Steuerung (einphasig) 161-07-11
. Symmetrische Stdrspannung ................. ... 161-04-11
Oberschwpgung s 161-02-18 Synchronisierte Vielperiodensteuerung .................. 161-07-06
Oberschwingungsgehalt, Klirrfaktor .......cocccceeeeeee. 161-02-23
Ordnungszahl (der Teilschwingung) (der Harmoni-
SCHET) ettt st 161-02-19
T
P TEM-ZEIE ..o 161-04-32
transient; Transient (Adjektiv und Substantiv) ...... 161-02-01
PArasitire SCHWINGUNE w.vovevverereeeeess oo 161-06-08 TrennsCharfe ..o 161-06-15
Pegel (einer zeitlich sich dndernden GrofBe) .......... 161-03-01
periodische Ein-Aus-Steuerung ......coccocoeeveeunnesn. 161-07-03
permanentes Rauschen, dauerndes Rauschen 161-02-10 U
Programm (eines Steuersystems) 161-07-04 ..
Pulsbewertungskurve ............coccooeeeuee. 161-04-23 Uberlastungsfaktor (eines MeBempféngers) ............ 161-04-20
Umschalt- (Spannungs-) Einbruch ... 161-08-12
unstetige Beeinflussung .......c............ 161-02-13
Q UnSYMmMEtrie ...ccocoevemricccnrccnnencenecnnnne ... 161-04-10
unsymmetrische Steuerung (einphasig) ......cccceeeeee. 161-07-11
Quasi-Dirac-Impuls ..o, 161-02-03 unsymmetrische Storspannung .........ccoeevevevicernnns 161-04-13
Quasi-Impuls-Rauschen ....... 161-02-12
Quasi-Spitzenwert-Detektor e 161-04-21
Quasi-Spitzenwert-Spannungsmesser .................... 161-04-22 \Y
Verhiltnis des Nutz- zum Rauschsignal .................. 161-06-04
R Verhaltnis des Nutz- zum Storsignal ..................... 161-06-03
. . Verkniipfungspunkt; PCC (Abkiirzung) .................. 161-07-15
relative Spannungsanderung ........c.ccceoveeveveieecriinecns 161-08-02 Verschn]zelzfngsfrequenz; kritische Flimmer- (Flik-
ker-) FreqQuenz .......coccovovicoincnincccincnncncceeeeceeen 161-08-17
S Vielperiodensteuerung (durch Halbschwingungen) 161-07-05
(Viertel-Wellen-) Sperrfilter .......cooooooieinnnnnencnencn 161-04-29
SCRIT s 161-03.25  V-NOUZNACKDIAUDG o 161-04-07
161-04-37
Schmalband-Betriebsmittel ..........cccocoverieeroernnnn. 161-06-14
schmalbandige Aussendung ..., 161-06-13 w
schnelle transiente StérgréBe (Impuls oder Schwin- . . .
BUNE) oo cen et c e e 161-02-07 Wec!zselamell (einer Mischspannung oder eines
Schwankungswelligkeit (einer Mischspannung oder MiSCRSEIOMES) .ececureeiceiiiciniircie s 161-02-25
eines MiSChStrOmes) ...coccooveeeveeeeieeeeceerecniieeenennnne 161-02-26
(Sicherheits- bzw. Schutzabstand) .. .. 161-06-05
Spannungsdnderung ........c..ccocvmne.. .. 161-08-01 V4
Spannungsdnderungsintervall ... 161-08-04
Spannungsdnderungszeit .............cooeevucveveveeceeeeuennne. 161-08-03 ZindeinsatZSteUCTUNE  .covcuevneeecemeecceeeeeeeec e seee e 161-07-09
Spannungseinbruch ... 161-08-10 Zufallsrauschen ... 161-02-14
Spannungsschwankung ..........c.oceeeeereeeenresereruennes 161-08-05 Zwischenfrequenz-Unterdriickungsfaktor ................ 161-06-21
Spannungs-UnSymmetrie .......oouoveeveveeoeeerereecenennne 161-08-09 ZYKIUS oot 161-07-13
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ambiente electromagnético .......ooocooeeeiiiviieeceean.
ambiente radioeléctrico .......ocooveiiinennn.
amplitud de una fluctuacion de tension ...
anchura de banda (de un dispositivo) .....
4ngulo de retardo ......occcoiieiiceininnenens
Angulo de Tetraso ........covrercmrcoecece e
Antinterferencia .o.ooooceveconrceeesene e eaen
ANLPATASITAJE w.vovrereenrmerececrraeaeaesrecam e as e e enenen e

banda de frecuencias ISM ...
bujia de encendido ...l
bujia de encendido antiparasitaje

C

cable de antiparasitaje de encendido ....
cadencia de chasquido ....ccecvceeennce
campo de interferencia .......ccoovceveseverrenrcenne
caracteristica de respuesta a las pulsaciones ..........
célula TEM oottt
cepillo resistivo de distribuidor
CICIO e
ciclo de funcionamiento ................. .
compatibilidad electromagnética (CEM)
componente alterno ........ccccvciiienerninennn.
componente armoénico ...
componente fundamental ...
conjunto de armoniCoOS ....oceeereresrveeriesesrenneerceeceaes
constante de tiempo (eléctrico) a la carga (de un
ELECLOT) ettt s
constante de tiempo (eléctrico) a la descarga (de un
AEtECLOT) ittt aeeee
constante de tiempo mecénico (de un aparato indi-
[67: 1103 o) ROV OUUT RSO
control asimétrico (en monofasico) .
control de potencia de entrada ..................
control (ciclico) de encendido o apagado
control de fase generalizado ...
contador de parpadeos ...........
conversién de modo comin ...
control de potencia de salida .......cccovcrrininriccnacee
control multiciclo ...
control por fase ...
control por rafagas ..........cccceieeeune
control simétrico (en monofasico) ...
control sincrono de los multiciclos .
corriente ondulatoria ...

ChasquUIdo .o

decaimiento en la frecuencia conjugada ...............
decaimiento en la frecuencia intermedia ...............
decaimiento en la frecuencia parasita .........c...ce......
degradacion (de funcionamiento)
depresion de tension ..o,
desensibilizacion ......coeveieceueeereiecnieee e
desequilibrio de tensidn ...
detector de Cresta ......oocieeecieeeceieeeiereeeeee e
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detector de cuasicresta ......ococcoeeiinincncneceenes 161-04-21
detector de valor eficaz .......cocoveinceicicicce 161-04-25
161-01-01 detector de valor medio ....... 161-04-26
161-01-11 dispositivo de banda ancha ..... 161-06-12
161-08-07 dispositivo de banda estrecha ... 161-06-14
161-06-09 dispositivo de antiparasitaje ..........ccoecivieneecnnne 161-03-24
161-07-09 dispositivo de antiparasitaje (de encendido) .......... 161-09-01
161-07-19 dispositivo de antiparasitaje de encendido de ele-
161-03-23 mentos 10calizados .....cveerceiinincrine e 161-09-05
161-03-22 dispositivo de antiparasitaje para el distribuidor .. 161-09-08
duracion de una variacion de tension de encendido  161-08-03
E
161-05-03
161-09-06 emision de banda ancha ... 161-06-11
161-09-09 emision de banda estrecha ..o, 161-06-13
emision (electromagnética) .............. 161-01-08
emision (en radlocomumcacmnes) ..... 161-01-09
emision fuera de la banda ..o 161-06-02
emision no esencial ... 161-06-01
161-09-02 emplazamiento de ensayos (de radiacion) .............. 161-04-28
161-02-16
161-04-02 F
161-04-23
}21:33::3 factor de acoplamiento .......cccccooeeeeremcueurneninenenne 161-03-18
factor de desacoplamiento (de la alimentaciéon) .... 161-03-04
161-07-13
161-07-14 factor de sobrecarga (de un receptor) ...................... 161-04-20
161-01-07 filtro de~ Parada (er{ cuarto de onda) 161-04-29
161-02-25 fluctuacion de tension ......... e 161-08-05
forma de fluctuacion de tensidn .......ccccvceveeerennneee 161-08-06
161-02-18 fi ia de fusion 161-08-17
161-02-17 f1'ecuenc!a > fusion e
161-02-21 recuencia crm,cg de parpadeo . 161-08-17
frecuencia parasita ..........coccercciicnneicnnene 161-06-06
161-04-17 frecuencia de respuesta no esencial .......ccccceeeuene 161-06-06
161-04-18 I
161-04-19 inductancia de tierra ......cccemereveccnercnesieesienines 161-03-21
161-07-12 inmunidad (a una perturbacion) ........c.ccceneeneens 161-01-20
161-07-01 inmunidad de la alimentacion .... 161-03-03
161-07-03 inmunidad externa ..........c........ . 161-03-07
161-07-08 inmunidad INterna .........cccoeeeeorrscierererceencseensennnae 161-03-06
161-08-14 impedancia de la conexion de SEIVICIO ..ovrerceciiraens 161-07-17
161-04-10 impedancia de referencia ........omeniconiiniiecinens 161-04-04
161-07-02 impedancia de transferencia (de un circuito bajo
161-07-05 DIOMDO) ettt e reser e aenen 161-04-14
161-07-09 impedancia de transferencia (de una linea coaxial) 161-04-15
161-07-07 impedancia de un aparato .........c.coorecenicnnnineenns 161-07-19
161-07-11 impedancia de una instalacién interna .................. 161-07-18
161-07-06 impedancia del sistema (de alimentacién) .............. 161-07-14
161-02-25 IMPUISION oottt ccineeeae 161-02-03
instalacién de calefaccién radioeléctrica . 161-05-02
interferencia electromagnética ..... 161-01-06
interferencia entre sistemas ..... 161-01-15
interferencia intermitente ...... . 161-02-13
161-02-15 interferencia INtrasistema .......cocovveeecereneccnceineccennees 161-01-16
interferencia por acoplamiento por (medio de) la
THEITA ottt r e
interferencia (radioeléctrica) ..
intermodulacion ........cooeeiieirereee et
igi:gg:g? intervalo entre variaciones de tension ............. 161-08-04
161-06-07 ISM (instalaciones industriales, cientificas y médi-
161-01-19 CAS)  cenreeeeceeeuenee e e eeen e seet s e et bt st et saee e e e s s anaene 161-05-01
161-08-10
161-06-18 J
161-08-09
161-04-24 Jaula de Faraday ..o 161-04-37
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lampara ficticia ..... SO
limite de emisién ........

limite de inmunidad .....
limite de INterferencia .....oooevivveeeevecrceecereeeeeceeranes
limite de perturbacion ...
Hnea TEM et et sve s sae s en

mano artificial ...
manga de antiparasitaje de encendido ....................
margen de compatibilidad ...
margen de emisién ...............

margen de inmunidad ...
mella de conmutacién ...
método de sefial Gnica ...

método de dos sefales ...ooocecniinneiccneerernens

nivel de compatibilidad ..o

nivel de emision .............

nivel de inmunidad .......

nivel (de una cantidad) ...

numero de variaciones de tension por la unidad de
HEMPO ot e

0]
ondulacion ...
onda de sobretension ..
oscilacion pardsita ... e
P
PAPAAEO it es s
PATASIEO oot

pérdida de calidad funcional .
perturbacion continua ...............
perturbacion electromagnética ...
perturbacion electromagnética ...
perturbacién impulsiva ...........
perturbacion radioeléctrica ..........ocoviiiiciiccennen
perturbacion transmitida por alimentaciéon ...........
pinza de absorcion
plano de suelo ...............
potencia de interferencia .......cococceecniiccnicnniccnnnae
potencia efectiva radiada (de cualquier dispositivo
en una direccion dada) ...
programa (de un sistema de control) .
proporcion armoénica n ...
pulsacion .......ccocecceeneene
pulsante ..
PUISO ettt s
punto de acoplamiento comun (PCC) ..................
punta de descarga ..ot

radiacién electromagnética ..........ccocoeeecicnricncnes
radiacion en un recinto .....ocoeceeerrccrieennncercnrnenecens
rango (de un armoniCo) .oocoovveerecemvcnricncerereeeeeecens
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161-03-02
161-02-09
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161-04-36
161-04-03

161-04-16
161-07-04
161-02-20
161-02-02
161-02-24
161-02-02
161-07-15
161-02-04

161-01-10
161-03-05
161-02-19

red artificial ..o 161-04-05
red en delta ... ... 161-04-06
TEA €NV ottt e 161-04-07
relacion de ProtecCion .........ccooecencenusivnnenneneas 161-06-05
relacion entre sefial y perturbacion .. 161-06-03
relacién sefal ruido .oocoeoveceeciiennnne 161-06-04
rotor de distribuido antiparasito .. 161-09-10
ruido aleatorio ...o.eoceeceieienicenene 161-02-14
ruido artificial ...... ... 161-01-18
TUIdO CONINUO  cviiiiieccieeccecre e e e enens 161-02-10
rido electromagnético ... 161-01-02
ruido erratico 161-02-14
ruido natural 161-01-17
ruido quasi impulsivo 161-02-12
ruido radioeléctriCo ..ot 161-01-12
N

selectividad ...oooooviovieieee et 161-06-15
selectividad efectiva ........ooveveeveccecececeieeccce 161-06-16
selectividad en la cadena (sefial) adyacente .. 161-06-17
sefial entrometida .....cooooceenivcninrence i .... 161-01-04
sefial no deseada .....ocoeiieeeieneeee e 161-01-03
[53111118 5 722 La Lo ) (RNUN OSSR 161-04-34
SODIretension ......coccevceveeeeeeveecereeceeeenes ... 161-08-11
sonda de COTMENte ......oooiiiiirceietreeee e 161-04-35
supresion de interferencia ... ... 161-03-23
supresion de perturbacidon .......cieiiecneennenen 161-03-22
supresor de ruido del conjunto de cables de encen-

QIO e 161-09-04
supresor de ruido de encendido distribuido 161-09-03
susceptibilidad (electromagnética) .......ccevceunvemrueene 161-01-21

T
tasa armonica eeveeeeeeestaeetaeensrean e enaerne 161-02-23
tasa (proporcion) arménica 7 ............ 161-02-20
tasa de ondulacion de cresta ... 161-02-26
tasa fundamental .............. 161-02-22
tasa de ondulacion efectiva ................. 161-02-27
tension en los bornes de unareden 'V ... 161-04-13
tension de modo comun en los bornes ... 161-04-12
tension de perturbaciéon 161-04-01
tension de senales en fase ... 161-04-09
tension asimétrica .......ccocee.... ... 161-04-09
tension en modo diferencial ......o.coeovcvimneeiecnncece 161-04-08
tensiON SIMELTICA .oovuvevrereeeeeereereceree et eenn 161-04-08
tension diferencial ......ccocooenneeeee. 161-04-08
tension simétrica de terminales . 161-04-11
tiempo de subida ......ccooorennenne 161-02-05
transmodulacion ..... 161-06-19
transitoria  .....ooocecevevienenn. ... 161-02-01
trayecto de acoplamiento ............ccivereieeneeen 161-03-19

U
umbral de irritabilidad del parpadeo ... 161-08-16
umbral de la perceptibilidad del parpadeo 161-08-15

v
variacion de tenSION ........eoeeeeeceereiereeereeniersenr e 161-08-01
variacion relativa de la tension . ... 161-08-02
velocidad de subida ......coceeeeceeieeecenieeeccreeeens 161-02-06
voltimetro de cuasiCresta .......ccoceeeeeeeeceeceeceeeeeeereenas 161-04-22
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INDICE
A F
ambiente elettromagnetico ....ccoooooreieiiicieeiiieeenes 161-01-01 fattore di accoppiamento ..........ccoccecevioiieeeeenenenn
ambiente radioelettrico ... 161-01-11 fattore di disaccopiamento con I’alimentazione ....
ampiezza di una fluttuazione di tensione ............... 161-08-07 filtro di blocco (a un quarto d’onda) .........ceceeecece
angolo di THATdO  .o.oeeiueveieeeece e 161-07-10 flickermetro ........coceeenee.
apparati per il trattamento dell’informazione; ATI fluttuazione di tensione ..o
(abbreviazione) ......ceooooeceeeceseeeuersereesessereeeeeeeeeens 161-05-04 fondamentale; componente fondamentale
apparecchi di riscaldamento a radiofrequenza ...... 161-05-02 forma della fluttuazione di tensione ...........cccccco....
armonica (nome); componente armonica ................ 161-02-18 frequenza di Click .....occoeeericceirreecc e
frequenza di fusione ............
frequenza di risposta spuria
B
banda di frequenza ISM ... 161-05-03 G
buco di commutazione .. 161-08-12
bUCO di LENSTONE ..oveereereereeeceeeeseseneceesseese s en e 161-08-10 gabbia di Faraday; cabina schermata ....................
C 1
campo di disturbo ....cocciiii e 161-04-02 immunita (@ un diStUrbO) v
caratteristica di risposta agli impulsi (di un voltme- Immunita OSLOTNA ovvcreesesris
. A, immunitd interna ......oococonnnnrceceneenne
tro di qUasi-picCo) ....ccccvivrmeenicccie e 161-04-23 immunita nei riguardi dell’alimentazione
cella TEM .ooovvecveenren 161-04-32 o donas damoareochi
PSS L 161-07-13 impedenza ¢ apparecciio ..........

161-07-14
161-02-15

ciclo (di funzionamento) ...
ClIC et

compatibilita elettromagnetica .... .. 161-01-07
controello (ciclico) tutto o niente ......coevervcccenenenns 161-07-03
controllo asimmetrico (in monofase) .........cccceen. 161-07-12

controllo con treni di cieli ..cccveeeerieeeennne 161-07-05

controllo di innesco di un treno (di cicli) .. 161-07-07
controllo SIMmMetriCo ......ocomnnenmcreiincinreeciecnens 161-07-11
controllo sincrono con treni di Cicli .c.coeecerneineennce 161-07-06
conversione del modo comune .......coceciiicernn 161-04-10
costante di tempo (elettrica) di carica (di un rivela-

TOTE)  ervveveveeessensesssesessssssseseeesessssmmsnesee e essessssssssmmse 161-04-17
costante di tempo (elettrica) di scarica (di un rivela-

L1031 TR O 161-04-18
costante di tempo meccanica (d1 un’apparecchio

INAICALOTE) ettt et 161-04-19

D

degradazione (di prestazione) .........cccccnviennn 161-01-19
densita temporale delle variazioni di turno : numero

di variazioni di tensione per unita di tempo ...... 161-08-08
desensibilizzazione .........cocceivcennsrnncncnee e 161-06-18

dispositivo a banda stretta 161-06-14
dispositivo a larga banda 161-06-12
dispositivo soppressore di disturbo .......cccooeecvcuenne 161-03-24

disturbo condotto dell’alimentazione .. 161-03-02
disturbo continuo .....eo.eoeeeeeeeeeeeae 161-02-11
disturbo elettromagnetico ........ooovireeereaees 161-01-05

161-02-09
161-01-13
161-08-03

disturbo ImpulSivo .......cccecurerecrnccrncceccrienns
disturbo radioelettrico ........ecevernnnnne
durata di una variazione di tensione

E
emissione (nelle radiocomunicazioni) .....c.c..coeceeee 161-01-09
emissione a banda stretta 161-06-13
emissione a larga banda 161-06-11
emissione elettromagnetica ......cocoeevevevevereereveeceeeceennnns 161-01-08
emissione fuori banda ... 161-06-02
emissione spuria (di una stazione trasmittente) 161-06-01

impedenza dell’impianto interno .............
impedenza della rete (di alimentazione) .
impedenza di CONNESSIONE .....ooeoeccreceerncicccecrinnnns
impedenza di riferimento .......cocooecociinnnieenenreenees
impedenza di trasferimento (di un circuito sche-
mato)
impedenza di trasfenmento per unita di lunghezza
(di una linea coassiale) ........cccoccconrnererinccncenaes
IMpulso oo
impulso breve .............
impulso quasi-Dirac ........oeeeeeene
induttanza di (messa a) teITa .....cocecveiiccrnececasenenens
interferenza per accoppxamento attraverso la terra
interferenza di origine esterna ............coeveeecviecenne
interferenza di origine interna ............cceeereeinens
interferenza elettromagnetica .....
interferenza intermittente ...
interferenza radioelettrica ...
intermodulazione .............. .
intervallo tra variazioni di tens1one
ISM (qualificativo) ....co.cccecceccneeriecririrecrceceirerens

lampada fittizia «.....coooeeveeieeee e
larghezza di banda (di un dispositivo) ........cco.....
larghezza di banda (di un’emissione o di un segnale)
limite di disturbo ...
limite di emissione (di una sorgente di disturbo) ..
limite di IMmunitad ..ot
limite di interferenza ................
linea TEM a piastre parallele ...
livello (di una grandezza variabile) .............
livello di compatibilita (elettromagnetica) .............
livello di emissione (di una sorgente di disturbo) ..
livello di Immumitd ...

mano fIttZia ..o
margine di compatibilita (elettromagnetica)
margine di emiSSIONEe ....c.c.ccooirereeerereemcneeaeireseenes

161-03-18
161-02-04
161-04-29
161-08-14
161-08-05
161-02-17
161-08-06
161-02-16
161-08-17
161-06-06

161-04-37

161-01-20
161-03-07
161-03-06
161-03-03
161-07-19
161-07-18
161-07-16
161-07-17
161-04-04

161-04-14

161-04-15
161-02-02
161-02-04
161-02-03
161-03-21
161-03-20
161-01-15
161-01-16
161-01-06
161-02-13
161-01-14
161-06-20
161-08-04
161-05-01

161-04-33
161-06-09
161-06-10
161-03-08
161-03-12
161-03-15
161-03-09
161-04-31
161-03-01
161-03-10
161-03-11
161-03-14

161-04-27
161-03-17
161-03-13
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margine di IMmMunita ...
margine di linearita (di un ricevitore di misura) ....
metodo a due segnall ...
metodo a segnale UniCo .......cociviviinininiiiee s

ondulazione; componente alternata ...
ordine (di un’armonica) .......c.....
oscCillazione Spuria ........ccccooeeiicienineeee e

piano di terra (di riferimento) .......ccoccvveenercernnenn
pinza assorbente
potenza apparente irradiata (da un dispositivo in

una data direzione) ........ccccovmrnrninennnesceeeeees
potenza di disturbo ...
programma (di un sistema di controllo) .
PUISANEE ..ottt
punto comune di connessione alla rete pubblica;

PCC (abbreviazione) ..........cevirncinennnes

radiazione d’armadio .....cccoceeovcemreeciiie i
radiazione elettromagnetica ........ccccceeoeeirevcrennnnns
rapporto di protezione .........ovecceireneenenenenes
rapporto di ricezione alla frequenza immagine ......
rapporto di ricezione alla frequenza intermedia ....
rapporto di ricezione della risposta spuria ...........
rapporto segnale/disturbo ...
rapporto segnale/Tumore ........ceveceeeieceennas
regolazione della potenza di ingresso
regolazione della potenza di uscita ......
regolazione di fase ..o
regolazione di fase generalizzato ........ccccoeevecceennae
residiuo armoniCo .....cvrvecrmcnncnieeieee e
rete (fittizia) a delta
rete (fittizia) @ V oo
rete fittizia; rete distabilizzazione d’impedenza di
linea RISL (abbrevxazwne) ....................................
rivelatore di pxcco
rivelatore di qUAasi-PICCO .ivirinimnreniereeieneerreeecee
rivelatore di valore efficace .......coomieenicenncans
rivelatore di valore medio ....
rumore aleatorio ................
rumore artificiale ..o
FUMOTE CONMINMUO «oeeirerierecnieiieseisreerae s s ssasanase
rumore elettromagnetico
rumore impulsivo ...........
rumore naturale ...
rumore quasi-impulsivo; disturbo quasi- 1mpulswo
rumore radioelettrico .......cocovvviericiisicrci e

scarica elettroStatiCa ......cccvceveerevrveecesice s erceevar e
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161-02-14
161-01-18
161-02-10
161-01-02
161-02-08
161-01-17
161-02-12
161-01-12

161-01-22

schermo .............. e
schermo elettromagnetlco
segnale indesiderato ......
segnale interferente ..
selettivitd .ocoeeeeeeeeccnen.
selettivitd effettiva ..o
selettivita per il canale adiacente ..........ccc.......
sezione 01 : Nozioni fondamentali .........
sezione 02 : Forme d’onda dei disturbi ..................
sezione 03 : Termini relativi alla protezione delle
161905 § () 1) 1722 RO
sezione 04 : Misure .......ocoecminenneennenn
sezione 05 : Classificazione degli apparati
sezione 06 : Termini relativi agli emettitori e ai
TICEVITOTL eiuerenieecece et e cocmbe e b s enn
sezione 07 : Controllo della potenza e impedenze
della rete di alimentazione .................eeeeens
sezione 08 : Variazioni di tensione e sfarfallio (flic-
| 1255 3 1O SOU U
sfarfallio; flicker .......ccoeeenene .
sito di prova (di radiazione) ........cecceeeeieneeene
soglia di disturbo al flicker ..o
soglia di percettibilita del flicker .............
sonda di corrente
soppressione di disturbo ....................
soppressione di interferenza
sovratensione transitoria ......
squilibrio di tensione ..o e
suscettibilita (elettromagnetica) .......ccooeeicnnnnne.

T

tasso dell’armonica (di ordine) n; tasso dell’nesima

ATMONICA  .eeareeccecerencrnene
tasso della fondamentale
tasso di distorsione armonica .....
tasso di ondulazione di picCO ..o
tasso di ondulazione efficace .......ccccevervrriinniiannn.
tempo di salita (di un impulso) ........
tensione ai morsetti di una rete a V
tensione di diSturbo .....ccooveeeeeiiciiieeee e
tensione di modo comune ai MOrsetti .....cccceeceecunnnne
tensione di modo comune; tensione asimmetrica ..
tensione di modo differenziale; tensione simmetrica
tensione differenziale ai morsetti ..
transitorio (aggettivo e nome) ......
transmodulazione .......ccceeevcveeeereeenene
trasformatore bilanciato/sbilanciato ...
treno (di impulsi o di oscillazioni) ........cccvreeeeene

variazione di teNSIONE ....c.cceeceoeccerrcreneremneececcinaneas
variazione relativa della tensione
velocita di salita .....ccoceeeveevencececcnce.
via di accoppiamento ......
voltmetro di qUasi-piCCO ..ccovvvviimeieienrcmieeeeeeennes
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REGISTER

A
aangrenzend-kanaal-selektiviteit ..o 161-06-17
aansluitpuntimpedantie 161-07-17
aansluitimpedantie ... 161-07-19
aantal spanningsvariaties per tijdseenheid .............. 161-08-08
2ardingsspoel ..o 161-03-21
aardingsvlak (referentie-) .. .. 161-04-36
absorberende meetsonde ..........oooeieeeeenieeeeieene 161-04-30
absorberende MEEHtang .......ccoecvemerevcecrceereeancuninnnnns 161-04-30

161-07-08
161-08-07

algemene faseregeling ...l
amplitude van een spanningsschommeling ...

asymmetrische, enkelfasige regeling ........ . 161-07-12
asymmetrische klemspanning ........c.coveeeeecccne. 161-04-12
B
balun o 161-04-34
bandbreedte (van een emissie of signal) .. .. 161-06-10
bandbreedte (van een toestel) ...c.oviivinnicnencenens 161-06-09
brede-bandtoestel ........cccocvirmiienenccineie e 161-06-12
brede-banduitzending ... 161-06-11
buiten-de-band-emissie 161-06-02
C
compatibiliteitsmarge (elektromagnetische) ............ 161-03-17
compatibiliteitsniveau (elektromagnetisch) 161-03-10
compatibiliteitsruimte (elektromagnetische) ... 161-03-17
CONLINUE TUIS cevoverereerereerenerceie et ecssesse e ese s esssnesennae 161-02-10
continue storing .. S 161-02-11
cyclische aan/uitschakelingsregeling ........................ 161-07-03
CYCIUS ettt 161-07-13
D
delta-NEtWErK .oocoviciiiicerec s 161-04-06
detektor, quasi-topwaarde ..., 161-04-21
E

effektief uitgestraald vermogen (van een toestel in
een gegeven richting) ..o 161-04-15
effektieve rimpelfaktor .........ccmneiiecieninnees 161-02-27

161-06-16

effektieve selektiviteit ....... .
.................... 161-04-25

effektieve-waardedetektor .

elektrische laadtijdconstante (van een detektor) ... 161-04-17
elektrische ontlaadtijdconstante (van een detektor) 161-04-18
(elektromagnetisch) compatibiliteitsnivean ............ 161-03-10
elektromagnetisch scherm ........ccooeoeiniieciceccneen. 161-03-26
elektromagnetische compatibiliteit ........c.coeeeeee. 161-01-07

(elektromagnetische) compatibiliteitsmarge ............ 161-03-17
(elektromagnetische) compatibiliteitsruimte ........... 161-03-17
(elektromagnetische) emissie .......ccoeenveneceieninnens 161-01-08
elektromagnetische omgeving .. 161-01-01
elektromagnetische ruis ............ . 161-01-02
elektromagnetische StOring ........c.coemvveeiicncennnn, 161-01-05

elektromagnetische StOring .......oceeeooeiericrenne 161-01-06

(elektromagnetische) storingsgevoeligheid . 161-01-21
(elektromagnetische) straling ......c.ccoeceeeene. 161-01-10
elektrostatische ontlading ..... 161-01-22
EMC e 161-01-07
EMI e .. 161-01-06
emissie, elektromagnetische ........cccocveivcoceicinicninncee 161-01-08
enkelfasige symmetrische regeling ........cccocoveeceenecne 161-07-11

enkelfasige asymmetrische regeling ........cccocceecneecee 161-07-12

enkel-signaalmethode ...
ESD ettt
externe storingsongevoeligheid ...

faseregeling .....ocoooocmrecerciccce s e
faseregeling, algemene
flikkering .....ocveecececeenc
flikkeringmeter ..
flikkering-waarnemingsdrempel ........cccocoreriiicerennns

2ebeurtenissencyClus ..o
gemeenschappelijk koppelpunt . -
gemiddelde stijgtijd ...
gemiddelde-waardedetektor ...
grondfrequentie
grondgolffaktor

harmonische (COMPONENt) ......ccccovvrrereseernieniereenees
harmonische, rangorde van de .......
harmonische, som van de hogere ........
harmonische, verhouding van de n-de ...

immuniteit (voor een Storing) .......cccocoeeeueereeevennnes
impuls
IMPUISTUIS ettt
impulsstoring .......
in-fase omzetting .
in-fase spanning
informatietechnologie-apparatuur ..........ccccccceeeeennne
ingangsvermogensregeling ...............
installatieimpedantie ............
intermitterende storing .....
intermodulatie .......cccoeeveennnee.

interne storingsongevoeligheid ........ccccco.ce... -
ISM (industriel, wetenschappelijk, medisch) ..........
ISM-frequentieband ...

KHKStOTINE  <ovovecececmeeemeicter et
KIKStOringgetal ........ccoeoocicocmecmiiecccacenieie e
kooi van Faraday .-....coeccooeceniornneienenceceanees
koppelfaktor .........

koppelpad .........
kruismodulatie ...
kunsthand .........
kunstlamp .........
kunstmatige ruis ..........
kunstvoedingsnetwerk ..........ccocooiiiicanne
(kwart golflengte) onderdrukkend filter ..................

L

laadtijdconstante, elektrische (van een detektor) ..
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161-06-23
161-01-22

161-03-07

161-07-09
161-07-08
161-08-13
161-08-14

161-08-15

161-07-14
161-07-15
161-02-06
161-04-26
161-02-17
161-02-22

161-02-18
161-02-19
161-02-21
161-02-20

161-01-20
161-02-03
161-02-08
161-02-09
161-04-10
161-04-09
161-05-04
161-07-01
161-07-18
161-02-13
161-06-20
161-03-06
161-05-01
161-05-03

161-02-15
161-02-16
161-04-37
161-03-18
161-03-19
161-06-19
161-04-27
161-04-33
161-01-18
161-04-05
161-04-29

161-04-17
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lawine (van pulsen of trillingen) ... 161-02-07
lawineontsteking, regeling door ... 161-07-07
LISN et am et e 161-04-05
M
§1E:1:4 1111 (o]« SO O RO UROUI 161-05-02
maximaal Storingsnivean .........ococeireieircnescacneanons 161-03-08
maximaal stralingsniveau (van een storingsbron) .. 161-03-12
maximaal Verstoringsniveau ..........ccocovieieeeneecnecans 161-03-09
mechanische tijdconstante .........cccoeevciiincniinnnenens 161-04-19
meerperiodenregeling ... 161-07-05
meerperiodenregeling, synchrone ........ccoveeees 161-07-06
meetveld (Stralings) ..o 161-04-28
middenfrequentie-onderdrukkingsverhouding 161-06-21
minimale signaal/ruisverhouding ........cocccomeine. 161-06-05
minimale stralingsongevoeligheid ..........cc.ocoeeeeee. v 161-03-15
N
NAALA s 161-02-04
natuurlijke ruis 161-01-17
netstoring ......... 161-03-02
netstoring, ongevoeligheid voor ... 161-03-03
netstorings-onderdrukkingsfaktor ......... 161-03-04
niet-waarnemingsdrempel van flikkering 161-08-16
niveau (van een tijdsafhankelijke variabele) ........ 161-03-01
O
omgeving, elektromagnetische .........ccoocvvvvricnncnn. 161-01-01
omhullende van een spanningsschommeling . 161-08-06
onderdrukkend filter (kwart golflengte) .....c........... 161-04-29
onderdrukKker ... 161-03-24
onderdrukkingsonderdeel ... 161-03-24
ongevoeliger MaKen ........ccovivrvcirinniccininceneriinae 161-06-18
ongevoeligheid voor netstoring ........ccccveeeecerreennns 161-03-03
ongewenst Signaal ... 161-01-03

ontlaadtijdconstante, elektrische (van een detektor) 161-04-18
oppervlakte overdrachtsimpedantie (van een

coaxiale Hjn) ..oooeoveereriocne et 161-04-15
overbelastingsfactor (van een ontvanger) 161-04-20
overdrachtsimpedantie, oppervlakte (van een

coaxiale Hjn) ..o 161-04-15
overdrachtsimpedantie (van een afgeschermde

sChakeling) ...oevceeeermmiiericccirrccinctnteni s 161-04-14
overgangsverschijnsel ... 161-02-01

P
parasitaire respontiefrequentie ........ccooovemeorennnnns 161-06-06
parasitaire respontiefrequentie, verhouding van tot

gewenst Signaal ... 161-06-07
parasitaire 0SCIllatie ..........oveciirnaieceeccceiinat 161-06-08
programma (van een regelsysteem) ........ccceeeeeenene 161-07-04
PULS ettt 161-02-02
pulserend .......cccocieininienenes e 161-02-24
pulsresponsiekarakteristiek .....c.coooecemnnniiiicinicnnn 161-04-23

Q
QUAST-IMPUISTUIS .oevurerccciieiircre e 161-02-12
quasi-topwaarde detektor 161-04-21
quasi-topwaarde voltmeter 161-04-22
R
radiofreqQUENLE TUIS ......cecveveveecenecreenereiee e reeeerecenenena 161-01-12
radio(frequente) storing .. v 161-01-13
radio(frequente) StOring .......cccovoreicecrereeneecrceenrecnn 161-01-14

—_ 61 —

radiostralingsomgeving ........ccccoererimeneeereeeee e
rangorde van de harmonische
(referentie-) aardingsvlak .
referentie-impedantie ..............
regeling door lawineontsteking ........

regeling, enkelfasige asymmetrische ...
regeling, enkelfasige symmetrische ..ol
relatieve spanningsvariatie .............
respontiefrequentie, parasitaire
rimpelfaktor, effektieve ............
ruis, continue ...
ruis, elektromagnetische
ruis, kunstmatige ......ccoceoriennnns
ruis, natuurlijke ...
ruis, radiofrequente
ruis, WilleKeurige ......o.cooeormocrcoccnccriiree e

SChAKEIPTIK  ceceereceecicerecre et e
scherm .
selektiviteit .....coooeiievieiiicnnenes
selektiviteit, aangrenzend-kanaal- .
selektiviteit, effektieve .................
signaal, ONZEWENSt ..c.c.eeecocormriecmicinseemae e e
signaal/ruisverhouding ..o
signaal/ruisverhouding ...............
signaal/ruisverhouding, minimale .
smalle-banduitzending ...
smalle-bandtoestel ...
som van de hogere harmonischen .
SpANmINESAiP .ocvevereereeeircerrenieceenens
spanningsonbalans .........
spanningsschommeling ........cccoececiiiennas
spanningsschommeling, omhullende van
SPANNINGSVATIALIE .o.ccruireeemiececcmce e
spanningsvariatie-interval .......c..cccvennnciienenn
spanningsvariaties, aantal per tijdseenheid
spiegelonderdrukkingsverhouding ...............
STOOTMVEANMATEE ..c.eeeeceeereeeencencriaereeenesesarseseesrennenas
stoorniveauruimte ....
stoorsignaal ...........
StOOtSPANNINgG .ccceeeeeureucnrnene
storing, binnen een systeem
storing, CONtiNUE ......cccocceerrcevercrencnes
storing door koppeling van aarde . .
storing, elektromagnetische ......ococovereiiiiinieenens
storing, elektromagnetische ........ccooomiooieceneecs
storing, intermitterende ........
storing, radio(frequente) ...
storing, radio(frequente) ...
storing tussen SYSteMen .........cooeeeeceieerennnes
storingsgevoeligheid (elektromagnetische) .
storingsniveau, maximaal ..o
storingsonderdrukking ...
storingsonderdrukking ..........c.......
storingsongevoeligheid, externe .
storingsongevoeligheid, interne ...
StOTINESSPANIUNE ..vvvircucuenriccmcmsereseesesenssieienseasmeenas
storingsveldsterkte ..
storingsvermogen ................
straling (elektromagnetische) ..
straling van de kast .............
(stralings)meetveld ...,
stralingsniveau (van een storingsbron)
stralingsongevoeligheid ...................
stralingsongevoeligheid, minimale .
stralingsongevoeligheidsruimte ....... .
stralingsongevoeligheidsmarge .......c.oeeniveciicccecneas
strooiemissie (van een zendstation) ..........cccecenne
StroomSONde ...coceueecevuecciccieceennans

striplijn ........
stijgtijd «oeeeennenn
stijg/daaltijd van een sparningsvariatie ................
stijgtijd, gemiddelde ...

161-01-11
161-02-19
161-04-36
161-04-04
161-07-07
161-07-12
161-07-11
161-08-02
161-06-06
161-02-27
161-02-10
161-01-02
161-01-18
161-01-17
161-01-12
161-02-14

161-08-12
161-03-25
161-06-15
161-06-17
161-06-16
161-01-03
161-06-03
161-06-04
161-06-05
161-06-13
161-06-14
161-02-21
161-08-10
161-08-09
161-08-05
161-08-06
161-08-01
161-08-04
161-08-08
161-06-22
161-03-13
161-03-13
161-01-04
161-08-11
161-01-16
161-02-11
161-03-20
161-01-05
161-01-06
161-02-13
161-01-13
161-01-14
161-01-15
161-01-21
161-03-08
161-03-22
161-03-23
161-03-07
161-03-06
161-04-01
161-04-02
161-04-03
161-01-10
161-03-05
161-04-28
161-03-11
161-03-14
161-03-15
161-03-16
161-03-16
161-06-01
161-04-35
161-04-31
161-02-05
161-08-03
161-02-06
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symmetrische, enkelfasige regeling ... 161-07-11 vermogen, effektief uitgestraald (van een toestel in
symmetrische klemspanning e 161-04-11 een gegeven MChHing) ..oorecrccceicrencrreeeccnns 161-04-16
synchrone meerperiodenregeling ... 161-07-06 verschilspanning ........cooeiiiiiernee e 161-04-08
systeem, StOring binnen ............ricnnnnnen 161-01-16 verslechtering (van een prestatie) .............ivccoeereeee. 161-01-19
systemen, StOTINg TUSSEN ...........ccccoccrmrmiciccacucaeneas 161-01-15 versmeltingsfrequentie 161-08-17

verstoringsniveau, maximaal ....c..ccoeiciinnnnns 161-03-09
vertragingshoek ... 161-07-10
T vervormingsfaktor . e 161-02-23
V-KIemsSpanning .....cccooercrreememneeessememcessceisesaeens 161-04-13
TEM-Cel oo 161-04-32 VDEEWETK  wooreoeoeeeeeoeeeeeeceeeeeeeeeeess e sesaeemessseenesneees 161-04-07
top-rimpPelfakior ... 161-02-26 voedingsimpedantie ... 161-07-16
topwaardedetektor ... .. 161-04-24 voedingskunstimpedantie ................. . 161-04-05
EFANSIENE oo 161-02-01 voltmeter, quasi-topwaarde ..........coooeeeereemecoereennrren 161-04-22
twee-signaalmethode ... 161-06-24
tijdconstante, mechanische .......ccccoooeiiiiecreecriinnene 161-04-19 W
U WiHeKeUriZe FUIS oot 161-02-14
wisselspanningskomponent . . 161-02-25
uitgangsvermogensregeling .....coveeeereecesenceeceeneeneenne 161-07-02 wisselstroomkomponent ........covreirnenec e 161-02-25
UHZENAINEG oot et e s 161-01-09
X
v
. . Y
verhouding van de n-de harmonische ........ccccc..... 161-02-20
verhouding van parasitaire responsiefrequentie tot
gewenst signaal ... 161-06-07 Z
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SKOROWIDZ
C L
cewka UZICIMIENIA .o.vovvveceiicec e 161-03-21 lampa SZLUCZNA ..cocuciiicicii e e 161-04-33
Cegi ADSOIPCYINE oot 161-04-30 lini@ PASKOWA  .eccrvemiiieriieiriccceeccsissasre s e ens 161-04-31
charakterystyka odpowiedzi na impulsy (wolto-
MIETZA SZCZYLOWEZO) eovreireeieucneirirccumeneccesesaesensanes 161-04-23
Py < e 161-07-12 M
1602 ¢ 03 o 1=3 ¢ Lo1 A O 161-07-13
€ZaS NATASLANIA oo . 161-02-05 MATGINES SMUSTE eoveveirrirmeiiiiete e 161-03-13
czas trwania zmiany napigcia . 161-08-03 margines kompatybilno$ci (elektromagnetycznej) .. 161-03-17
CZESOSE LZASKOW cvvorevee oo 161-02-16 margines linearnosci (odbiornika pomiarowego) .. 161-04-20
czgstotliwosé krytyczna migotania .............. . 161-08-17 margines 0dPOIMOSCT oot 161-03-16
czgstotliwo$E pasoOZYtniCza .......ceeevcienieernevnienens 161-06-26 metoda dwusygnalowa 161-06-24
CZIon tRIMHACY eeveerireeiec e 161-03-24 metoda jednosygnalowa ... 161-06-23
miernik migotania ......... .. 161-08-14
TNIZOLANIE .eecceecreeiererersseesremsaeenesssssseras e e eeseassssesssnns 161-08-13
D moc skutecznie promieniowana (urzadzenia w da-
nym Kiertnku) .o 161-04-16
degradacja JaKOSCl ...oocooioiiiici e 161-01-19 moc zaburzenia .. 161-04-03
detektor quasi-szczytowy ... 161-04-21 modulacja SKroSNa .....cccreiccermrrcicrnnen s 161-06-19
detektor warto$ci skutecznej . .. 161-04-25
detektor warto$ci SZCZYtOWE] ...ccooceeeerecrcevcrnurscrnecnnacs 161-04-24
detektor warto$ci Sredniej .....ooooccoiieiccvcicncciieniicecen 161-04-26 N
drganie pasoOZYtniCze .........cecvrmerercrinccomrrncrnenseenes 161-06-08 oo
Aroga SPIZE@ZENIA ...ccecemreevveriiiecrnncrn e secneacressenes 161-03-19 RAPIGCIE fAZOWE oo s 161-04-09
napiecie migdzyprzewodowe .......oooeeee. ... 161-04-08
napigcie migdzyprzewodowe na zaciskach . ... 161-04-11
E napigcie NieSymetryCzne .......occormeeeeecenes . 161-04-09
napigcie SymetryCzne ......cooooueeererennenes 161-04-08
1273 ¢ 1 s S SO U OTOT OSSOSO 161-03-25 napigcie w ukladzie typu V 161-04-13
ekran elektromagnetyczny ..... 161-03-26 napigcie zaburzenia .............. .. 161-04-01
emisja (elektromagnetyczna) .................. . 161-01-08 natgzenie pola zaburzenia ..o 161-04-02
emisja niepozadana (stacji nadawczej) . 161-06-01 nierownowaga Napig€Ciowa .......ccccevervencnrecresrnenens 161-08-09
emisja POZapasmowa .........ccccococeuenenes .. 161-06-02
emiSja radiOWa .cccccceveevimmreerecererecneesree e seannene 161-01-09
€misja SZETOKOPASINOWE  cevourucerececcenreceemrceeseeenacasranne 161-06-11 0o
emisja WaskopasmowWa .....cccevmernciieniisenncn s 161-06-13
0odporno$€ na zaburzenia ..........cevreceenenin, 161-01-20
odporno$¢ na zaburzenia sieciowe 161-03-03
F 0dpornoSe Wewnetrzna ..........cceeceeeereenne 161-03-06
0dpornoS$E ZeWNOLIZNa .......cccveevceemeurveneesenns .. 161-03-07
FAIOWANIE ..veerriieeerirec ettt et 161-02-25 odstep czasu migdzy zmianami napigcia ... 161-08-04
filtr zaporowy (Ewiercfalowy) ....cccocveevrmccorccorcnnees 161-04-29 OPETALOT SZEUCZNY ..ceveivrecrrreriveccrmessssssssernssessnssssnssanas 161-04-27
fluktuacja napigeia ...oveieccvenicecreie st seesneen 161-08-25 oslabienie sygnalow o czegstotliwosci posredniej ... 161-06-21
oslabienie sygnalow lustrzanych ......ocoemvviiinn 161-06-22
1
P
impedancja instalacji wewnetrznej ... 161-07-17
impedancja 0dniesienia .......cecoeeceereereeeresseneernennns 161-04-04 plaszczyzna ziemi (odniesienia) ... 161-04-36
impedancja powierzchniowa przeniesiona (linii PMN s 161-05-01
WSPOIOSIOWE) —eevrervrereerrreesoeemsse e sesseesssseesessesesees 161-04-15 podatno$¢ (elektromagnetyczna) 161-01-21
impedancja przeniesiona (odwodu ekranowanego) 161-04-14 podskok napigcia - 161-08-11
impedancja przylacza sluzbowego ..........ccoccecorreunen. 161-07-16 pomieszczenie eKranowane ................... 161-04-37
impedancja systemu zasilania ..........co.coeoeeceereeenns 161-07-15 poziom emisji (2rodla zaburzenia) . 161-03-11
impedancja Urzadzenia .......c..coocooeeeoeriuonseresisnsnenne 161-07-18 poziom emisji (zaburzenia) dopuszczalny ............. 161-03-12
IMPUlS oo e 161-02-02 poziom kompatybilnoéci (elektromagnetycznej) ... 161-03-10
impuls quasi-DITACA .....ovvrimineere et eeeseerenens 161-02-03 pOziom 0dPOTNOSCE  .oooviriiiicireemee e 161-03-14
IMPULS SZPIIKOWY  .vovveeeerceenrecerenseeeeseeeses s sesecesseenens 161-02-04 poziom odpornosci graniczny . 161-03-15
INtErMOdUIACIR ..vvoeoecereeecrereseerere s eecs s 161-06-20 POzZiom (WIielKOSCE) ovemrrmeerieiiiiceimirn s 161-03-01
poziom zaburzenia dopuszczalny ......ceoeieeeeennens 161-03-08
poziom zakl6cenia dopuszczalny ... 161-03-09
K program (systemu sterowania) ............. 161-07-04
promieniowanie (elektromagnetyczne) ... 161-01-10
kabel thumiacy zaklocenia zaplonowe .......ccccecee 161-09-02 promieniowanie obudowy .................. 161-03-05
kat opOznienia ... 161-07-09 prog dostrzegania migotania .. 161-08-15
komora o fali TEM (elektromagnetycznej poprzecz- prog drazliwo$ci Migotania ........cocoeeeeueceereereineresncans 161-08-16
TIE])  ceeerieeemeceees e eee s e eeeseeaeetesss s e s e r e beenaene 161-04-32 PIZEJSCIOWY oottt e e e s e snes 161-02-01
kompatybilno$é elektromagnetyczna . .. 161-01-07 przemiana napigcia fazowego ....... 161-04-10
ksztalz fluktuacji napigcia .....ccoeeereorrcienencrcecncccnes 161-08-06 przemyslowe, medyczne, naukowe 161-05-01
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PUISUJACY e
punkt wspolnego powigzania sieci publicznej ........

R

regulacja fazy ..o
regulacja fazy ogélna ........

regulacja mocy wejsciowej ..
regulacja mocy WYJSCIOWE] .cuvucureeeseeneueeececeenerennanne
regulacja niesymetryczna (jednofazowa) ..............
regulacja symetryczna (jednofazowa) .......
rotor rozdzielacza tlumiacy .........c......
rzad harmonicznej .....cecooeecoeoreeccereninenne s

SElEKEYWINIOSC et
selektywno$¢ sasiedniokanalowa ..
selektywno$¢ skuteczna ..................
S1€C SZEUCZNA ..voiireieeeie s
sie€ sztuczna typu delta ........
sieC sztuczna typu V... .
skladowa harmoniczna ..........cccceveecenercnenerececrannens
skladowa podstawowa ...
skladowa zmienna .....
sonda pradowa ........cceceeveceeicccniencennen.
stala czasowa ladowania (detektora) .........cocceueeuene
stala czasowa mechaniczna (instrumentu wskazuja-
CEEO) woreemreeerrmesinsirse s cces et essenresr st e e s b et e e smt e emnne
stala czasowa rozladowania (detektora) ....
stanowisko pomiarowe (promieniowania)

sterowanie cyklicznego zalaczania i wylaczania ...

sterowanie wielocyklowe (wielokrotno§¢ polowy
CYKIU) ottt
sterowanie wielocyklowe synchroniczne ..................
stosunek sygnalu do szumu .................
stosunek sygnalu do zaburzenia .
sygnal niepozadany ...
sygnal zakldcajacy ...
SYMEtryZator ....ceveeecieeccvnricnennnns
szczotka rozdzielcza rezystorowa ..
szeroko$¢ pasma (urzadzenia) .............
szeroko$¢ pasma (emisji lub sygnalu) .
SZUI CI2LLY v
SZUM IMPUISOWY oottt
SZUM NAUTAINY oot aeeas
szum przypadkowy ......
szum radioelektryczny
szybko§¢ narastania ...
$rodowisko elektromagnetyczne .
$rodowisko radioelektryczne ...
$wieca zaplonowa thumiaca .........ccoovrcecrecccccccnne

tlumienie czestotliwo$§ci pasozytniczej ...............
tlumienie zaburzenia (elktromagnetycznego)
thumienie zaklocenia .......cevceecenericciccancne.
PRIIEK oo nnees
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161-02-24
161-07-14

161-07-08
161-07-07
161-07-01
161-07-02
161-07-11
161-07-10

. 161-09-10

161-02-19

161-06-15
161-06-17
161-06-16
161-04-05
161-04-06
161-04-07
161-02-18
161-02-17
161-02-25
161-04-35
161-04-17

161-04-19
161-04-18
161-04-28
161-07-03

161-07-05
161-07-06
161-06-04
161-06-03
161-01-03
161-01-04
161-04-34
161-09-11
161-06-09
161-06-10

. 161-02-10

161-02-08
161-01-17
161-02-14
161-01-12
161-02-06
161-01-01
161-01-11
161-09-09

161-06-07
161-03-22
161-03-23
161-03-24
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thumik zakl6cen iskry zaplonowej ... 161-09-06
thumik zaklocen zaplonowych ..o 161-09-01
tlumik zaklocen zaplonowych o elementach roz-

10ZONICH oo eerereeeens 161-09-03
thumik zaklocen zaplonowych o elementach skupio-

131701 ¢ SO PO OO OS OO 161-09-05
tlamik zaklocen zaplonowych rekawowy .............. 161-09-07
tlumik zaklocen zaplonowych rozdzielacza ......... 161-09-08
TIZASK oot 161-02-15

U
urzadzenie grzejne radioelektryczne ......cccooeaanne 161-05-02
urzadzenie informatyczne .. 161-05-04
urzgdzenie SZETOKOPASMOWE ..ooooerveiviicienierreaeececiees 161-05-12
urzadzenie waskopasmowe .......oceovomiiniivecencnnns 161-06-14

W
warto$¢ skuteczna wspolczynnika falowania ... 161-02-27
warto$¢ szczytowa wspolczynnika falowania 161-02-26
wiazka (impulséw lub drgafn) .....cccoeiiiiiiienencns 161-02-07
wigzka kabli tlumiacych zaklocenia zaplonowe ...... 161-09-04
wielkos$¢ fluktuacji napigeia ...oeceevceececceerneccienenens 161-08-07
woltomierz quasi-SZCZYtOWY ..cccvveeeeeemcrecrcerreresenceaees 161-04-22
wskaznik wystgpowania zmian napigcia . 161-08-08
wspolczynnik n-tej harmonicznej ............ 161-02-20
wspoélczynnik ochronny .............. ... 161-02-05
wspolczynnik odsprzezenia sieci ............ . 161-03-04
wspolczynnik (ogéiny) harmonicznych .. ... 161-02-23
wspolczynnik podsStaWoOWe] .....cocceueeeiececinnneneeines 161-02-22
wspolczynnik przecigzenia (odbiornika) ............... 161-04-20
wspolczynnik sprzgzenia ........ceeecienne ... 161-03-18
wyladowanie elektrostatyczne 161-01-22

Z
zaburzenie Clagle ..oveiivnecicn e 161-02-11
zaburzenie elktromagnetyczne 161-01-05
zaburzenie impulsowe .................... 161-02-09
zaburzenie radioelektryczne ... 161-01-13
zaburzenie SIECIOWE .c..cocecvcerceenne 161-03-02
zaklocenie elektromagnetyczne 161-01-06

zakldcenie impulsowe 161-02-08

zaklocenie migdzysystemowe 161-01-15
zaklOcenie nieciagle .................. . 161-02-13
zaklocenie poprzez uziemienie 161-03-20

zaklocenie powodowane dzialalnoscia ludzkg ........ 161-01-18

zaklocenie quasi-impulsowe ...........cccoceemceccas 161-02-12
zaklocenie radioelektryczne ...... 161-01-14
zaklocenie wewnatrzsystemowe ... 161-01-16
zakres czgstotliwosci PMN ... . 161-05-03
zanik napiecia ... 161-08-10
zawarto$¢ harmonicznych ... 161-02-21
ZMIANA NAPIGCIA .evctreererreereeercncteaesenrerecereessees e ccacas 161-08-01
zmiana napigcia przy KOmutacji .....c..oecoeeeeeeeeeoreenes 161-08-12
zmiana wzgledna napigcia . 161-08-02
ZIECZUIEIIE ..ottt sene et sesenas 161-06-18
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absorberande tdng ...
artificiell stérning ...............
asymmetrisk klamspénning ...
asymmetrisk spanning .......

asymmetrisk styrning ..... -
AVSEOITUNE  oeece it s s s sr e
FAZ170) w111 17 SO
avsStOrNIngSdOn ..o

DAIUI oo
bandbredd ..
bandbredd .............

bredbandsemission ......
bredbandsutrustning .......ccoccooieiiincnincnie s

AEItanat oo e
deltonsnummer
Airacpuls  .occcoeeerneiierciere s

effektiv seleKtivitet ......oooommievineiceenirceecnrecceee
effektiv ustralad effekt
effektivvardesdetektor
elektromagnetisk kompatibilitet .........coceveeveei
elektromagnetisk miljé ...........

elektromagnetisk skdrm ...
elektromagnetisk strlning ..
elektromagnetisk storning ...
elektromagnetisk storning ....
elektromagnetiskt brus ...,
elektrostatisk urladdning .......ccoveverveenicnniniiens

EMC-marginal .
emission .........
emissionsmarginal ..
emissionsnivd .........
ensignalmetod ...,
erfordeligt signal-stérningsforhdllande ...................

falSKETEKVENS ...ccoriie s
falskfrekvensddmpning

fasstyrning ........ceceeeeuens
fasvinkelstyrning ..
flickermeter .........
flimmer ...........
flimmertroskel .......cococenenenn.
frekvensgrins for flimmer ...
funktionscykel ......cccceue...
fordréjningsvinkel .
EOISAMIING ...oooeieeeeeeeeeeeee e
forvintad stOrningsniva .......cccocvevecevereseeeneecennen

gemensam anslutningspunkt ...
grannkanalselektivitet .......oooooieiceincecnnrreecees

INDEX
BIUNALON  .ooveieeiie ittt ettt 161-02-17
grundtonshalt ... 161-02-22
161-04-30 gransvarde for talighet ... 161-03-15
161-01-18
161-04-12
161-04-09 H
161-07-12
161-03-22 handekvivalent ... 161-04-27
161-03-23 harmomnisk OVErtOn ......c.cccvveceerreeenceece e 161-02-18
161-03-24
I

161-04-34
161-06-09
161-06-10
161-06-11
161-06-12

161-04-06
161-02-19
161-02-03

161-06-16
161-04-16
161-04-25
161-01-07
161-01-01
161-03-26
161-01-10
161-01-05
161-01-06
161-01-02
161-01-22
161-01-07
161-03-17
161-01-08
161-03-13
161-03-11
161-06-23
161-06-05

161-06-06
161-06-07
161-07-08
161-07-05
161-08-14
161-08-13
161-08-15
161-08-17
161-07-14
161-07-10
161-01-19
161-03-10

161-07-15
161-06-17

ihallande storning 161-02-10
ihallande storning . 161-02-11
Immunitet ....oo.oooooeiiennnnns .. 161-01-20
impedans hos bruksforemal ... 161-07-19
impedans hos distributionsnét .........ccccccorveinieecns 161-07-16
impedans hos installationsledning 161-07-18
impedans hos servisledning ............. 161-07-17
impulsstérning ..o 161-02-08
impulsstorning ........... 161-02-09
intermittent stérning . 161-02-13
intermodulation .......cccerienencennenne 161-06-20
intervall mellan spianningsindringar ... 161-08-04
irritationsgréns for flimmer .......... 161-08-16
ISM . ... 161-05-01
ISM-frekvensband .......ocoevriiicicc 161-05-03
J
jordledarespole ... 161-03-21
JOrAPIan ..o 161-04-36
K
KICK ettt e ce s 161-02-15
KHCKfTEKVENS ...covieeicccciccinicicc s 161-02-16
kommuteringshack .......ccocneieeecrmerreneerenccceerenannae 161-08-12
koppling over jord ... 161-03-20
kopplingsfaktor ....... 161-03-18
kopplingsvig ... 161-03-19
korsmodulation ...........ccceeveeeunenne. 161-06-19
kortvarig spanningssankning 161-08-10
kvasiimpulsstorning ................ 161-02-12
kvasitoppdetektor ... 161-04-21
kvasitoppvoltmeter .... e 161-04-22
(stornings)kanslighet ......oocovneeiieiericnnincencnenne 161-01-21
kinslighetsnedsattning ........oooceeveereeeeneeocnreecrcneencnns 161-06-18
L
lampekvivalent ... 161-04-33
M
medelvardesdetektor .......oerenvninrieveicienenes 161-04-26
mekanisk tidskonstant ........ 161-04-19
mellanfrekvensdimpning ...... 161-06-21
mitplats 161-04-28
N
n:te dvertonsforhdllande ... 161-02-20

nAturlig StOMING ..cocoiceerieeeeriencee e seer e seenenas 161-01-17
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naturligt brus ...l eveerre et s enen 161-01-17
niva .. 161-03-01
pollgenomgangstyrning ......c.coeeeveromoenerceceseseaeeeenns 161-07-07
RAtEKVIVAlENE (oo s 161-04-05
DASIOTNING v 161-03-02
nitstorningsddmpning 161-03-04
(0]
oavsedd UtStralning ...oooeoeiiie e 161-06-01
ooOnskad signal ... 161-01-03
P
parallellplansledning ... 161-04-31
parasitsvingning ... 161-06-08
PETIOA s 161-07-13
periodisk till-frAnstyrning .......coecevirieienneccens 161-07-03
puls . v 161-02-02
pulsationsfaktor . e 161-02-27
pulserande ... s 161-02-24
Pulsskur .o 161-02-07
pulssvarskurva ..o 161-04-23
R
radiofrekvensSvArmare .........cooo coreerevrmeceneseneencncecens 161-05-02
radiofrekvent brus ... 161-01-12
1adiomil ..ooorerecri e 161-01-11
radiostéming ... ... 161-01-14
TAdHOSEOINING .ooevemreccicririceeeeie e e srennenne 161-01-13
radioutsdndning ... e 161-01-09
referensimpedans ........cocceeeccerececcrnin e 161-04-04
relativ spAnningsandring ......ccoeecrrrenreerencnceeceens 161-08-02
S
sekvensperiodstyrning .....c.occcvieenecenievenncseniecncns 161-07-05
SElEKLIVILET ..oviieecr e 161-06-15
signal-brusforhallande ........ v 161-06-04
signal-storningsforhéllande ...l 161-06-03
SKATTI oottt 161-03-25
SKArmMAt TUIN .o 161-04-37
SlumpPmMAssigt Brus ......oooomiemeecrcciie e 161-02-14
smalbandsemission ... 161-06-13
smalbandsutrustning .......ccoeomeninceneminnie e 161-06-14
spegelfrekvensdAmpning ........ccccocereveervnencrnneennncnes 161-06-22
SPIK (PUIS) vttt 161-02-04
SPANNINGSENVEIOPD vvrmeeireriierircrerieeeese e neeeetseseneenae 161-08-06
SpANNingsobalans ... 161-08-09
spanningsskillnad ..... veeen 161-08-07
SpANNINgSVAriation ... 161-08-05
SPANDINGSVAL c.vvveererreeerccrie oot sensaene 161-08-11
SPANNINGSANAIING .oooooiiciiicni s 161-08-01
SpANNINESANAriNgSTat .cooovevieeceeeee et 161-08-08
SHERASHIZNEL ..ot 161-02-06
SHBUA oottt 161-02-05
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SLOPPIIHET oot 161-04-29
stralning frin apparatskap 161-03-05
SEIOMPIOD oo e 161-04-35
styrning av ineffekt ... 161-07-01
styrning av uteffekt ... 161-07-02
SEYTPTOZTAIM ..ottt eme et e eb e s s s 161-07-04
storande signal ... e 161-01-04
storning inom system ...... v 161-01-16
storning mellan SyStem ..o..occcveeecoirccemmneneneernerecnnens 161-01-15
storningseffekt ..o 161-04-03
StOrningsfaltstyrka .....cococomrecncenciercec e 161-04-02
storningskinslighet ... 161-01-21
storningsspanning ............ 161-04-01
symmetrisk KIEmsSpaAnning ......ocooocereneececeer e 161-04-11
symmetrisk SPANRING ...cooveviiiicenireeee e 161-04-08
symmetrisk styrning 161-07-11
synkron sekvensperiodstyrning 161-07-06
T
TEM-Cell oot 161-04-32

tilldten emissionsniva ... 161-03-12

tilldten storningsnivd ... .. 161-03-08
topp-pulsationsfaktor ... 161-02-26
toppvardesdetektor ...... 161-04-24
transient ................. e 161-02-01
tvasignalmetod ... 161-06-24
BRI oo s 161-01-20
talighet mot inre stdrning .. 161-03-06
talighet mot nétstérning ...... 161-03-03
talighet mot yttre stérning ... 161-03-07
talighetsmarginal ............... 161-03-16
tAIghetSNIVA o 161-03-14
U
uppladdningstidskonstant 161-04-17
urladdningstidskonstant ... 161-04-18
utombandsstralning ..........ceoveeiecennne 161-06-02
utrusting for informationsbehandling ........cccceeeuunne 161-05-04
\"
VDAL oeviieecieeeseseeeesucnce st et se st et soeae i es e ncans 161-04-07
V-uttagsspanning .. 161-04-13
varaktighet av spanningsdndring ... 161-08-03
VAXEIKOINPONENt ..ottt 161-02-25
o)
Overbelastningsfaktor ........ccocoevceierecninrecncceens 161-04-20
Sverkopplingsimpedans ........cccoeverrneiencesnc e 161-04-14
overkopplingsimpedans i koaxialledning ................ 161-04-15
(harmonisk) Overton ..........ccccoeevceninncne. . 161-02-18
overtonshalt ............... . 161-02-23
overtonsinnehall ... 161-02-21
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